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WHpopmayuoHHO-Hay4Hoe usdaHue

CJ/1I0BO PEAAKTOPA

MNpencraBnaem Ballemy BHUMaHMIO ouepedHOr HOMep »KypHana «ApkTuka. XX Bek.
l'ymaHuTapHble HayKku». B Hero Bowwno ognHHaauaTb ctater. Hapagy ¢ TpagnUMOHHbIMN
pybprkamn («CoBpeMeHHble BOMPOChI LMPKYMMONAPHOro Mupar, «fA3bik. Kynbtypa. I1-
HOC»), B HOMep BKJIIOUeH Tak»Ke TemaTuyeckuin paspen «Arctic Extractive Industries», Bksto-
UMBLLUNI CTaTblo COPYKOBOAMUTENA CETU, HAYYHOTO COTPYAHMKa YHNBepcuTeTa PoBaHemn
(®Gunnanana) Onopuana LWrtammnepa (coBmecTHo ¢ goueHTom CBOY A.A. BaHoBON).

ABTOPCKUI KONMeKTVB Nybnuvkauma cneunannicToB, 3aHMMAKOWNXCA N3yYeHnem ce-
BepHol TemaTukm 13 CaHkT-MeTepbypra, NckoBa, AKyTcKa, PoBaHuemu (DuHnaHAURA).

OcobeHHOCTbIO BbiMycKa ABNAETCA NyOnukauua ctaTell Ha TPEX A3blkax — Hapagy
C PYCCKUM W @HTIMACKMM, BKJTIOUYEHDI [IBE CTaTbW Ha HOPBEXCKOM. [NpakTuka nybnnkaumm

MaTepurasnoB Ha a3blkax Hapogos Cesepa ByaeT NPOAOIKEHA U B AalbHENLLEM.

InasHsil pedakmop
Muxaun MpucaxHell
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COBPEMEHHbIE BOMPOCbHI ULUPKYMMNOJNIAPHOIO MUPA

YK 316.3+1(430)

AHOpeli Manakoa'

MU3MEHEHVE ADMWUHUCTPATUBHO-TEPPUTOPUAJIbHOI'O AEJIEHUA
HA CEBEPO-3ANAAE POCCU B UMIEPCKYIO 3MNMOXY

CHANGES IN ADMINISTRATIVE-TERRITORIAL DIVISION OF THE NORTH-WEST
OF RUSSIA IN THE IMPERIAL PERIOD

AHanu3 u3meHeHUl 8 AOMUHUCMPAMUBHO-MEPPUMOPUAIbHOM OesleHUU A8asemcs
8axHoU cocmasnsowel KomniaekcHol UCmopuKo-zeoepaguyeckoli xapakmepucmuku
usyyaemol meppumopuu. Bo-nepebix, enadeHue uHgpopmayueli o pegpopmax aOMuHU-
CMpamugHo-meppumMopuaIbHo20 ycmpolicmea cmpaHsl Heobxo0uMo 0514 ocyujecmerie-
HUS ucmopuko-zeoepaguueckoli nepuodu3dayuu 8 npedendx pe2uoHa ucciedosaHus. Bo-
8MOpbiX, 3HAHUE Nepuodo8 cMAbusIbHOCMU AOMUHUCMPAMUBHO-MepPUMOopUadsibHO20
OesleHUs 8AXHO C MOYKU 3peHUS peanu3ayuu «BpeMeHHbIX CPe308» KaK 00H020 U3 2/1a8HbIX
Memo008 UCMOpUKO-2e0epagpuyeckozo ucciedosdaHus. B-mpemeoux, Haubonee ycmouiyu-
8ble noJiumuyeckue U dOMUHUCMPAmMueHble 2paHuybl CJIyXam MAapkepamu npu ocywecm-
8/1eHUU UCMOPUKO-2e02paguyeckozo palioHUposaHus meppumopuu.

Llenero cmameu A8/19emcs aHanu3 usMeHeHUl 8 AOMUHUCMPAMUBHO-MeppUMopuars-
HOM OenteHUU cegepo-3anadHol Yacmu Pocculickoli umnepuu Ha npomsxxeHuu 6onbuiel
yacmu XVIll, XIX u Ha4ana XX 88. 8 0CHOBHOM Ha ypo8He eOUHUY 8epXHe20 38eHd (2ybepHul,
HamecmHuyecmea) U 4acmuy4Ho cpedHe20 38eHa (NposuHYuUU, ye30bl). MicciedogaHue onu-
paemcs, 8 nepayto ouepedb, Ha CNPABOYHbIE U Kapmozpaguyeckue Mmamepua’isl.

B xo0e uccnedosaHus 0aHa xapakmepucmuka MaclumabHbix AOMUHUCMPAMUBHbIX pe-
¢hopm 8 egponelickol Yacmu cmpatel, onpedesieHbl Nnepuodbl cMabuibHOCMU U HeycmoUi-
4UBOCMU AOMUHUCMPAMUBHbIX 2paHUl, 8 npedesiax cospemeHHol meppumopuu Cegepo-
3anada Poccuu. Peaynemamel uccnedosaHrus 6ydym socmpebo8aHsl npu n0020mMosKe 00-
HO20 U3 MOMO8 8 pamKax npoekma «Micmopuydeckas 2eoepagus Poccuu», NocesuweHH020
Cegepo-3anadHoli ucmopuko-zeozpaguyeckol obaacmu.

Kniouesble cnosa: adMuHUCMpamusHo-meppumopuabHoe oeneHue, peopmd, Um-
nepckas 3noxa, 2ybepHus, HamecmHu4ecmao, nposuHyus, ye3d, Cesepo-3anad Poccuu.

' MaHakoB AHfpel [eHHafbeBMY, LOKTOP reorpaduuecknx Hayk, npodeccop Kadenpbl reorpadum ectecTBeH-
Ho-reorpaduueckoro dakynbreTa [ICKOBCKOro rocyaapcTBeHHOro yHuBepcuteTa. E-mail: region-psk@yandex.ru
Andrei Manakov, Doctor of Geographical Sciences, Professor, Department of Geography, Pskov State University.
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Analysis of changes in the administrative-territorial division is an important element while
characterizing the particular area. First of all, awareness of administrative-territorial reforms
is necessary for dealing with historical and geographical periodization. Secondly, awareness
of stable periods in administrative-territorial division is important in terms of implementation
of «time slices» as one of the main methods of historical and geographical studies. Thirdly, the
most stable political and administrative boundaries serve as markers in the implementation
of the historical-geographical zoning.

The aim of the article is to analyze changes in administrative-territorial division of the
north-western part of the Russian Empire in the XVIll, XIX and early XX centuries, mainly at
the level of the upper-level units (governments, regions ruled by governor-generals) and some
mid-level units (provinces, uyezds). The research is based primarily on reference books and
maps.

The author considers large-scale administrative reforms in the European part of the
country, determines stable and instable periods within administrative boundaries of the
present territory of the North-West of Russia. Results of the study may be useful for the project
«Historical Geography of Russia».

Keywords: Administrative-territorial division, reform, imperial period, governorship,
province, uyezd, North-West of Russia.

AKTyanbHocTb

B HacToALlee BpeMA Hauanacb NpakTuyeckas peanusaumsa npoekrta «Mctopuueckan
reorpadus Poccmm», MHULMMPYEMOTO KOMUCCMEN UcTopuyeckon reorpadumm Pycckoro
reorpaduuyeckoro obuectsa COBMECTHO C OTAENEHNAMN COLMANbHON U SKOHOMUYECKON
reorpaduun, dprusmyeckon reorpadpum n kKommccmen ropHbix ctpaH PO [5]. B pamkax npo-
eKTa npepnonaraeTca n3gaHvie cepun KonneKTMBHbIX MOHorpaduii, KoTopble GyayT npea-
CTaBNIATb COOOI KOMMIEKCHbIE NCTOPUKO-TeorpadryecKkmne xapakTepUCTUKN KPYMHbIX pe-
rMoHOB cTpaHbl. C 3TON Lienblo Obi10 OCYLEeCTBNEHO NCTOPUKO-reorpaduryeckoe paioHu-
poBaHue Poccum [6], n KonuuecTBo TOMOB cepui ObINo onpeaeneHo B 23 B COOTBETCTBUN
C YMCIIOM BbIfENEHHbIX UCTOPUKO-Teorpaduueckmx obnacteir. OfvH U3 TOMOB [OMKEH
6bITb NocBALeH CeBepo-3anagHon NCTOPUKo-reorpapuryeckon obnactu.

CeBepo-3anagHas NCToprKo-reorpaduyeckas 0611acTb OXBATbIBAET TEPPUTOPUM NATY
cybobekToB Poccuiickon Oepepauun (CaHkT-MNMeTepbypr, JleHnHrpaackas, HoBropoackas,
MNckoBcKasa n KannHuHrpaackaa obnactu), n ¢aktmyeckm cootsetctsyet CeBepo-3anag-
HOMY 3KOHOMMYECKOMY panoHy. [NpaBga, cpa3y cnefyeT OroBOPUTHCA, YTO MCTOpUYECKas
reorpadusa KannHuHrpapckor obnactu, AagnaioLienca skcknasom Poccum Ha nobepexbe
BanTnitckoro Mmops, HaCTONbKO cneundryHa, YTo ee HEOOXOAMMO pacCMaTpUBaTb OTAENb-
HO OT TepPPUTOPUI JaBHErO CTAaBAHCKOro ocBoeHmA Ha CeBepo-3anage Poccnn [7].

TakXe HeEOOXOAUMO OTMETUTb, YTO BNIN3KOE MO TepPUTOPUATIbBHOMY OXBATy MOHMMA-
Hue CeBepo-3anaja CoOXunocb B ¢prsnyeckonm reorpaduu, rae NpUHATO BbIAENATb OT-
penbHyto CeBepo-3anagHyto naHgwadTHyto obnactb [11-13]. besycnosHo, npu nctopu-
Ko-reorpaduyeckorn xapakrepuctike Cesepo-3anaga Poccun Henb3a orpaHMUMBaTbCA
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TONbKO TeppUTOpKrE Ha3BaHHbIX CybbekToB PO nnum e CeBepo-3anagHori naHawadTHowm
obnacTu, T. e. B aHanu3e JOMKHbI 6bITb 3a4eNCTBOBaHbI CMEXHbIE TEPPUTOPUN, TAFOTEO-
Wwue K nctopryeckomy «aapy» Cesepo-3anaga.

M3yyeHne auHaMUKIN NONIUTUYECKNX Y afMUHUCTPATUBHBIX FPaHUL, ABNAETCA Ba>KHON
COCTaBAAOLEN KOMMIEKCHOWN NCTOPUKO-TeorpadnuecKkor XapakTeprcTUKn permoHa. Bo-
nepBbIX, AaTbl U3SMEHEHWUI FOCYAapPCTBEHHbIX FPaHML, (UTO OCOBEHHO BaXKHO f1s Nopybex-
HbIX PErMoHoB) 1 pedopM aAMUHUCTPATUBHO-TEppUTOpManbHoro aenenns (AT[) BbicTy-
natoT 06bIYHO B KaueCTBe 3HAUMMbIX «MCTOPUYECKNX COBbITUIX» (No J1. . Bamnnnoson) npu
OCYLLECTBNIEHNN NCTOPUKO-Teorpadpmyeckon nepmoausauun. B 3aBucnmoctu ot cteneHmn
3HAUYMMOCTU UCTOPUYECKOTO COOBITUA» BO3MOXHO pa3feneHne BCero UCTOpMYecKo-
ro BPEMEHV Ha 3MOXW, nepuogbl, 3tanbl, ¢pasbl 1 ctagum [4]. Hanpumep, pa3paboTtaHHas
J1.5. BamnunoBol nctopurko-reorpaduryeckasn neprogusaumsa Ha Tepputopun Pecny6nu-
Kn Kapenuu [3] B 3HaUMTeNIbHOWM CTENEHW ONMMPAETCA Ha KItoUueBble NoMTUYECKue cobbl-
TIA, B T.U. Ha peBonouunn, BoVHbI 1 pedopmbl AT/, ABnaiowmecs, No cyTu, NepesioMHbIMA
MOMEHTaMW roCyAapCTBEHHOro MacliTaba. Yale Bcero rocyfapcTBEHHblE U3MEHEHUS,
KOTOpble BIEKYT 3a 0601 NOABMKKU B MPUPOAONONb30BaHNM, XO3ANCTBEHHOW 1 COLMalb-
HOW AeATENbHOCTY, ONPeAeNAIT AefIEHME NCTOPUKO-TeorpadryecKrix 3Mox Ha Nepuogbi.

Bo-BTOpbIX, M3yueHne pedopm AT rocymapctB BaKHO C TOUKM 3PEHUA OCYLUecT-
BNEHUA «BPEMEHHbIX CPe30B» Kak OfHOro U3 BaKHEWMLWMNX MEeTOLOB B MCTOPUYECKON
reorpadun. Hanpumep, B uctopuuyeckoii reorpadum HaceneHuma Knoyesble cobbITuA
(nepenucy, yyeTbl, peBM3nN) NPUXOANTCA NPUBA3bIBaTb K OCHOBHbIM MOUTUYECKMM
nepuvofam B UCTOpuUU rocygapcTea. Mpu 3tom Hanbonee yaobHbI A4fig NCTOPUKO-TEO-
rpaduueckoro aHanusa HacefeHNA BPEMEHHbIE MHTEPBAJIbl, XapaKTepuU3yoLmecs CTa-
6unbHocTbio AT/l [16].

B-TpeTbux, Hanbonee yctonumsble MOAUTUYECKME W afMUHUCTPATUMBHbIE TPaHMULb
cnyaT MapKepamu npu oCyLLecTBAEHUN UCTOPUKO-reorpaduyeckoro paioHMpoBaHus,
M B 3aBUCUMOCTM OT CTaTyca rpaHuL, NO3BOAAT BbIAENATb UCTOPUKO-reorpaduyeckmne
palioHbl pa3HOro Mepapxmyeckoro ypoBHsaA. [lJaHHaa MeToAnKa NCMob30Banacb Hamu Npu
NnpoBeAeHUN NCTOPUKO-Teorpadpuyueckoro panoHnposaHns Cesepo-3anaga Poccun [7] n
MckoBckom obnactn [15].

Lienblo cTtaTtbu ABnAeTcA aHanu3 asontoumm cetn AT[l ceBepo-3anagHom vactu Poc-
cum B nepuog ¢ 1708 r. (Hauana pedopm Metpa I) go 1917 r. (KOHUA MMMNEPCKON 3MOXN) B
OCHOBHOM Ha YPOBHE efiHNL, BEPXHETrO 3BeHa (ry6epHmNn, HAMeCTHUYECTBA) 1 YaCTUYHO
CcpefHero 3BeHa (MpOoBUHLNNK, Ye3bl).

CocTosiHMe N3y4YeHHOCTU Npo6nembl

B nepBylo ouepenb, oTMETUM FNy6OKNIA aHanu3 nameHeHus AT[] co cpefHeEBeKOBOM
3MOXM O HaLMX JHEN, KOTopbIi 6b11 NpoBefeH Ha ypoBHe Bcel Poccum C.A. TapxoBbIM
[19, 20]. O6cTOoATENDbHDbIV 0630p U3MeHeHuA ceTn AT[] CeBepo-3anaga Poccum 3a aHano-
MMYHbIN Nepuog, Ho 6e3 KapTorpaduueckmx NPUNoKeHUn, Obin NpegcTasneH B pabote
B.J1. MapTbiHOBa [17]. CX0XMin aHanu3 6b11 NPOBEAEH HAMM paHee Ha YPOBHE CEBEPO-3a-
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naga BoctouHo-EBponenckol paBHWHBI, T. €. C 60bLIMM TEPPUTOPUANbHBIM OXBAaTOM, YEM
B flaHHOW cTaTbe [14]. B 3101 Xe paboTe Hamu 6bIIO NPEeANOXKEHO BbIAENUTb TPY SMOXK,
KOTOpble 3aMeTHO OT/IMYAIOTCA MO AUHAMUKE NMOUTUYECKUX N afMUHNCTPATUBHbIX rpa-
HWL Ha uccnegyemon Tepputopun. 1o cpegHeBekoBas anoxa (XII-XVII BB.), nmnepckan
snoxa (XVIII — Hauano XX BB.) U cOBeTCKO-NMOCTCOBEeTCKadA anoxa (c 1917 r.).

Tak Kak gaHHaA CTaTbA NOCBAWEHa aHanu3y usmeHeHuin AT B MMMNepCKylo SMoxy,
nmeeT cMbicn 6onee NogpoOHO OCTaHOBUTLCA Ha Nepuoan3auum 3To anoxu. Hamm 6110
npegno)KeHo pasfenuTb ee Ha ABa nepuoga: 1) nepmvof CTaHOBNEHMA U pacMpeHuns
BHeLWHMX pybexen Poccum (XVIII B.), KOTOpbI XapaKTepr3yeTcss HeCTabuIbHOCTbIO Mo-
NIUTNYECKNUX Y aGMUHNCTPATUBHbBIX FpaHuL; 2) neprog umnepckon ctabunbHoctn (XIX B.
- Havano XX B.) [14].

Takum obpazom, paktuuecku sce pedopmbl AT[l Ha ceBepo-3anage eBponerickon Poc-
CMV B MIMNEPCKYI0 3MOXy Npuwanch Ha nepuog ¢ Havana XVl 8. no Havano XIX B. VimeHHO
3TMM pedopMam 1 NOCBALLEHa AaHHaA cTaTbA. HekoTopble 13 3Tnx pedopm nmenu Lesbio
YKpPYMHEeHWe agMNHUCTPATUBHO-TEPPUTOPranbHbiX eanHuy, Poccnn, apyrue — pasykpyn-
HeHue Aveek AT, rnaBHbIM 06pa3om, AfiA yao6CTBa ynpaBieHNs UM,

PesynbraTbl nccnegosaHnsa

Pecpopmei lMempa | (1708 -1719 22.)

B 1708 r. Hauanacb nepas B nctopum Poccnn pedpopma no yHudbmrKaumm cuctemsl
aAMVHUNCTPATUBHO-TeppUTOpranbHOro aeneHunsa. B cootrsetctBum ¢ Ykasom letpa | ot
18 nekabpa 1708 r. B Poccun Bbicwen eguHuuen AT ctana 2ybepHus. Tepputopus Poc-
CUIACKOTO rocyaapcTBa Oblla pasfeneHa Ha BOCceMb OOLWMPHbIX rybepHMil — MOCKOBCKYtO,
WNHrepmaHnnaHackyto, ApxaHrenoropofckyto, Knesckyto, CMoneHckyto, KasaHckyto, A30B-
ckyto u Cnbmpckyto. Bo rnase rybepHui 66111 noctaBneHbl rybepHatopsi [18].

[ peBHuVe pyccKkume 3emnin, ocBobOXKaeHHble B xoae CeBepHO BOWMHbI OT LWBEA0B, Oblv
BK/IOYEHbI B COCTaB 06LWunpHon MHrepmaHnaHackom rybepHun. HassaHne VIHeepmaHaaH-
ous (Ingermanland) Bnepsble noasBunach B WwWeeackux rpamotax XVI B. JpeBHee Ha3zBaHue
3emnu - Inkerinmaa, 4To B nepeBofe ¢ GUHCKOro A3blKa 03HayaeT «3emnsa ViHkepw» (Inkeri
- WHKepu, maa - 3emns). LLBeabl f06aBUNM K 3TOMY Ha3BaHUIO KOMMOHEHT land (3emns).
Taknm obpasom, B nepesoge Ingermanland o3HavaeT «3emns «3emna ViHkepu»». Komno-
HeHT Inkeri 3a4acTyto CBA3bIBAETCA C UMEHEM MECTHOIO NpMHanTUicko-GUHCKOro Hapoaa
uxopa (HblHe — UXxopybl), OAHAKO B TOMOHMMMNYECKON HayKe Takad STUMONOrMA He AoKa-
3aHa [10].

WHrepmaHnanackas rybepHus, nnowanb KOTopow coctaBnsana 482,5 TbiC. KB. KM, OX-
BaTbiBasla paKTUUYECKN BCIO HbIHeWHow TeppuTtoputo CeBepo-3anapa Poccum (CaHKT-
Metepbypr, JleHnHrpaackyto, Hosropogackyto u lNckoBckyto obnactu), Ho 6e3 Kapenbckoro
nepeLleiika, a Takke COBpeMEHHY TeppuTopumio Teepcko ob6nactu, 3HauuTesbHble Ya-
¢t Kapenum n ApxaHrenbckor obnactu, 3anagHble yactu Bonorogckoi n AipocnaBckom
obnacten [20] (puc. 1).
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Puc. 1. AABMUHUCTPaTUBHO-TeppUTOpranbHoe feneHune
CeBepo-3anapa Poccuiickoro rocygapcrtaa B 1708 r. (McTouHumK: [19])
Ludpammn ob6o3HaueHbl rybepHum: 1 — iHrepmaHnaHgckas, 2 — ApxaHrenoropogckas,
3 — Cnbupckas, 4 - KasaHckas, 5 - MockoBcKas, 6 — CMoneHckas, 7 — Kuesckas, 8 — A3oBckas

WNHrepmaHnaHackyto rybepHuio yacto HasbiBanu Takke n CaHkT-leTepbyprckoi, a
yka3zom oT 14 okTa6ps 1710 r. 3TO Ha3BaHWe 3a Hel 3akpenunocb obuumanbHo [1]. Ty-
6epHUA He genvnacb Ha ye3fpl, a COCTOANa U3 rOPOOB BMeCTe C MPUeramnwmnuMm K HUM
3eMNIAMY, A TaKXKe U3 pa3psaaos 1 npukasos. B 1710-1713 rr. rybepHus 6bina pasgeneHa
Ha ynpasnsemble flaHgpaTamMmy afMUHUCTPATUBHO-GUCKaNbHblE eAUHNLbI, Ha3blBaemble
donamu.

B 1713 r. npousownn HoBble n3meHeHma AT[ ceBepo-3anaga Poccminckoro rocy-
papcTBa. Ha nprcoeauHeHHbIx K Poccum 3emnsax 6bina obpasoBaHa Pukckasa rybepHus.
B cBA3M ¢ 3Tum 6bina ynpasgHeHa CmoneHcKasa rybepHus, TeppuTopmsa KOTopol bbina
pasfeneHa mexay Prvxckon n MockoBckol rybepHuamu.

B 1719 r. 6bina ocywiecTBiieHa emopas nemposeckas pegpopma AT[] Poccuu, Hanpas-
NeHHas Ha pa3yKpynHeHue cnaboynpaBnseMblX OOLMPHBIX TeppUTOpUiL. B cooTBeTcTBUM
c yka3om MeTtpa | ot 29 masA 1719 I. 6binn ynpasaHeHbl 0oau. f'ybepHun 6bi1n pasaeneHol
Ha NPoBUHYUU, MOAYMHSIEMbIE BOEBOAAM, @ MPOBUHLMMN — Ha ducmpukmel. Yncno rybep-
HWUI YBENMUNNOCH O OAMHHAALATY, B T. . K tory oT OuHcKoro 3anvBa 6bina obpasoBaHa
PeBenbckas rybepHus. CaHkT-lNeTepbyprckas rybepHus ctana genutbca Ha 11 NpoBuH-
uni (puc. 2). B nocneaytouem, yx<e nocne cmeptu Metpa |, B 1726 . 6bina BocCcTaHOBEHa
CMorneHcKas rybepHus, BepHyBLUasA CBOW 3eMJiM U3 cocTaBa MOCKOBCKOW 1 Pyvxckoi ry-
6epHui [20].
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Puc. 2. CooTHOLLEHME TEPPUTOPUM COBPEMEHHbIX 0bnacTteln CeBepo-3anaga Poccum
1 npoBuHUUi CaHKT-lMNeTepbyprckoii rybepHumn B 1719-1725rr.
Lindpamn o603HaueHbl rybepHuu: | — PeBenbckas, Il — Pvxckas, Il - MockoBckas, IV — ApxaHreno-
ropogckas; nposuHuuy CaHkT-lMetepbyprckoin rybepHun: 1 — CaHkT-MeTepbyprckas,
2 - Bbiboprckasn, 3 — HoBropopckas, 4 — Hapsckas, 5 - lNckoBckas, 6 — Benukonyukas, 7 — Teepckas,
8 — Yrnuukasn, 9 - Apocnasckasn, 10 — MowexoHckasn, 11 — benosepckas

Pechopma 1727 2. u nocnedyrowjue usmeHeHus AT/] e 1740-e ze.

B pesynbrate npoBefeHns pepopmbl 1727 1. 6bInv NIMKBUAMPOBAHbI OUCMPUKMEbI, U
HUXHUM 3BeHOM AT[] ctanu ye30el. Takxe B xofe pedopMbl NPOJOKIACA NpoLecc pas-
YKpYMHeHuA rybepHuin (pyc. 3). CabHO yMeHblUUIach B pa3mepax ctofimyHas CaHKT-
MNetepbyprckana rybepHus. Bo-nepsbix, 27 anpena 1727 r. n3 Hee 6bina BbigeneHa Hos-
ropogckas rybepHus, coctoswas 13 nati nposuHUmii: Nckoeckon, Benukonyukon, Hos-
ropogckow, Teepckon n benosepckoii. K Hosropogckon rybepHum 18 oktabps Toro xe
roga 6bin oTHeceH r. OnoHel, [17]. Bo-BTOpbIX, ApocnaBckasn, Yravukaa u MNowexoHcKasn
npoBuHUnn CaHKT-NeTepbyprckon rybepHmumn 6o nepedaHbl MOCKOBCKON ry6epHMm
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[8]. B-TpeTbux, HapBckasa npoBuHUMA Gbla NnepegaHa NPOBUHLNN DCTAAHAUKN, COOTBET-
cTBytouleli PeBenbckoli rybepHun. B utore CaHkT-NeTepbyprckas rybepHus coxpaHuna B
CBOEM COCTaBe TOJbKO ABe NPOBUHLUK — MeTepbyprckyto 1 Boiboprckyio.

Mocne pedopmbl 1727 I. HaCTyNUA AOCTAaTOYHO ANUTENbHbIN Nepuog, koraa AT Poc-
CUNCKOW MmMnepuy 6bi10 OTHOCUTENIBHO CTabunbHbIM. Ho 1 B 3TOT nepuog nponcxogm-
nn Hebonblne n3meHeHnA. B pesynbtate pyccko-wiBeackorn BolHbl 1741-1743 rr. Tep-
putopusa Kapenbckoro nepelueiika K ceBepo-3anagy ot Boibopra 6bina npucoegnHeHa K
Poccnn. B 1744 r. 6bina cozfiaHa Boiboprckas rybepHus, BKoUMBLLIAA 3eMAN NpUcoeau-
HeHHbIX yacTeit OUHAAHANK, a Takxe Bbiboprckoin n KekcronbMckoi npoBuHUMin CaHKT-
MeTepbyprckoi rybepHun. B 1745 r. Boiboprckas rybepHus BKitoyana Tpum yesga: Boibopr-
cknin, Kekcronbmckui n KiommeHeropckun [8].

Takum obpasom, CaHKT-TeTepbyprckas ry6epHUsi yMeHbLINIAcb A0 MUHUMAIbHbBIX
pa3mepoB 3a BCIO UCTOPUIO CBOEro CyLecTBOBaHUA. I3MeHMNocb 1 ee BHYTpeHHee Je-
neHwue. B 31oT nepron 66110 BO3BpPALLEHO AenieHne NPUOANTUNCKKX rybepHWin Ha ouc-
MpUKMbl, BHOBb 3aMEHMBLUMX NPOBUHLUMK U ye3abl. CaHKT-TNeTepbyprckas rybepHus B
3TO BpeMmsA COCTOANa U3 YeTblipex AUCTpuKToB: [NeTepbyprckoro, Lnnccenbbyprckoro, Ko-
nopckoro u Aimbyprckoro [20].
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Puc. 3. ABMUHUCTPATNBHO-TEPPUTOPUANbHOE AeNeHne
CeBepo-3anaga Poccuinckon nmnepum B 1727 r. (nctouHmk: [19])
Lindpamm ob6o3HaueHbl rybepHum: 1 — CaHkT-lNeTepbyprckas, 2 — Pesenbckas, 3 — Prxckas,
4 — Hoeropopckas, 5 - ApxaHrenoropogackas, 6 — KasaHckas, 7 — Huxeropopckas, 8 - MockoBcKas,
9 - CmoneHckasn, 10 — Knesckasn, 11 — benropopackasn, 12 - BopoHexckas, 13 — AcTpaxaHcKas



WHpopmayuoHHO-Hay4Hoe usdaHue

Pecpopmbl EkamepuHewl Il (1775 -1785 22.)

C npuxogom K Bractu B Poccuinckoin nmnepun Ekateputbl Il 611 nponsBefeHbl He-
GonblUMe M3MEHeHUs, KOTopble MPeAWecTBOBaNM paguKkanbHOMYy pedopMUPOBaHUIO
AT[. 3T n3MeHeHWA BKJOYany B OCHOBHOM 00Opa3oBaHMe HOBbIX Fyb6epHuii Ha BHOBb
npucoegnHeHHbIx 3emnsax. Kpome Toro, B 1766 r. B Bolboprckoii rybepHum 6o Bolgene-
Hbl Tpu NpoBuHUKK [20]. B 1770 r. B coctaB CaHKT-TNeTepbyprckoi rybepHmmn 6b11 BKIIO-
yeH r. Hapea [17].

B 1772 r., B pe3ynbTate nepBoro pasgena Peun Nocnonuton, B Poccninckon nmnepun
OblIM OpPraHM30BaHbl ABe HOBble ry6epHMM — NckoBcKas n Morunesckas. Morunesckas
ry6epHus 6bina opraHn3oBaHa Ha BHOBb NpucoerHeHHbIX K Poccum Tepputopusax. A Bot
TeppuTopus MNckoBCKoN rybepHUn BKoYana Kak ctapble, Tak 1 HOBblE POCCUCKNE 3eM-
nu. 1ns co3gaHnsa HOBOW rybepHumr Obiny BbigeneHbl ABe CTapble NPoBrHLMK HoBropoa-
ckon rybepHum (MckoBckas 1 Benvkonyukas), K KoTopbiM Obinu fo6aBneHbl e HOBble
NpPoBUHUMK — [BUHCKas (6biBlas Monbckasa JindpnaHaus) n Monoukas (3emnu ObiBLLETO
Butebckoro BoeBoacTBa). B Tom e rogy MNckoBcKasa rybepHUs noyyunia paclmpeHue 3a
cyet Butebckon nposuHUMN Morunesckon rybepHumn. IHTepecHo, uto ¢ 1772 no 1776 rr.
ueHTpom lNckoBcKol rybepHmm 661 ropog Onoyka, NonyyrBLNI STOT CTaTyC B OCHOBHOM
6narogaps CBOeMy LIeHTPasIbHOMY MOJIOXKEHMIO BO BHOBb 00pa30BaHHOWM rybepHmu (puc. 4).

MNepep Hauanom pedopmbl MecTHOro ynpasneHus 1775 r. Boiboprckas rybepHusa fe-
nunacb Ha Tpu NpoBuHUMK (KloMHeropckyto, Boiboprckyto n KekcronbMckyto), BKnoyaBs-
wue nsaTb ye3goBs. CaHKT-NeTepbyprckan rybepHUs B 3TO BpeMs fiennnach Ha YeTblipe yes-
na. HoBropopckas rybepHus Bknoyana yetblipe npoBuHUunM (HoBropoackyto, Teepckyto,
Bbenosepckyto n OnoHeukyto), Aenmslimeca Ha 23 ye3pa. lNckoBckaa rybepHus gennnacb
Ha nsAaTb npoBuHUMA (MckoBCKyto, Bennkonyukyto, BuHckyto, Monoukyo 1 Butebckyto),
BK/loYaBLmMe 16 ye3gos [9].

EkaTepuHunHcKaa pepopma AT[ cTana yetBepTon B Uctopum Poccunckoro rocygap-
cTBa. HoBas agMuHMcTpaTMBHaA pedopma Hayanacb 7 Hos6ps 1775 1., ¢ MOMEHTa nog-
nucaHua EkateprHon |l 3akoHa «YupexzaeHua ana ynpasneHunsa rybepHuin Bcepoccniickon
umnepuny. Hauanocb Hanbonee cywecTBeHHoe pasyKpynHeHune Aaueek AT/l no cpaBHe-
HUIO CO BCEMM MpeablayLMmn pedopmamu. B COOTBETCTBUM C HOBbIM 3aKOHOM pa3mepbl
ry6epHun 6bi1y 3aMeTHO YMEHbLLEHbI, @ UX YUCSIO YBENNYEHO NpUMepPHO BABoe. bonb-
LUIMHCTBO 2ybepHuli CTano Ha3blBaTbCsA HAMecmHuyecmeamu. B xope pedopmbl Obinv nnk-
BMANPOBaHbI NPOBUHYUU Y U3MEHEHA HAape3Ka ye3008. Ye3abl CTann OCHOBHOW eAVHULEN
AT[l BTOpOro ypoBHs. Jliiib B HEKOTOPbIX CiyYasnx rybepHmMmn Aenunmcb Ha obsiacmu. Pe-
anun3auma pedopmbl pacTaHynacb Ha 10 neT, BNnoTb fo 1785 r. 3a 310 Bpema 6biin 06-
pa3oBaHbl 40 rybepHuUi (HaMeCcTHMYECTB), @ TakXKe iBe 0651acTy Ha NpaBax ry6epHun [20].

OCHOBHbIMU KpUTEPUAMM BblAeNeHNA, Kak r'ybepHUii, Tak 1 ye3aoB cTana YACNeHHOCTb
HaceneHua. B cpegHem B rybepHun (HamecTHMYeCTBe) JOMKHO 6b1o NpoXueaTb oT 300
80400 Tbic. uen., a B yesge — o1 20 go 30 Tbic. yen. [lepBoHayanbHO HameCTHMYeCTBaMM Ha-
3blBanu co3faBaemble eVHYLbl BbICLIEro 3BeHa (BbiLe YPOBHA rybepHum), BKIoYaBLLmMe
OT [ABYX [10 YETbIPEX r'ybepHIUIA, @ 3aTEM HAa3BaHNE KHAMECTHNYECTBO» CTAIN NMPUMEHSATb K
camum rybepHusam. MNpun 3Tom obbeMHEHNE HECKONbKUX IYOEpHUI CTano NMeHOBATbCA
2eHepain-eybepHamopcmeom [17].
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Puc. 4. ABMVHVCTPATMBHO-TEPPUTOPMANbHOE feneHune
CeBepo-3anapa Poccuitckon umnepum B 1775 r. (uctouHmK: [19])
Lindpamu o6o3HaueHbl rybepHum: 1 — CankT-lMeTepbyprckasn, 2 — Boiboprckas, 3 — PeBenbckas,
4 - Puxckas, 5 - MNckosckasn, 6 — Hosropopackas, 7 — ApxaHrenoropogckas, 8 — Cnbupckas,
9 - KaszaHckas, 10 — Huxeropogckas, 11 - MockoBckas, 12 - CmoneHckas, 13 — Morunésckas,
14 — KneBckas, 15 — benropopckasn, 16 — BopoHekckasn, 17 — ActpaxaHckas, 18 — OpeHbyprckas

OpHuM 13 nepBbix uaMmeHeHui ATl B 1775 r. ctano obpa3soBaHue TBEPCKOro HamecT-
HMYeCTBa, KOTOPOEe BKITIOUUIIO B CBOWM COCTaB TBePCKy0 MPOBMHLMIO 1 BbllUHeBONOLKMNIA
ye3n HoBropopckoli rybepHuu, a Takxe bexxeukun n KawmHcknn yeaabl MOCKOBCKOW ry-
6epHun. B 1776 r. u3 NckoBckon 1 Benvkonyukoi nposmnHLmMin ctapoii MNckoBckol rybep-
Hum 1 MNMopxoBckoro u [posckoro yeanos HoBropogckow rybepHumn 6bina co3gaHa HoBast
MNckoBckas rybepHus. B Tom e rofly u3 octaBLIMXcA YacTeln HoBropoackol rybepHum
6b110 OpraHM3oBaHO HOBropogckoe HamecTHUYECTBO, pa3fdeneHHoe Ha aBe obnacty —
Hosropogckyto 1 OnoHeukyto. B 1777 1. Ha 10XKHbIX 11 3anafHbix 3eMnsax ctapor [ckoBcKom
rybepHumn (npucoeanHeHHbix K Poccun B pesynbrtate lMNepBoro pasgena Peun Mocnonu-
TOW) 6bIS1I0 OpraHM3oBaHo NosloLKoe HaMeCTHUYECTBO.

B 1780 r. B xone pebopmupoBaHUA MeCTHOro ynpasneHus Obina peopraHM3oBaHa
CaHkT-lNeTepbyprckas rybepHus, KoTopasi Mpy 3TOM He Mepelunia B paspsag HaMeCTHU-
yecTB, a OCTanacb rybepHuen, BKoYatoLLen ceMb ye3ioB. Bmecto ApxaHrenoropofckon
rybepHum 6b110 co3aaHo Bonorogckoe HameCTHNYECTBO, K KOTOPOMY bl NprcoeanHeH
Takxke Kaprononbckuin yesn Hoeropopckoro HamecTHmyectBa. HoBoo6pa3oBaHHOe Ha-
MeCTHMYeCTBO OblNo pasfeneHo Ha ABe obnacTu — ApxaHrenbckyto u Bonorogckyto.
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B 1781 r. npousoluno 3HaunTenbHoe pacmpeHne CaHKT-leTepbyprckoi rybepHun:
13 HoBropofckoro HamecTHMYeCTBa el 6bv nepefaHbl HoBonagoxcknin yesg n Ono-
Helkaa obnacTtb, a 13 MNcKoBCKOro HamecTHMYecTBa — Jlyxkckuin u fgosckmin yesgbl. Mpu
sTom CaHkT-leTepbyprckan rybepHua ctana Bkouatb ABe obnactu — MNetepbyprekyio u
OnoHeukyto.

JNletom 1783 r. npousowno npeobpasoBaHue Tpex NpubanTUNCKNX rybepHuii B Ha-
MECTHNYECTBA, HO 6€3 U3MeHeHNa TeppuTopuK, T. €. GAKTUYECK/ MPOCTO NepPeEVMEHO-
BaHue: PeBenbckol rybepHmm — B PeBenibckoe HaMeCTHNYeCTBO, Puxkckon rybepHun — B
Pyixckoe HamecTHUYeCTBO, Bbiboprckoi rybepHum — B Bbiboprckoe HamecTHMYeCTBO.

B mapTe 1784 r. BMecTo Bonorogckoro HamecTHM4YecTBa Obl/1o CO34aHO ABa OTAESIbHbIX
HamecTHUYecTBa — ApxaHrenbckoe 1 Bonorogckoe. MNocnepgHee 6bin10 pasgeneHo Ha fiBe
obnactu — Bonoroackyto u BenvkoycTioxckyto. M HakoHel, B Mae 1784 r. 6bin10 opraHuso-
BaHO OnloHeLKoe HaAMeCTHUYECTBO (C LieHTpom B NeTpo3aBoacke) Ha ocHoBe ONoHeLKon
npoBuHUnn CaHkT-NeTepbyprckon rybepHun. Takum obpasom, CaHKT-MeTepbyprckas ry-
6epHUA HenpogomknTenbHoe Bpems (¢ 1781 no 1784 rr.) UMena fOCTaTOYHO OOLLMPHYIO
nnowafb, HO K OKOHYaHMIO eKaTePUHNHCKMX pedopM BepHynacb K CpeHMM pa3mepam
(pnc. 5).

PedopmuposanHune AT[] Poccuinckon umnepum K 1785 r. 6bi10 B OCHOBHOM 3aBeplue-
Ho. B pe3ynbrate ekaTeprHUHCKON pedopmbl MMNeprA oKasanacb pasfesieHHon Ha 38
HamecTHuYecTs, Tpy rybepHun (Metepbyprckyto, MockoBcKyto 1 KypnaHAcKyo) 1 ofHy
06nacTb Ha NpaBax HamecTHMYecTBa (TaBpryeckyto). Pasmepbl 1 rpaHULbl 60NbLINHCTBA
HaMeCTHUYEeCTB B €BPOMENCKON YacTu CTPaHbl (B nocneayioLiem — BHOBb rybepHuii), 06-
pa3oBaHHbIX B 1775-1785 rT., NOYTU He U3MeHANNCb BNNOTb A0 20-x IT. XX B., eCnu He cuu-
TaTb KpaTKOBpeMeHHoro nepuoga pedopm AT, nposegeHHbix Masnom | [20].

Pecpopmei lNaena |l u Anekcanopal (1796-1802 22.)

Pedopma MNasna | ctana nepBoit B NOCNeNeTPOBCKYIO 3MOXY YKPYNHUTENbHON pedop-
Mo ATl Poccuinckom umnepun. MNasen |, oTpruaBLumnia Bce, UTo ObIN10 CAeNaHo B LAPCTBO-
BaHve EkaTepuHbl I, npegnpuHAn nonbiTKy BoccTaHoBneHunsa AT[] goekaTepUHWHCKOMN
anoxu [17]. HamecmHuyecmga 6binn opuumanbHO Npeobpa3oBaHbl B 2ybepHUU. YKa3om
oT 12 pekabpa 1796 r. 6binun ynpasgHeHbl 13 rybepHuii, B T. 4. OnoHeukas v MNonoukas.
TeppuTtopusa OnoHeLKon rybepHun 6bina pasgeneHa mexxay ApxaHrenbckoin u Hosropog-
cKol rybepHuamu. Takke 6b111 M3MeHeHbl Ha3BaHWA NPUBGaNTUNCKNX rybepHui. Purkckas
rybepHus 6bina nepermeHoBaHa B JInpnaHackylo, PeBenbckas — B ICTNsSHACKY0. BmecTte
C Tem, MPOBOAMIIOCH YKPYMHEHNe ye340B. YacTb ye3HbIX FOpo4OB nepeBeeHa B KaTero-
pVIIO «3aWMAmHsix».

Ho yxe ¢ 1801 r. HOBbI UMnepaTop AnekcaHap | pewwmn BOCCTaHOBUTb NPEXHIO CeT-
Ky rybepHui, cosfiaHHyto B nepuof pedopm EkatepuHbl Il. Ykazom oT 9 ceHTAbGpA 1801 T.
6blI0 BOCCTAHOBJIEHO MATb YNpa3fHeHHbIX MaBnom | rybepHuin B rpaHunuax go 1796 r., B
T. u. u OnoHevkan rybepHus. B pesynbrate pedopmbl Obino YBEIMYEHO YKCIO Ye3[0B, NX
cpefHui pa3smep yMeHbLINACA.
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Puc. 5. ly6epHumn n HamecTHYecTBa CeBepo-3anafa Poccuiickoi nmnepun B 1743-1796 rr.

(cocTaBneHO aBTOPOM C OMOPON Ha UCTOYHUK: [2])

Lindpamun o6o3HaueHbl ye3apbl: CaHKT-MeTep6yprckoin ry6epHum: 1 — CaHkT-lNeTepbyprckuii,
2 - Wnuccenbbyprckuia, 3 — Coduinckuin, 4 — PoxpaectseHcknid, 5 — OpaHneHbaymcKuii,
6 — Ambyprckuia, 7 — Hapeckuia, 8 — FpoBckuin, 9 — Jlyxckuin, 10 — HoBonapgoxckuin; NMckoBcKkoro
HamecTHuU4ecTBa: 11 - Nckosckun, 12 - MNevopckni, 13 — Octposckuin, 14 — NMopxosckni,
15 — HoBopxeBckuii, 16 — Xonmcknia, 17 - Toponeukuni, 18 — Benmkonyuknia, 19 - Onoyeuknin;
HoBropopackoro HamectHu4yecrtsa: 20 - Hosropoackui, 21 — Crapopycckni, 22 — Kpecteukui,
23 - Bangawnckun, 24 - bopoBuuckni, 25 — TMXBUHCKWIA, 26 — YCTIOKMHCKWIA, 27 — Benosepckui,

28 — Yepenoseukumn, 30 - Kupnnnosckui

B 1802 r. 6binn NpofomKeHbl 3mMeHeHUa B ceTke ATl Poccuinckon nmnepuun. Tak, B
MapTe 3TOro roga nepectana cywectsoBaTb benopycckas rybepHua. Bmecto Hee 6biim

co3paHbl Morunesckas v Butebckan rybepHum [20].

B CaHkt-Tetepbyprckoin rybepHum B 1802 r. 66111 ynpasgHeHbl PoxkaecTBeHCKNiA 1
HapBckuin ye3gbl. B pe3ynbrate KONMYeCTBO ye300B B CTO/IMYHOWN IyOepHUN YMEHbLUU-
NOCb A0 BOCbMU, 1 OHY 3aTeM y>Ke He MeHANUCb BnnoTb Ao 1922 r. (tonbko B 1808 r. Co-
duncknin yesg 6bin nepenmmeHoBaH B Llapckocenbckuin, a B 1848 1. OpaHneHbaymcKuii

ye3p - B [NeTteprodckuin) [1].
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B koHue 1802 r. Boiboprckas rybepHus 6bina neperimeHoBaHa B QuHnAHACcKyto. OgHa-
KO B pe3ynbTaTe BoWHbI co LLIBeunein 1808-1809 rr. kK Poccmm 6bina nprucoegmHeHa OCHOB-
HadA yacTb TeppuTtopun OuHnangun. Mop nmeHem Bennkoro kHaxkectBa GUHAAHACKOrO
3TK 3emnn nNprobpenn ocobbin ctatyc B Poccuickon nmnepum. B 1811 r. ®uHnAaHACKas
rybepHus (c ueHTpom B I. Bbibopr) Bowwna B coctaB Benukoro kHaxxectBa OUHNAHACKOTO.

Takum obpasom, B neprog npasneHna AnekcaHapa | dakTmueckn 3aBepLumnoch npe-
obpa3oBaHue ceTkn AT[] Ha ceBepo-3anage Poccuickol nmnepmm, nocsie Yero Havyancs
nepuog ctabunbHocTn AT/, npoaoKaBLwniica BRAoTb Ao MNepBoit MMPOBO BOWHbI (puc.
6, 7). B xpoHonornyeckom nopagke yupexgeHve rybepHun Ha ceBepo-3anage Poccuin-
cKol nmMnepum (Mo opuUManbHbIM NCTOYHMKAM) BbIFAAUT credyowmnm obpasom: Hos-
ropogckas rybepHus — 1776 r., lNckoBckas rybepHua — 1777 r., CaHkT-lNeTepbyprckas u
Bonorogckas ry6epHun — 1780 r., OnoHeukas rybepHua — 1784 (1801) r., Butebckas ry-
6epHua — 1802 r. [20].
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COBpeMeHHbIe
obnacren
CeBepo-3anaga
Poccumu

Benoe mope

OHexckoe 03.

OnoHeukan ryb.

P - ®
/s Iadoxckoe 03, [1€TPoO3aBOACK
* BulGopr coars
® o

’
)
/
L
{
/

N

—

@ Hoeropop

03. InLMeHBb
S

Apocnaens
®

p 03. Cenuzep

®
Teepb
Cronuua HMNepun
W LEHTp ryGepHum

@ LleHTpbl ryGepHui

Puc. 6. CoOTHOLLEHME TEPPUTOPUIA COBPEMEHHbIX 0bnacTteln CeBepo-3anaga Poccum
1 rybepHwuin Poccuickoit umnepun B XIX — Hauane XX BB.
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Puic. 7. Ye3pbl rybepHuii Poccuiickon nmnepun B 1897 .
(B Npepenax coBpeMeHHbIX TeppuTtopuini CeBepo-3anaga Poccmm)
Lindpammn ob03HaueHbl yesapl CaHKT-MeTepbyprckoii ry6epHum: 1 — CaHkT-lNeTepbyprcknid, 2 —
MNeteprodckuin, 3 — AMByprckuii, 4 — FpoBckuin, 5 - Jlyxckuin, 6 — Llapckocenbckui,
7 - Wnwnccenbbyprckuia, 8 — HoBonagoxckuni; NMckoBcKoi ry6epHum: 9 — INckoBCKuMi,
10 - Nopxosckuin, 11 — OcTtpoBckuin, 12 — Onoueukun, 13 — HoBopxkeBckni, 14 — XonMckni,
15 - Benukonyukuii, 16 — Toponeukuii; Bute6ckom ry6epHun: 17 — Benvxckuii, 18 — HeBenbckui,
19 - Cebexckuii; HoBropoackoii ry6epHum: 20 — Hosropoackuia, 21 — CTapopyccKuii,
22 — [emAHcKkun, 23 - Kpecteukun, 24 — Banganckuia, 25 — boposunyckuin, 26 — TMXBUHCKARA,
27 - YcTioXnHCKMNR, 28 — benosepcknin, 29 — Yepenoseuknii, 30 — Kupunnoscknia
OnoHeuKom ry6epHun: 31 — JlogenHononbCKuin

B nocnepgytouwem, BNAoTb AO OKOHYaHUA CyllecTBOBaHWA Poccuinckonm mmnepuun B
1917 r., nponcxoaunu nUwWb HebonbLUMe N3MEeHeHNA, CBA3aHHbIE C U3MEHEHVEM CUCTEMbI
ynpaeneHusa eguHuy AT pa3Horo ypoBHs. Tak, Hanpumep, B 1823 . lNckoBcKas rybepHus
6bina npuuncneHa K OcT-3eMcKMM NPOBUHLMAM, YpaBfieHe KOTOpbIMY OCyLLecTBAA-
NOCb Ha Hayanax, OT/IMYHbIX OT OCTasibHOW Umnepun. Ho B 1830 r. rybepHUsi BHOBb CTasa
YNpaBnATbCsA 06blYHbIM NopsAaKom [17].

B cBA3M c npoBefeHreM KpecTbAHCKON pedopmbl B 1861 I. NOABUNOCb HOBOE 3BEHO
AT[l Ha HM3LWeM ypoBHe — ye3abl 6bin pasgeneHbl Ha soslocmu. C 1865 1. yacTb ry6epHuii
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UMnepun Noslyumnna CTaTyc «3emMcKux», T. K. B HUX Obln BB€AEH UHCTUTYT MECTHOIO YNpaB-
neHuns (3emcTBa). «3emcknmMmun» ctanu Hosropopckas, Mckosckas, CaHKT-TNeTepbyprckas,
Teepckas rybepHuu. B ganbHewwem STOT CNUCOK NononHuncs: B 1866 r. — 3a cuet CMosieH-
ckon rybepHun, B 1867 r. — OnoHevkon rybepHun, 8 1870 r. — Bonorogckoi rybepHumm [20].

B 1871 r. CaHkT-TleTepbypr 6bin BbligeneH n3 coctaBa CaHKT-INeTepbyprckon rybepHmm
B OTZleNbHOe rpafoHaYanbCcTBO. BHe BegeHMA Kak rybepHmm, Tak U rpailoHavyanbCTBa Ha-
xopgunucb KpoHWwTaaT (ynpaBnsiBLIMIACA BOEHHbIM r'yGepHaTOPOM) 1 «ropoa ABOPLOBOrO
BegomcTBa» (Meteprod, Llapckoe Ceno, OpaHueHbaym u latumnHa) [17]. B ganbHenwem,
BMMOTb [0 pesontouynn 1917 1., cepbe3HbIxX n3meHeHun AT[] Ha COBpemeHHOI TeppuTopumn
CeBepo-3anaga Poccnm He npouncxoguno.

BbiBOAbI

TakuM 06pa3oM, N3MEHEHME AAMUHNCTPATMBHOIO AeNeHNsA ABNSAETCA NPsMblM cneg-
CTBMEM NPOBOAUMbIX B rocyfapcTtae pedopm. B uenom nmnepckas snoxa Ha Cesepo-3a-
nage Poccnn no AguHamMyKe MOAUTUMYECKUX Y afMUHUCTPATUBHBIX FPAHNL, MOXeT ObITb
pa3feneHa Ha ABa MoYTU PaBHbIX MO NPOJOMKUTENBHOCTU nepuoga: 1) 1708-1802 rr. —
nepuopg ctaHoBfeHnA HoBoro ATJ] Poccuinckoro rocyaapcraa, OT/IMYaBLUNNCA HeYCTONYN-
BOCTbIO aAMUHMCTPATUBHBIX rpaHuL; 2) 1803-1917 rr. — nepurof OTHOCKUTENIbHOM CTabusb-
HocTu ceTn AT[l eBponelckoi yactu Poccuiickon umnepun. B nepsom nepuoge pedopmbl
AT[l menun KaK yKpynHUTENbHbIN XapakTep (nepeasa pedopma lMNetpa | B 1708 1., pepopma
MaBnalB 1796 r.), Tak 1 HanpaBfieHHbIX Ha pa3yKpynHeHue ayeek AT[] (BTopas neTpoBCKas
pedopma 1719r., pedopma 1727 r., «rybepHckasa» pedopma Ekatepunsbi Il 8 1775-1785 rr,,
pedopma AnekcaHgpa | B 1801-1802 rr.). B Hauane XIX B., nocne BeKa npeaBapuTesibHOM
«yTpAckn» AT[], rybepHckas cuctema Poccuinckor nmnepumn npuina B COCTOAHNE OTHO-
CUTENIbHOTO PaBHOBECKA, U YXKe He nofaBepranach CyweCcTBEHHbIM U3MEHEHUAM BMOTb
o pesontounn 1917 .

Ha npoTtaxkeHnun umnepckon snoxm yncno eguHuy, AT[] nepeoro nopsagka, oxsaTbiBa-
IoLWMX CoBpeMeHHyto Tepputopuio CeBepo-3anaga Poccum, meHanocb ot ogHon B 1708-
1727 rr. (MHrepmannanackan / CaHkT-lNeTepbyprckasa rybepHus) Ao wectun, HaumMHasa ¢
1784 r. (CankT-lMeTepbyprckas, Hoeropoackas, MckoBckas, OnoHeukas, Boiboprckasa u
Monoukas (Butebckas) rybepHumn / HamectHUuYecTBa). Hanbonbluel ycTonunBocCTbio rpa-
Huy eguHuy AT[] BTOporo nopsAgka (ye3goB) xapaktepursosanca nepuog ¢ 1802 no 1917,
YTO Ba)KHO C TOUKU 3PEHUA NCMONb30BaHNA MeToAa «BPEMEHHbIX CPe30B» B NCTOpUYe-
cKom reorpadun HaceneHus.

M HakoHeL, B KauecTBe NCTOPUYECKNX COOLITMI, Hanbosiee 3HaUMMBbIX O/ OCYLLeCT-
BNEHUA NCTOPUKO-reorpadpuueckon nepmoamn3aLmn B UMNEpPCKyio 3noxy, MOXKHO cuMTaTb
rofibl NPoBeAeHNA Hambonee MaclTabHbix pedopm AT[: 1708, 1719, 1727, 1775, 1796 un
1801 rr. B kauecTBe nonuTUYECKUX CobbITMIA BTOpOro nopaaka Ha Cesepo-3anage Poccum
MOHO MPUHSATb AaTbl MEHEE 3HAUUTENbHbBIX MPeobpPa3oBaHU, 0ObIYHO COMPSPKEHHBIX C
pacwupenuamn Tepputopun Poccuinckom nmnepun: 1713, 1744, 1772, 1811 rr. Octanb-
Hble n3meHeHuA B ceTn AT[l CeBepo-3anafa MOXHO OTHECTU K MONUTUYECKUM COObITUAM
TpeTbero nopsagka.
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OCHOBHbIE NONIOXKEHUA FPAAOCTPOUTENIbHON NMOJINTUKU
N OYHKUNOHAJIbHO-MNTAHAPOBOYHOIO 30OHNPOBAHUA
KPAMHEIO CEBEPA U APKTUKI

MAIN URBAN POLICY AND FUNCTIONAL PLANNING ZONING
IN THE FAR NORTH AND ARCTIC

Cesep — 3mo 0cobas npupoOHAsA U SKOHOMUYeCcKas 30Ha, mpebyouwas ocobol nonumu-
KU U Memo008 op2dHuU3auuu 8cex cghep 3KOHOMUKU U Cpedbl XXu3HedesmesbHocmu, ouggpe-
PpeHYUpPOoBAHHOU N0 0MOesibHbIM NOO30HAM U pe2UoOHAM C y4emom cmeneHU 3KCmpemasb-
HOCMU npupoOHbIX yc1o8ull 0714 Xu3HedeamesbHOCMuU U ocobeHHocmel yHKYUOHUPOBd-
HUA ompacsel 3KOHOMUKU, CmeneHU «padHUMOocmu» cegepHol npupodsl. C yyemom 3mozo,
00bIYHO 8bI0eNIAIOMCA NO030HbI — biuxHUU, CpedHuli u JaneHul Cesep (8 m.4. ADKMUKa).

IpadocmpoumenvHas nonumuka Ha Cesepe onpedesisiem HanpagaeHHoOCMb paspaba-
moledemMbix 2padocmpoumesibHbiX NPOZHO308 U NPO2PaMM, HOPMAMUBHbIX OOKYMeHMO8,
meMamuky Hay4YHbiX UCC/1e008aHUll U NOcCe008amesibHOCMb pa3pabomxu 0OKyMeHmd-
yuu. OcHOBHOU yesblo (hyHKYUOHAIbHO-NJIAGHUPOBOYHO20 30HUPOBAHUS Ag/gemcsa obe-
cneyeHue epadocmpoumerbHbIMU cpedcmeamu 651a20NPpUAMHbIX yc1o08uli XusHedeamesio-
HOCMU HaceseHus, ycmoU4yusozo (pyHKUUOHUPOBAHUA U pa3eumus pazHopoOHbIX meppu-
mopud. Ha ocHose 30HUpPOBAHUA pa3pabameisaemcs 2padocmpoumenbHAas NOUMUKA.
30HUpoBaAHUE Npou38OOUMCA C y4emOoM KOMNJIEKCHOU OUeHKU meppumopuu, d mMakxe
npeonoxeHul No ee NJIAHUPOBOYHOU Op2aHU3AYUU.

Kniouesble cnosa: 2padocmpoumesnibcmeo, meppumopus, ycmoliyueoe pazsumue,
NOUMUKG, 30HUPOBAHUE, NJIAHUPOBOYHAA OpedHU3AYUS, NPOoU3800UME IbHbIE CUJTbI, Pa3-
MmeweHue, Apkmuka, KpaliHutli Cegep, KOpeHHble HapOOHOCMU KOHUenyus, cmpameaus,
pe2uoHasnbHell N0OXo0.
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The North is a special natural and economic zone, requires special policies and methods
of the organization in all spheres of economy and environment, differentially modified
for individual sub-areas and regions, taking into account the degree of extreme natural
conditions for the life activity and characteristics of branches of the economy, the degree of
«vulnerability» of the Northern nature. With this in mind, there are usually Sub-middle, Middle
and Far North (including the Arctic) territories.

Urban policy in the North determines the direction of the developed urban forecasts and
programs, regulatory documents, research themes and consistency of documentation.

The main purpose of functional-planning zoning is the provision of urban means of
favorable living conditions of the population, sustainable functioning and development of
heterogeneous areas. On the basis of zoning urban policy is developed. Zoning takes into
account the complex assessment of territory, as well as proposals for its planning organization.

Keywords: urban planning, territory, sustainable development, policy, zoning, planning
organization, productive forces, placing, Arctic, Far North, indigenous peoples concept,
strategy, regional approach.

BarkHeMWNM NpakTUYeCKUM HanpaBleHEM BHELPEHMA reorpadryecknx 3HaHuiA sB-
naeTcAa obocHoBaHMe Haubonee 3¢pdeKTUBHbIX GOPM TeppPUTOPUANIBHON OpraHu3aLmmn
06L1eCTBEHHOI AEATENIBHOCTY, B TOM YMCIIe CPeAbl *KU3HEAEATENbHOCTU, MPUMEHUTESb-
HO K pa3Ho0bpa3HbIM NpupoaHo-reorpaduyeckum cutyauusam [1]. MNpm sTom Kputepuem
3¢ deKTUBHOCTM Takux GOpM ABNAETCA CTeneHb obecneyeHnsa YCTONYMBOrO COLManbHO-
3KOHOMMYECKOTO Pa3BUTUS PETMOHOB 1 YCTONYMBOTO Pa3BUTKSA TEPPUTOPUIN.

Ona reorpaduueckon Haykm Hambonee BaxkeH NocneaHNIA NPUHLMM, Tak Kak npeayc-
MaTpMBaeT B3anMOAENCTBME NPUPOAb! U 06LWecTBa Npu GOPMUPOBAHNN CPERbI XKU3HE-
peAtenbHocTy [10]. B ToXe Bpems yCcToNuMBOe pa3BuTre TEPPUTOPUN ABNAETCA MaBHbIM
NPUHUUNOM rpafloCTPOUTENbHOW AeATENIbHOCTY B YaCTHOCTM TEPPUTOPUANbHOIO MiaHu-
poBaHus [2, 31.

lpapocTpounTenbHbI Kogekc PO (ocobeHHO ero nocnegHvie n3meHeHmsa ot 20 mapTa
2011 r.) npegycMaTpriBaeT B3aMMOCBA3b CTPATENMUYECKOro njaaHupoBaHus, obecneyrsa-
IOLLIero YyCTONUYMBOE COLMaNbHO-3KOHOMMYECKOe pa3BuUTHe, Y TEPPUTOPMANbHOrO NnaHu-
POBaHUSA, CMOCOOCTBYIOLLErO YCTOMUMBOMY Pa3BUTUIO TEPPUTOPUMN.

MNpaBoBOe 3aKpenneHne CBA3W CTpaTernin U NPorpamMmm coLmnanbHO-3KOHOMUYECKOTO
pPa3BUTUA N JOKYMEHTOB TEPPUTOPUANIbHOTO NaHNpPoBaHMA obecneyeHo nyTem Beeje-
HuA B aencTeue PepepanbHoro 3akoHa ot 28 ntoHA 2014 roga, N2 172-03 «O cTpaternye-
CKOM nnaHuposaHun B Poccuiickon Qefiepaunm». B 3Tom 3akoHe, B YaCTHOCTK, Npegyc-
MOTPEH HOBbIV BUf OOKYMeHTa — CTpaTerns NpoCcTpaHCTBEHHOTO pa3Butus Poccuinckon
®epepaumm (ctatba 20). OTOT AOKYMeHT pa3pabaTbiBaeTcA B COOTBETCTBUM C OCHOBaMU
rocyfapCTBEHHOW NOAUTUKN PernoHanbHoro passutua Poccuinckon Oegepaunm n onpe-
LEenseT NpuopuTeThI, LIENN 1 3ajaun PErvoHanibHOro pPa3BUTUA. ITa cTpaTerus JOmKHa
YUUTbIBATbCA NPU NOArOTOBKE JLOKYMEHTOB CTpaTernyeckoro nnaHupoBaHua Poccrinckom
®epepaumm n cybbvekToB Poccuiickon Oepepauun. OcHoBy 31ol CTpaTernm COCTaBnsAT
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npegno)KeHnsa No COBePLUEHCTBOBAHMIO CUCTEMbl pacceieHUA U MPYOPUTETHBIM Hanpas-
NeHNAM pasMeLLeHNA NPON3BOAUTENbHBIX CUS1.

lpapocTpoutenbHaa NOAUTMNKA ABNAETCA BaXKHOWM COCTABHOW YacTbto Takon CTpaTerun
N NOSINTUKM PErMoHasibHOro pasBuTMA B LieNIoM. Takaa nonimTrKa umeeT ocoboe 3Haue-
Hue ana panoHoB KpawnHero Cesepa 1 Apktuku. OgHako B npoekTe «KoHuenumn cosep-
LIEHCTBOBaHWA perroHanbHom nonutukm B Poccuinckon Oepepauum» HeT yNoMUHAHKA O
cneundrKe CeBEPHBIX TEPPUTOPUIA 1 O FTOCYAapPCTBEHHON NONUTUKE rPafloCTPOUTENTbHOMN
[eATenibHOCTU B HUX [4]. XoTA B Apyrnx obnactax rocyfapCcTBeHHOro ynpasneHua aen-
CTBYIOT 3aKOHOZATeNbHbIE aKTbl, BEAETCA MOHUTOPWHT U CTaTUCTUYECKUI yyeT, GUHAHCK-
pyloTcA 13 rocyfapCTBEHHOIO OI04XKeTa pacxofbl Ans PeLIeHNA MHOMMX 3afay pa3BuUTus
panoHoB KpanHero Cesepa 1 ApKTUKM.

B cBA3U € 3TUM Ha3pena HeoO6XoANMOCTb pa3pPaboTKy «KoHLEeNLMM TepPUTOPUANTbHON
opraHusaunmn KpainHero CeBepa 1 ApKTVKIM», B KOTOPOW Obinin 6bl pa3paboTaHbl OCHOBbI
rPagoCTPOUTENIbHON NOIUTUKK, 060CHOBaHbI MEPONPUATYA MO TePPUTOPUASIBHOMY Mila-
HUPOBaHUIO, HaMNpaBJieHHbIe Ha peanu3aunio 3aaay degepanbHOro 3HaveHus. Paspabot-
Ka rpafoCcTpouTenbHOW NOMUTUKK, YUMTbIBAIOLLEN SKOHOMMYECKME, COLManbHbIE U 3KO-
Nornyeckrie 0COBEHHOCTM TEPPUTOPUN, @ TaKKe NPUOPUTETHbIE HAMPABNEHNA BHELpe-
HUA JOCTUMEHUI HAaYYHO-TEXHNYECKOrO Nporpecca, AOMKHa BECTUCh B TECHOWN YBA3Ke C
NOJINTUKON, SKOHOMMYECKOW, SKONIOTMYECKO, CoLnanbHom chepamm pa3BUTKA.

FpapocTpoutenbHaa nonuTuka Ha CeBepe onpefenset, MO HaweMy MHEHWIO, Ha-
npaBfieHHOCTb pa3pabaTbiBaeMbiX FPafOCTPOUTESNIbHbIX MPOFrHO30B 1 NMPOrpamm, Hopma-
TUBHbIX JOKYMEHTOB, TEMAaTUKY Hay4YHbIX UCC/IeAOBaHMI 1 NOCNefoBaTeNlbHOCTb pa3pa-
60TKN fOKymeHTauun [6].

K crparermyeckum, A[OAroCpoOYHbIM LEAAM TPaJOCTPOUTENIbHON MNOSIUTUKU
OTHOCATCA:

1. Co3paHue ycnoBuii 1 NPeanocbIIoK pa3BUTHA paLMoOHaNbHOro NPYPOAOMNOSb30Ba-
HMA Ha 6a3e NPUHLUMMOB KONOMMYECKOro paBHOBECHS;

2. OnTumusayma TeppuUTopuanbHOM opraHu3aumMn Xo3ANCTBEHHOWN AeATeNIbHOCTU 1
UYNCNIEHHOCTUN HaceneHuns;

3. ObecneuyeHvie 61aroNPUATHON Cpefibl XKN3HeAEeATENbHOCTU /1 KOPEHHOrO 1 Npu-
BneKaemoro Ha CeBep HaceneHus.

K 6nukailumm KpaTKOCPOUHbIM LiefAM OTHOCATCA:

1. Peanusayusa mep no onTUMmM3aumm coctaBa HaceneHusa CeBepa 1 pacceneHuto ce-
BepsAH Bble3XaloLWux B Apyrme pervMoHbl CTPaHbl;

2. KomnnekcHoe pelueHne rpagocTpouTesibHbIX Mpobsiem B paioHax C KpU3KCHOM co-
LManbHO-3KOHOMMYECKOW 1 SKONOTUYECKON CUTyauunen;

3. ObecneuyeHrie rpafloCTPOUTENBHBIX YC/IOBUIA OCBOEHUA HOBbIX MECTOPOXAEHUN
CbipbsA 1 TOMJINBA, B TOM Uncsie B APKTUYECKON 30HE.

B cooTBeTCTBUY C 3TUMU LenaMM Hamu chOpMynMpPOoBaHbI Cieflyollve 3agaum rpago-
CTPOUTENbHOWN NOANTUKN.
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JKOHOMUYecKue:

1. Co3pgaHue rpafoCTpoUTENbHbIX NPEANOCHINOK A1 SKOHOMUN »KMBOTO TpyAa.

2. QopmumpoBaHrie ONTUMANIbHOWN CTPYKTYpPbl MHBECTULWIA C MPUOPUTETOM COLMalb-
HOW cepbl.

3. CoBepLUEHCTBOBaHUE MEXaHU3MA YUeTa 1 COKpaLLeHMs 06X FPafoCTPOUTENbHbBIX
3aTpar.

4. OnTMK3aLmaA CBA3EN MECT MPOXMBaHMA U MEeCT MPUNOXKEHNA Tpyaa.

CoumnanbHble:

1. PaunoHanbHoe MCnosib3oBaHWe TPYAOBbLIX PECYPCOB B rPafOCTPOUTENBHBIX CUCTE-
Max.

2. 3aKpenneHne KagpoB, COXpaHeHe 340POBbA HaceneHus.

3. ObecneyeHme BbICOKOTO YPOBHS COLMANbHO-KYIbTYPHOIO 06Cy»KMBaHWA.

4. QopmupoBaHue 61aronpuUATHOro COLManbHO-NCUXONOTMYECKOro KMMaTa.

JKonorunyeckmne:

1. Pa3paboTKka 3KON0ro-3KOHOMUYECKMX HOPMATUBOB C YYETOM JOMYCTUMbIX Harpy3oK
Ha OKpy»KaloLLyto cpefy.

2. CoxpaHeHue TpaanLUOHHbIX BUAOB NPUPOAONONb30BaHNA MECTHOIO HaceneHus.

3. MMHMMM3aLmMA BO3MOXHbIX HEraTUBHbIX NOC/IeACTBUA U3MEHEHWA KnvMaTa Ha pas-
BUTME Tepputopum [7].

ApXNTEKTYPHO-NNAHNPOBOUHbIE:

1. DopmumpoBaHme NOSIHOLLEHHOW rPafoCTPOUTENBHONW Cpefbl HACEIEHHbIX MECT.

2. MoBblWeHre 3CTeTUYECKMX KAauyecTB 3aCTPOMKM, CO3haHMe YHUKANbHOrO obnuka
KaMAoro HaceneHHoro mMecra.

[papgocTponTeNibHble peLueHNs AOMKHbI 6a3npoBaTbCA Ha OCHOBHBIX MPUHLMMAX
pasButua Cesepa:

- NpUOpUTET TPYAO- N pecypcocbeperalmx peweHnii, YTo CBA3aHO C 60MbWNM
yAOpOXKaHMeM BCexX BUAOB 0bOLLEeCTBEHHOro NPOM3BOACTBA 1 OOYCTPONCTBA NPUBNEKae-
moro Ha CeBep HaceneHus;

- MUHMMM3aLUA YNCIEHHOCTN NpPUBJIEKaemMoro K obLiecTBeHHOMY Npou3Boa-
CTBY HaceneHus 1 orpaHnYeHne CpoKoB ero npeboiBaHna Ha CeBepe, 0COBEHHO B 3KC-
TPEeMasbHbIX YCIOBMAX NyTEM MCNONb30BaHMA Yxe nmetolmxca Ha CeBepe TpYAOBbIX pe-
CYpCOB, B TOM UKcCie C y4eToM TpeboBaHU COXpaHeHWA 300poBbA YenoBeka Ha Cesepe;

— HapEXHOCTb N YCTOMUMBOCTb (PYHKLIMOHMPOBAHUA rPafoCTPOUTENbHbIX CH-
CTeM C y4YeTOM MEeCTHbIX YC/TOBUI, OrPaHNYEHHbIX CPOKOB 3KCMayaTaummym MHOTMX BUAOB
pecypcoB, KOHBIOHKTYPHOCTU (HeonpeaeneHHOCTN) NepcrnekTUB PasBUTUA SKOHOMMUYe-
CKOW 6a3bl, HEYCTONYMBOCTY CEBEPHbBIX MPUPOAHbIX SKOCUCTEM;

- anddepeHLMPOBaHHDbIN NOAXOA K pacceneHunio U rpagocTponTenbCcTBy s
NPUBNEYEHHOTO U KOPEHHOMO HAaceNleHNs (B T.4. MalOYMNCIEHHbIX HAPOAO0B) B CBA3N C He-
06Xx0AMMOCTbIO YUeTa COLUManbHO-3THUUECKX OCOBEHHOCTEN, XapaKTepa opraHu3auum
TpyAa 1 NpYpooNosib30BaHMA NPULLIOIO U KOPEHHOMO HaceneHus;

- MocJsief0BaTeNbHOCTb NPOPabOTKN 3KONOrMYeckux npobnem Ha Bcex CTagmax
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1 BUAAx rpaflocTPONTENbHON AeATENbHOCTM C YYETOM SKONIOrMYeCKo YA3BUMOCTM Npu-
poaHon cpeabl CeBepa, AONTOBPEMEHHBIX U HEOOPATVMMbIX MOCIEACTBUN €€ HapyLIeHus,
yto TpebyeT NpeaBapuUTeNIbHbIX SKOMOro-pecypCcHbIX 060CHOBaHUN AnA nobbix BUAOB
rpagoCTPOUTENIbHOTO MPOEKTUPOBaHUS;

- 3KCMepuMeHTalbHOe MoAeNnpoBaHMe rpafgoCcTPONTENIbHbIX CMCTEM B COOTBET-
CTBUW C pa3paboTaHHbIMU CLEHAPUAMN NEePCMEKTUBHBIX COLMANbHO-3KOHOMUYECKNX 1
TeppUTOpPUanbHbIX HanNpaBAeHNA Pa3BUTUA.

HayuHble 1 npepnnaHoBble pa3spaboTkm PAH, COMC, fockomceBepa, MHOrONETHUN
ONbIT FPaAOCTPOUTENBHBIX MHCTUTYTOB NO3BONUI CHOPMYNNPOBaTL Cleaytowme OCHOB-
Hble nogxopbl K ocBoeHuio CeBepa:

1. CeBep - 310 0cob6asa NpupoaHaa u coLmanbHO- SKOHOMMYECKas 30Ha, Tpebytowwas
0CO00I NONUTVKM 1 METOLOB OpraHM3aLunn Bcex Chep SKOHOMUKN U Cpefbl KUHeges-
TenbHOCTY, AnddepeHUnpPoBaHHON NO OTAENbHbLIM NOA30HAM U PermoHam € y4eTom CTe-
MeHN 3KCTPEMASIbHOCTY NMPUPOAHbBIX YCIOBUI A5 XKU3HEAEATENIBHOCTUA 1 0COOEHHOCTEN
bYHKUMOHMPOBAHMA OTpacsien SKOHOMUKY, CTEMEHN «PaHUMOCTU» CEBEPHOWN NPUPOAbI.
C yyeTom 3T0ro, 06bIYHO BbIgENATCA NoA30HbI — bavxkHun, CpeaHnii n JanoHuin CeBep
(B T.u. ApKTUKa).

2. TloMVMO 3TOro 30HMPOBAHMA, YUUTHIBAIOLLErO NOCTENEHHOE YCIIOXKHEHWE NPUPOA-
HbIX YCJIOBUIN U OMpPeRensoWwero yaopoxkaHme n cneunduyHoCTb BCeX XO3ANCTBEHHbIX
N rPagoCTPOUTENbHbBIX pelleHnin (Mo WNPOTHBIM 30HaM), a TaKXe Noc/iefoBaTeNIbHOCTb
(c tora Ha ceBep) 3TaMNOB KOMMIEKCHOTO KPYMHOMACIUTAaOHOrO OCBOEHUS TEPPUTOPUU
CeBepa, HEOOXOAUM pernoHanbHbI NOAXOA, CBA3AHHDBIV C yUETOM SKOHOMUYECKUX YC-
NOBMWI, @ UIMEHHO YAOPOXaHMeM BCex BMAOB 3aTpaT B CTPaHe C 3anaja Ha BOCTOK, UTO
onpepnenaeTca yBenmyeHneM TPAHCMOPTHbLIX Y APYTUX MHGPACTPYKTYPHbIX 3aTpaTt, Ko3o-
buumeHTOB K 3apnnare 1 T.4.

O6a 3T noaxopa (30HaNbHbIN U PerMoHaNbHbIN) oNpeaensioT KPYr peHTabenbHo pas-
BMBaeMbIX OTpaciell X03ANCTBa, MaclUTabbl 3acefieHns, PEKOMEHAYEMbIE CPOKMU NPOXKU-
BaHMWsA, NpreMbl paccefieHns, opraHn3aumm TPYAoBOWN AeATeNIbHOCTU U 06CnyXMnBaHNA
HaceneHuA B oTaeNbHbIX YacTAx CeBepa. B To e Bpemsa perroHanbHbI NOAXOA OOMKEH
YUUTbIBaTb BXOX[EHME CEeBEPHbIX TEPPUTOPUIA B TOT WU MHOWN defiepanbHbIli OKPYT,
KPYMHbI/ SKOHOMUYECKNI PAiOH, TaK Kak SKOHOMUYECKUE 1 UHPPACTPYKTYpHbIe CBA3N
CeBEPHbIX TEPPUTOPUIA CUIIbHO 3aBUCAT OT TEPPUTOPUIA, PACMONIOKEHHbIX XKHee.

Bnuanue ygopoxatowmnx GakTopoB Npu 30HaIbBHOM U PerMoHanbHOM NOAXoAe Bbipa-
XaeTcs B MOCTENEHHOM CY>KEHUU Kpyra peHTabeslbHO pa3BrBaeMblX OTpacsien 1 ysennye-
HUM 3HAUUMOCTU KPUTEPUA «BbIGOPOUYHOCTU» OCBOEHUA TEPPUTOPIIA MO Mepe CMELLEHUA
K CeBepYy W BOCTOKY CTpaHbl, U, COOTBETCTBEHHO, YBEIMYEHNA PONU BHEAPEHNA TPYAOC-
HeperatoLmx U KanmTano-(pecypco-) cbeperatoLmx TEXHONOrMIA U METOA0B OpraHu3auum
x03aKncTBa. [py 35TOM NOBbIWAETCA CTENEHb HYXXAAEMOCTV CEBEPHbIX TEPPUTOPUIA B Ma-
TepuanbHO-TEXHNYECKOM CHabXeHMY CO CTOPOHbI ONOPHOI Nonockl ocBoeHnsa Cesepa.

3T nonokeHus No3BonAlT cGopMynMpoBaThb CleayioLie 30HabHble Luenv 1 npu-
OpUTETbI COLIMANBHO-IKOHOMMNYECKOW 1 rPafoCTPOUTENIbHOM NOAUTUKN (Tabn. 1).

_ 925 —
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Tabnuya 1

30HaNbHble uenau n npuopunteTbl counasbHO 3KOHOMUYECKomn

n rpaAocrpovrreanov'l NOJINTUKN

Ilon3onbl
CeBepa

CounajabHO-)KOHOMHYECKAsI TOJIH-
THKa

I'pagocTponTenbHasI HOINTHKA
U cTpaTernyecKue HaANpaBJIeHUs
TEPPUTOPHAJIBLHOTO PA3BUTHS

1. bkt CeBep (palioHBI,
npupaBHeHHbIe K Kpaitnemy
Cesepy)

1. OGecneuenue noTpeOHOCTEH MaKpo-
PETHOHOB CTpaHBI B MAacCOBBIX BHIax
CBIPBS (J1eC, MUHEPAIIbHOE, TOPHOXUMU-
YeCKOe CBIPhE U Ip.)

2. WaTerpanust GOpMUPYIOIIHXCS MPO-
U3BOJICTBEHHBIX KOMILIEKCOB C COCEJ-
HUMH OJKOHOMHYECKHMH paliOHaMHU H
BHYTPH CEBEPHBIX PETHOHOB.

3. OxpaHa pUPOBL.

1. KommiekcHOe UCIonb30BaHUE BCEX BUIOB
MPUPOAHBIX PECYpCOB, MOIHOE HCIIONB30Ba-
HHE 3eMeNbHOro (QOoHAA.

2. TlocreneHHOE OOXXMBaHHE BCEH TEPPHUTO-
pun.

3. Co3nmanue MHOTONMPO(UIBHBIX OOIBLIMX
U CpeIHHUX TOpPOJOB HAa OCHOBE (HOpPMHUpYIO-
MUXCS TePPUTOPHAIBHO-IIPON3BOACTBEHHBIX
KOMIIIEKCOB.

4. Pa3BuTHE CETBCKOTO XO3SUCTBA TpPaJHIIM-
OHHOTO THIIA M CETH CENIbCKUX IOCEICHHUH.

5. Pa3zButue pekpeanuu u JIECHOIO X0351CTBa

II. Cpennuii CeBep
(Kpaitanii Cesep 6e3 30HbI APKTHKH)

1. Dkcrutyatanus pecypcoB IpenmMyIie-
CTBEHHO ()efIepaIbHOTO U SKCIIOPTHO-
ro 3HaueHus (HedTh, anMasbl, 3010TO,
yrone (SIkyTust), BbIpabOTKa 3JIEKTPO-
SHEPIHH Ha OCHOBE THAPOPECYpPCOB H
BTOPHYHBIX SHEPTOPECYPCOB.

2. Kommuiexcnoe HCIIOJIb30BAHKE
MPUPOAHBIX PECYPCOB, COCTABISIONINX
OCHOBY JKH3HEJESTENIbHOCTH KOPEHHBIX
HapoJ0B

3. UlumpokomacmrabHOE  pa3BHUTHE
TPAaHCIIOPTHOTO U TPYOOIIPOBOIHOTO
CTPOUTEINBCTBA.

4. Hcronp3oBaHWE KypOPTOJIOTHYE-
CKUX M TypHCTCKHUX PECYPCOB, Pa3BHU-
THE MEXIYHapOIHOTO TypH3Ma, OXpaHa
OKpY>Karoleil cpesibl.

1. Be1OOpoYHOE OCBOCHUE TEPPUTOPUH C YU~
ToM pasnenenus GpyHkuuii CeBepa v OIopHON
MIOJIOCH €r0 OCBOEHUS, HHTEPECOB TEPPUTO-
pUi TIPHOPHUTETHOTO IPHPOIONOIB30BAHUS
KOPECHHBIX HApOJIOB.

2. KoHueHTpauusi HaceleHUS IpeuMylle-
CTBEHHO B OOJBIIMX CYIIECTBYIOIIHX IOCE-
JICHUAX, C PA3BUTHEM BHYTPHUPETHOHATBHOU
BaxXThl (B BOCTOYHBIX paiioHax).

3. JluBepcudukanust CTPYKTypHl 3aHSITOCTH
B TOPOACKHX M CEJICKUX MOCENEHHSX IPO-
GJIEMHBIX U IETIPECCUBHBIX PaliOHOB.

4. ®opmupoBaHHE SKOJIOTHYECKOTO KapKa-
ca, MPUMEHEHUE MPUHIINIA IOJIIPU3ALIII
naHImagpToB.

1. Janeauit CeBep (B T.4. ApKTHKA)

Peammzaims  nmpeuMylecTBeHHO — ere-
PAaNbHBIX HHTEPECOB:

- DOKCIUTyaTalys OrPaHMYEHHOIO Kpyra
pecypcoB (enepanbHOro U 3KCIOPTHOTO
3Ha4YCHUA (He(Th, ra3);

- peanusanys reonoIMTHYECKUX HHTEpe-
COB B BOCHHOM M BHEIIHETOPIOBOW Aesi-
TEIBHOCTH;

- IPUOPUTET COXPAHEHMs CPEIbl KU3HE-
JIEATEIbHOCTA W IIPUPOJOINOJIb30BaHUs
KOPEHHBIX MaJIOYNCIIEHHBIX HApOJIOB;

- peamm3anys IOOANBHBIX 3a7ad COXpa-
HEHUS YHUKAIBLHONW U PAaHUMOMN IPUPOJIBI
ApKTUKH

AKXTHBM3AIMSI TOCYJAPCTBEHHOH —TMOMNEPKKU
IPafioCTPOUTENBHON JESTEIbHOCTH:

- peryJMpoBaHue IIPOLIeCCa Bble31a HACEICHUS B
JIPYTUE PETHOHBI,

- KOMIUIEKC Mep [0 HEIOMYILEHHIO BO3HUKHOBE-
HUS «MEPTBBIX» TOPOLIOB;

- BHEJIPEHHE NIEPEJIOBOM TEXHUKH, TEXHOIOI U,
TPAHCIOPTHBIX CPEACTB B CEBEPHOM HCIIOIHE-
HHUH, TPYAOCOEPErarommx METONOB IMpH 00y-
CTPOMCTBE M IKCILTyaTal[i PECYPCOB;

- BBEJICHHUE JKECTKHX HMPHPOAOOXPAHHBIX Orpa-
HUYCHUH B XO3SIMCTBEHHOM IEATEIbHOCTH,

- OIpaHMYEHMS Ha IPAJIOCTPOUTEIIHHYIO M XO-
3SUCTBEHHYIO JEATEIBHOCTb TEPPUTOPHIA MPU-
OPHUTETHOTO IIPUPOAOINOIB30BAHMS KOPEHHBIX
HapoJioB




WHpopmayuoHHO-Hay4Hoe usdaHue

He MeHee BaxeH 1 pervioHanbHblil NOAXOA K FPajoCTPOUTENbHOW MOAUTUKE,
CBA3aHHBIN C BKOYeHMEM 30Hbl CeBepa B KpyMHble SKOHOMUYECKME PalioHbl CTPaHbI
(CeBepHbIn, 3anagHo-Cnbupcknii, BoctouHo-Cnbnpckun n [lJanbHeBOCTOUHbIN), obnaga-
owre cobCTBEHHbIMM NPUOPUTETaMMN PA3BUTUA 1 COOTBETCTBYIOLMMU CUCTEMaMU Ma-
HUPOBAHMA UX SKOHOMUYECKOTO 1 colmranbHoro pas3sutma. Qopmupytowmecs B npegenax
30HbI CeBepa KOMMAEKCbl TECHO CBA3aHbl C OXHbIMY YaCTAMU STUX SKOHOMUYECKNX pali-
OHOB U MpW pa3paboTke rPafoCTPOMTENbHBIX MPOrPamMM Pa3BUTUS HEOHXOANMO UYeTKoe
pasrpaHuyeHmne GyHKLUN MeXay HAMMU.

BaxHOe coLmanbHO-NOANTUYECKOE 3HaYEHNEe NMeeT pa3paboTKa ocobol rpagocTpo-
WUTEeNbHOW NONNTUKN ANA PaiOHOB NPOXKMUBaHUA HapopHocTel CeBepa. CTepXHeM
3TON NONUTUKM JOIKHO CTaTb CO3AaHMe YCIOBWIA ANA Pa3BUTUA HALMOHaNbHOW KyNbTypbl
N COXPaHEHUA TPAANLMOHHbBIX BUAOB 3aHATOCTY HaceneHus, TepPUTOPUN TPagULMOHHO-
ro NPUPoOLONoNb30BaHUA Ha OCHOBe KoHBeHLM OOH 06 abopureHHbIX Hapodax U cooT-
BeTCTBYloLeln deaepanbHOM NPorpaMmbl.

3HaunTenbHble NPUPOLHO-KNUMATUYECKME, COLIMANbHO-3KOHOMMYECKNE OTINUNA OT-
LenbHbIX TeppuTopUiA B Npefenax 3oHbl CeBepa, 0COBEHHOCTU MX MOAFOTOBIEHHOCTA K
OCBOEHNIO ONpeaensatoT cneunduKy rpafoCTPOUTENIbHON NOMNTUKN AJIA KaXA0ro pernoHa.

lpapocTponTenbHaa nonuTrka Ha EBponerickom CeBepe [10/1Ha CTPOUTLCA C yue-
TOM OFPaHNYEHHOTO U COaNAHCMPOBAHHOIO PA3BUTUA HOBbIX PECYPCHBIX OTPACeN Xo-
3ANCTBa, MOBbIWEHNA HAPOAHOXO3ANCTBEHHON 3PQeKTUBHOCTM CyLLecTBYOLWEN Npo-
MbILIAEHHOCTH, YNyYLLEHUA YCTOBU NPOXKMBAHNA KOPEHHOTO M MPUBIIEYEHHOMO Hacene-
HUA, COBEPLUEHCTBOBaHNA KafIpOBOro COCTaBa 1 AemMorpadpurueckon CTPYKTYpbl KUtenen
pervoHa, BbICBOGOXKAEHUA U NepepacnpefeneHnsa TPYAALLMXCA MeXay NpeanpuaTuamMm
1 opraHy3aumamm NPon3BOACTBEHHbIX U MHOPACTPYKTYPHbIX OTPaC/en, a TakKe OTTOKOM
He3aHATOro HaceNleHVs B Apyrue pamoHbl CTPaHbI.

lpagocTponTenbHas NonuTMKa Ha cesepe 3anagHoit CM6mMpu cBA3zaHa C CUCTEMOMN
MeponpusaTuin, obecrneuymBamWwnx 6oree KOMMIEKCHOEe pa3BuTNE HepTErasoBoro Kom-
nnekca, auBepcndurKaLmio Xo3ancTaa, C y4eTom COXpaHeHNA yCNOBUIM ANA TPaAULNMOHHbIX
bopm x03ANCTBOBAHMA B 3TOM perroHe. OHa npeanonaraeT NCnosib30BaHME BaXTOBbIX 1
BaxXTOBO-3KCMeANLMOHHbIX METOL0B OpraHu3auny Tpyaa, bopmMmmpoBaHue Kapkaca uHxe-
HEPHbBIX U TPAHCMOPTHbLIX KOMMYHUKALIMIA, ONOPHON NOMIOChI pacceneHnsa ¢ KOMMaeKcamm
nepepabaTbiBatoLLel NPOMbILNEHHOCTN 1 Pa3BUTLIM arpapHbIM CEKTOPOM, Nepepacnpe-
LeneHne HeTPYAOCNOCOBHOro 1 He3hPEKTUBHO 3aHATOrO HaceNIeHUA BHYTPU pernoHa.

lpapgocTponTenbHas NonnTrKa Ha ceBepe BocTtouHoin Cu6mpm [okHa ObiTb OprieH-
TUPOBaHa Ha CTabunmsaunio NPoMmbIWNeHHoro noteHumana 8 Hopunbckom TMK, sddek-
TUBHOE HapalyMBaHME SHEPreTUYeCcKUX MOLLHOCTEN 1 YNOpAZOYEHE TEPPUTOPUASIBHON
opraHu3auuy NpPOMbILLIIEHHO Pa3BUTLIX Y3/10B, HapallMBaHMe CETU NOCTOAHHBIX TPaHC-
MOPTHbIX KOMMYHMKaLUN 1N peann3auunio KOMMaeKca NOAroTOBUTENbHbIX MEPOMPUATAI
Ona O6yaylero X03aNCTBEHHOro pa3BuTuA. [pagocTpouTenbHasa MoaUTUKa B CEBEPHOM
30He BocToUHO-CrOBUPCKOro SKOHOMUYECKOTO paioHa B 6vrKalilien nepcneKkTBe AOMK-
Ha HOCUTb CTaOUNM3ALMOHHBIN XapaKTep, NPeayCcMaTpuBaTh BO3MOXHOCTb OrpaHnyeH-
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HOMo XO3AWCTBEHHOrO Pa3BUTUA 3a CYET MCNOMb30BaHMA MECTHbIX TPYAOBbIX PeCypCcoB
C 3¢ PeKTUBHBIM BHepeHMEM HOBbIX GOPM OpraHmM3aunn Tpyga v ynydlleHem yCioBuil
KU3HW HaceneHus [5].

lpapocTponTenbHana nonntuKa Ha cesepe JanbHero BocToka fomkHa obecneuntb
BO3pOXJeHne cpefibl 06MTaHNA KOPEHHbIX HapOLOB, COBEPLUEHCTBOBAHNE TEPPUTOPU-
anbHOW opraHv3auunn pacceneHuns TPYAALMXCA, 3aHATbIX B pblO0IOBCTBE 1 FOPHOA06bI-
BAOLMUX OTPAC/AX X03AiCTBa. Heobxoanmo obecrneunTb COOTBETCTBME aPXUTEKTYPHbIX
bopm 1 NpuemMoB NNaHNPOBKM HaceNIeHHbIX MeCT CBOE0OPa3nio anbHEBOCTOYHONW Npu-
poapbl, yCIoBUAM TpyAaa 1 6biTa HaceneHusa. Ocoboe 3HauveHne Ansi IpafoCcTPONTENbHON
MOMUTUKMN B PEFMOHE JOJIXKHO UMETb GOPMUPOBAHME SKONOrO-MIaHNPOBOYHOIO KapKaca,
COCTOALLEro U3 CeTN OXPaHAEMbIX TEPPUTOPUI, a Takxe obecrneueHne pocTa NPOMbILL-
JIEHHOrO noTeHuunana B 3o0He BAuaHna bAM.

lpapgocTponTenbHan NONNTUKA B KaXKAOM CEBEPHOM perroHe GopmmnpyeTca Ha coue-
TaHWM OOLMX rOCYAAPCTBEHHbIX 1 30HAJNIbHbBIX YCTAaHOBOK C MPUOPUTETAMI HAPOAHOXO-
3AACTBEHHOrO Pa3BUTUA JAHHOIO KPYMHOro SKOHOMMYECKOrO palrioHa, BXOAALWMNX B €ro
COCTaB TePPUTOPUASIbHO-MPOU3BOACTBEHHbIX KOMMIEKCOB 1 MPOMbILLIIEHHbIX PANOHOB.

OcHOBHOW Lienbto GYHKLMOHANbHO-MIAHMPOBOYHOIO 30HNPOBaHUA ABMseTCA obecne-
UeHe rpaloCTPOUTENIbHLIMM CPeACTBaMM HNaronpPUATHLIX YCIOBUI XKN3HEAEATENbHOCTU
HaceneHusa, YCTOMUMBOro GyHKLMOHMPOBAHUA 1 Pa3BUTMA Pa3HOPOAHbIX TEPPUTOPUIA.
Ha ocHoBe 30HMpoOBaHWA pa3pabaTbiBaeTcA rpajocTpouTenbHasa NoMTUKa. 30HNPOBa-
HUe NPOU3BOAUTCA C YUETOM KOMIMIEKCHOW OLIEHKUN TEPPUTOPUN, a TaKKe NPeanoXeHNIA
no ee NJIaHNPOBOYHOWN OpraHMn3aLuu.

MnaHnpoBoYHaA opraHn3ayua TEPPUTOPUN BKITIOUAET OMOPHbIV NAAHNPOBOYHbIN
KapKaC U OCHOBHble GYHKLMOHANbHO-MNAHMPOBOYHbIE 30Hbl. OCHOBHbLIMM 3agavyamu
bopmmnpoBaHNA ONOPHOro NIAHUPOBOYHOTO KapKaca /15 30Hbl CeBepa ABNATCA:

— YKpenJieHre KapKaca OnopHOI Nonocbl ocBoeHnsA CeBepa, MOCTENEHHOE NPUGnXKe-
HV/e OMOPHbIX LIeHTPOB K parioHam CeBepa;

- AanbHerwee npogosmkeHne Ha CeBep CAOXMBLLMXCA N CO3AaHMEe HOBbIX MNaHMpPO-
BOYHbIX OCEN MEeXPErMoHanbHOro 3HaUYeHUA (kenesHbIX 1 aBTOJOPOr), COeAUHEHNE NMIN
OMOPHbIX LieHTPOB 1 6a30Bbix roposos Ha CeBepe;

— npespaLeHne CesepHoro Mopckoro Myt B KpyrnorogmMyHyo TPaHCNOPTHYIO Ma-
rmcTpanb, NoBbiweHre ee GYHKLMOHANbHOWM 3HAYMMOCTY, B TOM YMCIIE KaK TPaH3UTHON 1
3KCMOPTHO-UMMOPTHOWN MarmcTpasni, 4to, KPOMe Toro, MOBbICUT 3HaUYEeHNe OpraHn3aLoH-
HO-XO3ACTBEHHBIX LLEHTPOB Ha nobepexxbe CeBepHOro JIe4OBUTOrO OKeaHa;

— pa3BUTUE PErMOHaNbHbIX MIAHMPOBOYHbIX OCEN 3a CYET MOBbILLEHWA KayecTBa aBTo-
LLOPOXHOW CEeTU, Pa3BUTUA BO3AYLIHOIO, BHEAOPOMXHOIO U PEYHOro TpaHCnopTa.

CoBepLueHCTBOBaHMeE NAaHNPOBOYHOrO KapKaca OnopHoOM nNonocbl ocBoeHna Cesepa
6yneT B OCHOBHOM onpeaenatbca GopmMmpoBaHeM HOBOW MIaHMPOBOYHON ocn depe-
panbHoro 3HauyeHua — CeBepo-EBpasmniickon marnctpanu, OCHOBHbIMM YacTAMM KOTOPOM
ABNAIOTCA CyLecTBYlolWanA Tpacca barikano-Amypckaa marmctpans (BAM), HoBble yyacTku
- CeBepocun6, bapeHukomyp, benkomyp, a Takxe CaxanmHcKas MarmcTpasn.



WHpopmayuoHHO-Hay4Hoe usdaHue

MNpoponxeHne Ha CeBep (B OCHOBHOM B MEPUANOHANbHOM HamnpaBneHNn) 0Ccen Mex-
pervioHanbHOro 3HauYeHNA UMeET Lieibio CBA3aTb Kapkac OMOpHOW nonocbkl ocBoeHus Ce-
Bepa C OCHOBHbIMU MIAHNPOBOYHbIMU LieHTpamn KpaiHero Cesepa 1 ApKTUKIK (ONOpPHbI-
MU 1 6a30BbIMK ropogamum). MNepBooyepeHbIMU HaNPaBNEHUAMM ABNAIOTCA CoeMHeHne
AAkyTcka c BAMomM, CTpOMTEeNbCTBO »efe3HoN 4OPOrn Ha AMan; COOpY»KeHne yYacTKOB »Ke-
nesHbIx gopor JlabbiTHaHr — HoBbil YpeHroi n HoBbil YpeHron-Hopunbck.

B nanbHewiwem pa3BuTUe NIaHNPOBOYHOTO KapKaca byaeT onpeaenaTbea:

— CTPOUTENbCTBOM YKa3aHHbIX yyacTkoB CeBepo-EBpasuiickon maructpanu (benko-
Myp 1 bapeHuKkomyp, »ene3Hon goporu Ha CaxanuvH);

— CO3[jaHNeM TPAHCMOPTHOrO Kopuaopa (kenesHol n astTogoporu) Jlecocnbmpck-Ho-
pUbCK, a Takxke bpaTcKk-AKYTCK, aBTOAOPOXKHOM MarncTpanu AkyTck-MaragaH, kotopas B
6onee OTAANEHHON NEPCNEKTUBE MOXKET ObITb MPOAOKEHa Ha YyKOTKY 1 3aTeM Ha ANSCKY.

Ona ApKTnYeCcKoW 30Hbl BakHelllee MNaHMPOBOYHOE 3HauyeHne umeet CeBepHbIN
Mopckon MyTb (CMIM), KoTopbI NOC/E NPeBpPaLLEHUA ero B KPYIIOFOAUYHYO MarncTpanb
MOBbICUT CBOIO 3HAUYMMOCTb KAk OCHOBHOW MIaHNPOBOYHOW OCK He TOSNbKO AJ1A 6eperosoim
30HbI, HO U MYOUHHBIX parioHoB ApKTuKK. B EBponerickon n 3anagHo-Cnbmnpckoin yactax
ApkTunuyeckow 30Hbl CMI 6yaeT akTMBHO B3aMOAENCTBOBATb C yKa3aHHbIMM BbliLle Maru-
CTpansaAMm MexpermoHaabHOro 3HaveHus, a B BoctouHo-Cubrpckon n lanbHeBoCTOUHOM
YacTAX — C perMoHanbHbIMY NAHNPOBOYHBIMI OCAMU, NPEACTaBAEHHBIMW NOCTOAHHBIMA
N CE30HHBIMU MarncTpanamm (KpynHbiM1M pekamu, aBTOAoporaMmu, aBTO3UMH1KaMK, aBu-
anuHuamm) [111.

Co3paHue Ha CeBepe eMHOTO NIaHUPOBOYHOIO KapKaca, COCTOSALLEro U3 Ayonupyto-
LMX NIAHMPOBOYHbIX OCeM, MarncTpanein NOCTOAHHOIO N Ce30HHOMO AeNCTBUA, MOBLICUT
YCTOMUMBOCTb Y HAOEXHOCTb TEPPUTOPMAIbHOWM OpraHu3aumm n obecrneunt ctabunb-
HOCTb GYHKLMOHMPOBAHWA HaceNIeHHbIX MeCT.

CricTema NNaHMPOBOYHbIX LLIEeHTPOB GOpMMpPYeTCA B OCHOBHOM B y37ax (nepeceyeHu-
AX) NIAaHUPOBOYHbIX OCEl PA3HOrO paHra 1 NpeacTaBiaeHa MHGPaACTPYKTYPHbIMU LieHTpa-
MU (onopHbIMK, 6a30BbIMK 1 OPraHN3aLMOHHO-X03ANCTBEHHbBIMI), BbIMONHALWMUMA aj-
MUHUCTPATMBHbIE 1 YNpaBieHYecKue GyHKUMM 1 GYHKLMM 0OCNY>KMBAHMNA COOTBETCTBY-
IOLWMX CUCTEM pacceneHuns.

QyHKUMOHANbHOE Ha3HauyeHMe N PeXnMbl UCNONb30BaHNA TEPPUTOPUN BO MHOFOM
OynyT onpenenATbCsA paHramy y3/10B NIaHMPOBOYHOMN CTPYKTYPbI.

Bonee akTBHOE OCBOEHNeE ByaeT OCyLLEeCTBNATLCA BAOSIb OCHOBHbIX MIAHUPOBOYHbIX
OcCel, a OrpaHNYEHHbIN PEXUM XO3ANCTBEHHOM 1 rPaJoCTPOUTENIbHOWN AeATeNIbHOCTY — B
yAaneHHbIX U neprdepuinHbIX YacTAX PermMoHOB, 0COOEHHO Ha TEPPUTOPMAX C YHUKaNbHbI-
MU NMPUPOAHbIMY NaHAwadTamm 1 B paioHax TPagULNOHHbIX BULOB XU3HeOeATeNbHOCTN
KOpeHHbIX HapoaoB. OYHKLMOHaNbHOE NCMONb30BaHNE TEPPUTOPUI AOMKHO YUUTbIBATb
TaK»Ke BO3MOMXHOCTMN U UHTEPECHI Pa3finyHbIX yPOBHe yrnpaBneHusa n ¢opm co6cTBEHHO-
c1n (bepepanbHble, permoHasnbHble, MyHULMMNaNbHbIe, OOLUMHHbIE, POAOBbLIE 1 YACTHbIE).
B ocHOBY 30HMPOBaHWA [OMKHO ObITb NONOXKEHO PaLMOHaNbHOE N KOMIMNEKCHOE UCMOoSb-
30BaHVe 3eMefibHbIX 1 APYruxX MPUPOAHbIX PeCypCcoB, BO3MOXKHOCTM OpraHu3auumn Ha
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3Tol ocHoBe AnddepeHLNPOBaHHOM SKOHOMUYECKON CTPYKTYPbl NPY OQHOBPEMEHHOM
yueTe BCeX BUAOB OrpaHUYEHUN.

OcHoBy ($YHKUMOHaNbHOro 30HMPOBaHUA OyfyT COCTABNATb 30Hbl C Pa3VYHON
CTeneHblo aKTMBHOCTU XO3ANCTBEHHOW W rPagoCTPOUTENIbHON AeATenbHOCTU. [dpyrum
KprTeprem fBNAETCA CTeneHb OrpaHnyeHusa (npexkae BCero no npupoaooXpaHHbIM r
3KoNorMyecknm TpeboBaHMAM) Kakux 1Mbo BUAOB AeATeNbHOCTW. BAonb rnaBHbIx nnaHm-
POBOYHbIX OCEl 1, 0COBEHHO, B paliloHax BANAHNA KPYMHbIX 6a30BbIX U OPraHN3aLoH-
HO-X03ANCTBEHHbIX LIeHTPOB GOPMUPYIOTCA 30HbI aKTUBHOTO, KOMIMJIEKCHOTO XO3ANCTBEH-
HOrO Y rPagoCTPOUTENIbHOIO Pa3BUTKA, B KOTOPbIX MOMMMO OCHOBHbIX MPOMbILSIEHHbIX
06bEKTOB Pa3BMBAETCA NPUTOPOAHOE CEeNTIbCKOE XO3ANCTBO, 3arOPOAHbBIN OTAbIX, popmMu-
pytoTCA y3nbl MIHGPACTPYKTYPHbIX 06bEKTOB U KOMMYHUWKaLIIA.

B 30Hax 3KCTEHCMBHOrO (MOHONPOGUIIBHOIO) XO3ANCTBEHHOMO Y FPAfOCTPOUTENbHO-
ro passuTna GopMUPYIOTCA OPraHM3aLMOHHO-XO3ANCTBEHHbIE LIeHTPbI, 160 (B ciyyae
LilenecoobpasHoOCT) C LUIMPOKMM Pa3BMTMEM BaxTOBbIX pOpM opraHu3aumm Tpyaa (B paro-
HaX MPOMbILLIEHHOIO OCBOEHWS), TGO MeCTHbIE CUCTEMbI PacceneHns Ha 6a3e paroHHbIX
LeHTPOB 1 LLleHTPOB MyHULMNanbHbIX 06pa3oBaHUi (B paioHax TpagnLMOHHbIX BULOB XO-
3A1CTBA).

OCHOBY 30H OrpaHMYeHHOro XO3ANCTBEHHOIO U rPagoCTPOUTENIbHOrO Pa3BUTMA COo-
CTaBAT TeppPUTOPUN TPAANLMOHHOIO NPUPOAOMNOSIb30BaHUA KOPEHHbBIX MalOUYNCIIEHHBIX
HapogoB CeBepa, 0c060 oxpaHaeMble NMPUPOAHbIE Y UCTOPUKO-KYNIbTYPHbIE 30HbI U 06b-
€KTbl, TYPUCTCKO-PeKpeaLiiOHHbIE 30Hbl.

COOTHOLLEHME 30H C Pa3NINYHONM CTENEHbIO aKTUBHOCTM XO3ANCTBEHHOW M FPafoCTPO-
UTENbHOW AEeATENIbHOCTU N OrpaHNYeHniA Ha 3TN BUAbI AeATENIbHOCTM BO MHOIOM orpe-
LendATca pesynbraTaMu KOMMAIEKCHOW OLEHKM TeEPPUTOPUM, MO KOTOPOW, B YaCTHOCTH,
060CHOBbIBAETCA ONTMMaNIbHOE COOTHOLLEHME U3MEHAEMbIX U COXPaHAEMbIX NPUPOLHbIX
naHpwadTos. [ina ApKTUKN — 30HbI OFPaHNYEHHON XO3ANCTBEHHOW 1 rpafoCcTpouTenb-
HOWN AesTeNbHOCTM AOJNIXKHbI Npeobnafgatb abCosMOTHO. XOTA pervoHanbHas cneundourka
BHOCWUT CyLLIeCTBEHHbIE KOPPEKTUBDI, B YaCTHOCTU defepanbHble NHTepechl, TpebyloT 60-
nee aKTUBHOIO OCBOEHWA 3TON 30HbI B EBponenckom 1, YactuyHo B 3anagHo-Cubrpckom
cekTopax. B H1x 6onblioe 3HaueHne 6yayT UMeTb apeanbl 0CBOeHUs HedTerasoBbIX pe-
CYpCOB, TePPUTOPUN 06BEKTOB 0O0POHHOTO 3HaUYEHNA, HOBbIX defiepanbHbIX KOPMAOPOB
TPaHCMOPTHO-MHXXEHEPHbIX KOMMyHUKauuin u T.4. B BoctouHo-Cubrpckom n JanbHeso-
CTOYHOM CEKTOpax APKTUKMN 3HAUMTENbHYIO YaCTb TeppuTopun ByayT 3aHUMaTb TEPPUTO-
pun TPagMLMOHHOIO NPUPOAONONb30BaHMA KOPEHHbIX ManoUNCIEHHbIX HAPOAOB, APY-
rme oco6o oxpaHaemble NPUPOAHbIE TEPPUTOPMM C BLICOKOW CTEMEHbLIO OrpaHNYeHNIA Ha
Apyrvie Buaibl XO3ANCTBEHHOWN AEATENIbHOCTU.

[nAa HeKoTOpbIX CeKTOPOB APKTUKUN aKTyasnlbHO NepBooYepefHoe BHeApeHe HOBOro
BMAA NNaHUPOBAHUA — MOPCKOrO MPOCTPaHCTBEHHOTO (akBaTopranbHOro) MiaHNpoBa-
HWA, TECHO CBA3aHHOrO C NAIaHMPOBAHNEM NpUAeraloLWmx Tepputopui [8, 9].
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Enena TomoHoea'

3BONIOLA PA3BUTUA TYPU3MA CEBEPHbIX TEPPUTOPUIA KAHAAIbI

THE EVOLUTION OF TOURISM DEVELOPMENT
OF THE NORTHERN TERRITORIES OF CANADA

TeppumopuasibHoe pa3gumue cesepHbiX meppumopuli umeem c8ou ocobeHHocmu, 06-
yC108/1€HHbIE NPUPOOHO-KIUMAMUYECKUMU YC/I08UAMU, J1GHOWAagpmom, yoaneHHOCMolo
om yeHmpa. B ucmopuu pazsumusa mypuHOycmpuu cegepHbix meppumoputi MOXHO 8bl-
0eslumb MpuU OCHOBHbIX 3MAna, pasu4arUUXCca KaKk maclwumabamu, mak u no cheyuguke
meppumopuanbHol op2aHu3ayuu, cea3aHHol ¢ HanpasnieHuem oceoeHusa Cesepa u 20cy-
0apcmeeHHo20 pezynuposaHus. Ha Ha4aneHOM 3mane paseumus cesepHbie mypucmckue
patioHsl Haxo0aMcA No0 OOMUHUPYIOWUM 8030elicmauem NPUPOOHbIX hakmopos u Jullb
no mMepe pocma 0c80eHHOCMU (8 nepayto o4yepedb MPAHCNOPMHOU), Ha hep8bili NAaH 8bl-
X00am 3KoHOMuYeckue hakmopsl. OcObeHHOCMbIO COBpeMeHHO020 3Mand, pazeumus my-
pucmckol uHoycmpuu Cesepa KaHaowi, a8naemca ¢popmuposarue Hosblx cemesbix hopm
0p2aHU3ayuU Mypucmcko20 6u3Heca u UHCMUMymoes paseumus.

Kniouessle cnoea: mypusm, Cegep, KaHada, 3801t04us, npocmpaHcmeeHHoe pas3su-
mue, KOpeHHble Hapoobl.

Territorial development of the Northern territories has its own characteristics, due to
climatic conditions, terrain, distance from the center. In the history of the development of
the tourism industry of the northern territories can be divided into three main stages, which
differ both scale and specifics of the territorial organization associated with the direction of
development of the North, and government regulation. At the initial stage of development
of the northern tourist areas are under the dominant influence of natural factors, and only as
far as the growth of assimilated (primarily transport) come to the fore economic factors. The
peculiarity of the current stage of development of the tourist industry of the North of Canada, is
to form a new network forms of organization of tourist business and development institutions.

Keywords: tourism, North, Canada, the evolution of spatial development of the indigenous
peoples.

! TotoHoBa EneHa EropoBHa, KaHAMAAT reorpaduryecknx Hayk, goueHT MHCTUTyTa 3apybexxHon dunonorum n
pernoHoBefeHus CeBepo-BocTouHoro deaepanbHoro yHusepcuteta. E-mail: elena.totonova@mail.ru

Totonova Elena, Associate Professor, Institute of Foreign Philology and Regional Studies, North-Eastern Federal
University
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Ha coBpemeHHOM 3Tane o6L1ecTBEHHOro pPa3BUTMA BO3PaCTaeT Posib CEBEPHbIX peru-
OHOB B peLIeHUN FeonoINTUYECKUX, COLMANIbHBIX, SKOHOMUYECKMX, HAyYHbIX, SKONOru-
yecknx npobnem. MNpu 31om CeBep 1 ApKTKKa, Kak NpPaBuIio, pacCMaTpMBalOTCA Kak Tep-
puTopuanbHble 3KOHOMUYECKME CUCTEeMbl, obnadalolime KOMMIEKCOM cneunduyeckmx
yeprt. KaHagckmin CeBep, 6yayun CyLECTBEHHO OT/IMYEH 1 MO CTPYKType SKOHOMUKM U
Nno YCNoBMAM BeeHUA SKOHOMNYECKOWN AeATENbHOCTU OT I0XKHbIX pailoHOB KaHagbl, OT-
NMYaeTCA BHYTPEHHEN HeOAHOPOAHOCTLIO. B cBOIO 04epeb HEOAHOPOAHOCTb SKOHOMMU-
yeckoro npocTpaHcTBa CeBepa KaHafbl OKa3blBaeT 3HaUUTENIbHOE BIMAHME Ha CTPYKTYPY
1 3¢ eKTUBHOCTb SKOHOMMKW, UTO CTaBUT Mepeq CUCTEMON FOCY[APCTBEHHbIX OpraHOB
N MECTHOro CaMoynpaB/fieHNA 3afady Nomcka MeXaHU3MOB PerynnpoBaHna SKOHOMUKM,
KoTopble ObinK 6bl aAanTUPOBaHbl K CYPOBbIM YCNTOBUAM »KU3HELEATENbHOCTU Y U3MEeHe-
HUSIM COBPEMEHHOW SKOHOMUKM C COXPAHEHNEM TPaAMULIIOHHOTO 06pa3a X13HU KOPeH-
HOro HaceneHus.

B nocnegHwme rogbl 3HaueHMe Typr3ma B MUpPe MNOCTOAHHO pacTeT, YTo CBA3aHO C pa-
CTYLWMM BIMSHMEM 3TON cPepbl Ha MUPOBYIO SKOHOMUKY. B CBA3M € 3TUM pacTeT nonynsap-
HOCTb 3KCTPEManbHOro, 3KONOrMYeCKOro 1 3K30TUYECKOro Typr3mMa Ha MUPOBOM TYPUCT-
CKOM PbIHKe, KOTOpas NprBesa K pa3BUTKIO CEBEPHOrO Typr3mMa B CTPaHax apKTUYeCKoro
6acceriHa: CLUA, KaHaae, Ucnanann, B CKaHAMHABCKMX cTpaHax, Poccun’.

ST1anbl pasBUTNA TYPUCTCKON MHAYCTpUM Ha CeBepe

B nctopuun passButma TyprCTCKON MHOYCTPUM CEBEPHbIX TEPPUTOPUN MOXKHO Bblfe-
NNTb TPW OCHOBHbIX 3Tamna pPasnMyaloLWmxca Kak macwtabamu, Tak u no cneymdurike Tep-
puTOpranbHOWM opraHn3aLunmy, CBA3aHHOW C HanpassieHneM ocBoeHna CeBepa v rocygap-
CTBEHHOrO perynmpoBaHUA. DBOMIOLNIO TYPU3Ma CEBEPHbIX TEPPUTOPUIA MOXHO pasfe-
NNTb Ha 3 3Tana: HayasibHbIN 3Tan PasBUTUA TYPUCTCKOro pbiHKa ¢ 1960-1970 rr. 20-ro
CTONEeTUsA; NepexofHbIn Nepmnod K COBpeMeHHOMY 3Tany ¢ Hadyana 70-x o KoHua 1990-x rr.
N COBPEMEHHbIN 3Tan U GopMMpOBaHME CeTU TYPUCTCKMX NpegnpuaTtuin ¢ 2000-x rr. no
HacTosALwee Bpems (Tabn. 1).

Mepeseiti sman - dopmmnpoBaHMe HayasbHOro 3Tana Pa3BUTUA TYPUCTCKOTO PbIHKA,
npogosxasLeincs go pybexa 1960-1970-x rr. Typusm Ha CeBepe KaHagbl nmen no npe-
MMYLLEeCTBY HEOPraHW30BaHHbIM XapakTep, Konnyectso GrpM, NpPeaocTaBAAoWnNX Ty-
PUCTCKUE NPOAYKTbI, ObIfIO KpaliHe HEBENIMKO, @ aCCOPTUMEHT UX Bbl UpEe3BbIYANHO Y30K.
TypucTcknii noteHuman KaHagckoro Ceepa flonroe Bpems Obl1 HeLOCTYMNEeH Mo NpuymnHe
OTCYTCTBUS 1 KpalHe c1aboi 3aceNieHHOCTU N MHGPACTPYKTYPHOI 06ecneyeHHOCTH Tep-
puTopun. B cuny, ykasHbIX Bbille NPUYKH, FOBOPUTb O «CEBEPHOM TypU3MeE», KaK TeppUTo-
pranbHO Cneumnann3vpoBaHHON NOAOTPACAN NHAYCTPUN TYPU3Ma He NMPUXOJUTCA.

MosTomy B pamkax NepBOro 3Tamna TyYpu3M He paccmaTprBanacb Kak oTpacsib SKOHO-
MUKW, HE PacCMaTPMBANCA OH 1 B KauyecTBE CaMOCTOATENIbHOro 06beKTa rocyjapCcTBeH-
HOW NOMNTUKM B CUCTEME MPOrPaMMHbIX Mep KaHa[CKOro npaBuUTeNbCTBA MO Pa3BUTUIO

! TotoHoBa E.E. OnbIT pa3suTua Typusma Ha CeBepe KaHapbl : MoHorpadus / E.E. ToToHoBa. — AKyTcK : M3a-B0
AKYT. rocyHunBepcuTeTa, 2009. - 194 c.
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CeBepa. Tem He MeHee, HauaBLeecAa ¢ 1950-x rogoB MHTEHCUBHOE OCBOEHWE YaCTHbIMU
dupmamn (0cOHBEHHO aMepUKAHCKMMKM) MUHEpPaNibHO-CbIPbEBbIX PECYPCOB CEBEPHbIX
TEPPUTOPUN, CONPOBOXKAABLLEECA PA3BUTUEM TPAHCMOPTHOWN 1 SHEepreTUyeckomn nHdpa-
CTPYKTYpbI, NprBesio K GoOpMUPOBaHMI0 KOMMEKCA YCIOBUIA, CTUMYNMPOBAaBLLEro pa3Bu-
TWe OTAEeSNIbHbIX BUAOB TYPUCTCKON AeATENIbHOCTY (MPeXae BCero oxota v poibanka)'.

K KOHUy paccmaTprBaemoro nepuoga oTHoOCUTCA U GopMUPOBaHME NEPBOrO TYPUCT-
cKkoro LeHTpa — [loycoHa Ha lOkoHe (B 1966 r. OKOH noceTunu 63 TbiC. TYPUCTOB?), KOTO-
pblil, XOTA N He OKa3blBas CYLLeCTBEHHOro BAMAHUA Ha Pa3BUTUE MECTHOW SKOHOMUKM,
TeM He MeHee, CBUAETENbCTBOBAA O NPUHUMMANANbHOW BO3MOXHOCTW CO34aHNA SKOHOMU-
YecKMnX LIeHTPOB, CneLmanm3npoBaBLLMXCA Ha TYPUCTCKOM AeATeNbHOCTY.

Bmopou sman — pa3Butue TYpUCTCKOrO PbiHKA M NePexoAHbI Nepuof K COBpemeH-
HOMY 3Tany, MOXHo BblaenuTb ¢ 1970-x rogoB Ao KoHua 1990-x ronoB XX Beka. Py6exom
[JaHHOro 3Tana ABnAeTCcA OGbICTPLIA POCT NPOMbILWAEHHOTO 0cBoeHUA [anbHero Cesepa
npu akTMBHOWM rocyfapCcTBEHHOW nopaep»ke. [Mpn 3Tom 0coboe BHUMaHWe yaensercs
pa3paboTke egMHON HaUMOHaNbHOM cTpaTerny pa3sutus Cesepa.

B 1970-e rr. Typu3m 6bin pa3suT Tonbko B lOKoHe. Typuctos npuenekan [JoycoH He
TO/IbKO CBOMMU JOCTOMPUMEYATENIbHOCTAMU BPEMEH 30/10TOW NIMXOPAZKKM, HO 1 yaob-
HbIM TPAHCMOPTHbIM pacnonoXeHnem BAoNb ANACKMHCKON wocce. [NoaBnAaeTca nepsas
Typuctckaa MHOPaCTPYKTYpa, BbiNMyCKaloTCA MyTeBOAUTENW, MPOUCXOANT 3apOoXKAeHue
pa3BUTMA OCHOBHBIX BUAOB CEBEPHOrO Typu3Ma KaK CropTUBHasA 0XOTa M pbibaska, 3Ko-
NIOMMYECKNIA, CMOPTUBHBIN, KYNTbTYPHbIN.

MNocTteneHHoO TypucTCKaa nHAycTpua B KOKOHe CTaHOBUTCA BTOPOW MO BaXHOCTU OT-
pacnbio 3KoOHOMUKW. Tak, B 1971 r. uncno typuctos gocturno 180 Tbic. ven., a K 1980 r.
cTano - yxe 340 Toic. B 1973 r. O6bem TypucTckmx fgoxofos OkoHa B 1973 . cocTaBnseT
25 MAIH JON., YTO BMOJIHE COMOCTaBUMa CO CTOMMOCTbIO NPOAYKLMW ropHoao6bIBatoLL el
NPOMBILLIIEHHOCTY TeppuUTOPUN 3a TOT e rog (146 mnH gonn.). 3a 1968-1980 rr. Konu-
YyecTBO TYpUCTOB, Nocewawwmx CeBepo-3anagHble TEPPUTOPUM, YBEANUMIOCL 6 pa3 (C
6 TbiC. 1O 35 TbIC. Yes.), 06bem TypurCTCKUX pacxopoB B 1973 r. coctaBun 6 MiH gonin. 3a
1973-1983 rt. 06bem rocyfapCTBeHHbIX pacxofoB CeBepo-3anagHbIX TEPPUTOPUIA MO CTa-
Tbe «KYNbTypa W OTAbIX», TO €CTb Ha CO3faHNe UHPPACTPYKTYPbl TYPUCTCKON NHAYCTPUN
Bblpocnn 5 pa3 — ¢ 3,6 MiH go 18 mnH gonn.

HauwnHasa ¢ 1987 r. nponcxogut pasBuTUe CEBEPHOro TYpPU3Ma Kak BaXKHOW COCTaBNA-
IoLLen OTPaC/Iv SKOHOMUKIM ceBepHbIX TeppuTopuii KaHagbl. OcHOBOM pa3BuTua Typusma
Ha CeBepe ABNAIOTCA YHUKaNbHble NPUPOAHbIE PeCYpPCbl, NICTOPUKO-KYNIbTYpHOE Hacsle-
LMe N 3THOKYNbTYPHbIN noTeHyunan®. CeBepHble Tepputopun KaHaabl CTany no3numnoHu-

! TotoHOBa, E.E. OnbIT ynpaBneHna HaumoHanbHbIx Napkos KaHaab! 1 nx ponb B pa3sutimn Typusma / E.E. Toto-
HoBa // SkoHOMWKa 1 ynpasneHue. — 2010. - N2 9. — C. 60-64.

2Yepkacos, A.W. 3apy6exHbliit onbIT nccnenoBaHua n ocsoeHnsa Cesepa / A.U. Yepkacos. — Mocksa : BUHUTU,
1985.-C.59.

3 Yepkacos, A.W. 3apy6exHbliit onbIT nccnenoBaHua n ocsoeHnsa Cesepa / A.U. Yepkacos. — Mocksa : BUHUTU,
1985.-C.59.

4 ToToHOBA, E.E. CeBepHbIi Typr3M 11 BO3MOXKHOCTW pa3BUTMA ceBepHbIx Tepputopuii / E.E. ToToHoBa // BecTH.
Hau. akag. Typm3ama. - 2013. - N2 3. - C. 30-33.
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poBaTb ceba B KauecTBe MecTa Pa3BUTUA YHUKaNbHbIX CEBEPHbIX BUAOB TypM3Ma TaKux
KaK, OXOTa, pblbanka, 3HaKOMCTBO C ObITOM, KyJIbTYpOli CEBEPHOTO HAapOAa, MPUKIOUYEH-
UeCKuiA, SKONOrMYecKnii TYpusm, NoasipHble Kpyusbl 1 ap..

B cuny cypoBbix KNMMaTU4YeCKUX YCIIOBUI 1 reorpadmrueckoro NosioXKeHnsA ceBepHble
TEPPUTOPUN HE MOTYT KOHKYpPMPOBaTb C HOXKHbIMM MPOBMHUMAMW B NPefoCTaBieHUN
TYPUCTCKUX NPOAYKTOB ANl MacCoOBOro noTpebuTtens, HO CBOEN SK30TUKON, Hen3BeaaH-
HOCTbIO, YHUKAJIbHOCTbIO NMpeanaraeMoro TYpMcTCKOro NpoAykra npveneKkaTeNbHbl And
onpefesnieHHOro cermeHTa He TONbKO KaHaACKOro, HO 1 aMepUKaHCKOro TYpUCTCKOro
pblHKa.

B 0CHOBHOM NpaBUTENIbCTBA CEBEPHBIX TEPPUTOPUN NOLLEPKUBAIOT Pa3BUTME TYPU3-
Ma B paMKaxX 3KOHOMUYECKOTO NOABbEMA CBOUX TEPPUTOPUIA. PermoHanbHble BRactTu cro-
COOCTBYIOT BHEAPEHMIO HOBbIX TYPUCTCKUX MPOEKTOB, MPefoCTaBAAT NpeanpuHUmaTe-
NAM cCyAbl NO NIbFOTHbIM CTaBKaM, CKUAKYM MO Haoram Ha HefIBUXMMOe UMYLLLECTBO U My-
HUUUNanbHble NownuHbl. C pa3BUTUEM TypU3Ma YBEMUYNBAKOTCA [OXOAbl KOOMNEpaTNBOB
no NPou3BOACTBY NpoayKuun. Hanpumep, nepsble KOonepaTyiBbl HAPOAHbIX MPOMbIC/IOB
6b1nK cozganbl B 1960 r. B nocenke Kein-fopcer. Mo gaHHbIM 1997 1. B CeBepo-3anagHbIx
Tepputopusix paboTtano 51 koonepaTns, JOXOAbl KOTOPbIX COCTaBUNM 144 mnH gonn.2.

Pa3BuTtre fobbiBatoLLel NPOMBILLAIEHHOCTY, TPAHCMOPTHOW 1 SHepreTUYeckon nHppa-
CTPYKTYpPbl NPY aKTMBHOW FOCYAapCTBEHHOW MOAUTMKE NMPUBOAUT K U3MEHEHUAM B TeppU-
TOpPUanbHOWM opraHM3auumn 3KOHOMUKIN KaHaackoro Cesepa. Ha paHee cnabo auddepen-
LMPOBaHHOW B SKOHOMMNYECKOM OTHOLLEHUW TEPPUTOPUN KaHaackoro CeBepa Npomncxo-
AnT GOpMMPOBaHME OYaroB rOPHOPYAHOW NMPOMbILLIIEHHOCTH.

PocT macwtaboB TypuCTCKON AeATenlbHOCTU Ha KaHafckom CeBepe COMpoBOXAanca
VN3MEHEHNAMM B TEPPUTOPMANIbHOI OpPraHn3aLmm, Kak oTpaciu, Tak 1 SKOHOMUKIK CEBEp-
HbIX TeppPUTOPUIA B LieNIoM. XapaKTepHas 0CO6eHHOCTb 3TOro 3Tana — GopmrpoBaHue Ty-
PUCTCKUX apeasioB Ha Hanbosee OCBOEHHbIX TePPUTOPUAX, B NMPeAeiax KOTOPbIX pacno-
NOKEHbl YHUKaNbHble NpupofHble naHawadThl, a Takxke dopmrpoBaHue cneundryeckomn
TYPUCTCKOW 30HbI BAOMb ANIACKMHCKOM LWoCce.

[poMmbilNeHHOEe OCBOEHME BbI3BaNO M3MEHEHME YKaja XKN3HU KOPEHHbIX HapodoB
N NpuBeno K ycuneHnto 6opbObl 3a CBOM NpaBa, NOABMEHNIO CUMbHBIX HaLWOHaNbHbIX
06LIeCTBEHHbIX OpraHu3auuii («<nonuTnyeckas Mobunmsaums»). B pesynbrate npobnembl
TEPPUTOPUANDBHBIX U FPaXKAAHCKMX MpPaB KOPEHHOrO HacesfieHMsa BbIWIM Ha nepegHui
nfaH BHYTPMKaHaACKOWM NOIUTUKN COBMECTHO C Mpobnemoli oxpaHbl MPUPOLHON cpeabl.

! TotoHOBa, E.E. CeBepHbI Typu3m: noHATre n Knaccudukauums / E.E. TotoHosa // PUCK: Pecypcbl, MHpopma-
ums, CHabxeHune, KoHkypeHuus. — 2010. - N 2. - C. 305- 309.

2 Belhadji B. Profil socio-economique des cooperatives autochtones au Canada. Secretariat aux cooperatives
Gouvernement du Canada / B. Belhadji. — Ottawa, 2001.
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Tabnuua 1
STanbl pa3BMTUA TYPUCTCKOIN MHAYCTPUM CEBEPHbIX TepPUTOPUIA
Hanpasienus
I'ocynapcTBenHoe
JTansl IKOHOMHKA HNucTuryTh! pa3BuTus
peryjupoBanue
TYPHHAYCTPHH
TocperynupoBanue | Pazsutue mo6siBatomeit | Coznanue B 1966 T. | UnauBuayanbHbIC
PETHOHAIBHON JUC- | IPOMBILIUIEHHOCTH  Ha | MUHHCTEpCTBAa IO | HOE3AKH C  LEJbI0
MIPOTIOPLIUH. bmxuem Cesepe. JienaM MHJeHLeB U | OTbIXa, OXOTHI, PbI-

1960-1970 rr.
HavansHbIH 3Tan

HuBectuium B pas-
BUTHE MH(PACTPYK-
Typbl 0OBIBatoOIIEeH

MPOMBIIIIEHHOCTH
(Tpancnopt, 3Hep-
reTHKa)

Co3nanne MHQpacTpyK-
TYpBL.

[MosiBneHne mepBbIX KO-
OIepaTHBOB M OXpaHse-
MBIX TEPPUTOPHH.

passutus Cesepa.

Oanku.

ITosiBnsiercst nepBbIit
TYPUCTCKHH LIEHTP B
JHoycone (FOkoHn).

VYcunenue rocpery-

OcBoenue JlampHero u

Co3nmanne B 1999 1.

dopMHUpOBaHUE ape-

2000 r. mo HacTosIIee BpeMsl.
CoBpeMeHHBI#T JTar

CeBepHOll  cTpate-
ruu Kanapel.
Konnennus ycroi-
YUBOI'O Pa3BUTHSL.

IMocrenenHas nepe-
Jada  yIpaBIICHUS
KOPEHHBIM  HApO-
JIaM.

IMomnepxka Manoro
U Cpe/IHero
OusHeca

OCHOBE TPaJUIUOHHOTO
MIPUPOIOTIOIH30BAHHSI.
PasBurue cetn koonepa-
THBOB M HAIlMOHAJILHBIX
MapKOB.

Pa3Butne «cMmemaHHON
DKOHOMHUKH.

PasButue napraepcTBa
0O0IIEeCTBEeHHBIX OpraHu-
3aliii ¥ YAaCTHBIX KOM-
MMaHuH.
IToxgroroska
KaJpoB

MCCTHBIX

MpaBJICHUS] KOpPEH-
HBIX HapOJIOB.
TTosiBenue Ty-
PUCTCKUX accolu-
anun KOPEHHBIX
Hapoz0B

JIUPOBAHMUSL. Kpaiinero Cesepa. HynaByr — aBTO- | OB TyppBIHKA: WH-
®opmupoBanue | PopMUpOBaHUE OYArOB | HOMHONH TEPPUTO- | AUBUAYAJIbHBIA Ty-
HAMOHATBHON I0- | TOPHONPOMBIIIICHHOH | pUM HHYUTOB. PH3M U 9KCKyPCHOH-
JUTHKA ~ OCBOEHHMS | AESATENHbHOCTH. IosBnenne opra- | HeI  (peKpeanuoH-
= Cesepa. PazButHe wWHOpaAcTpyk- | HU3aLMil  KOpEH- | HBIl) A PasBUTHUS
5 & |OpraHu3anus | TypsL HBIX HapOJIOB. MaccoBOI'0 Typu3Ma.
K ‘§ TpacT-QpOoHIO0B. PazBuTHe kooneparuBoB | Cornamenue o | Cosmanue  wuHbpa-
2. & |IIpobGnema oXpaHBI | M HAIMOHANBHBIX TAp- | 3METBHOM IIONb- | CTPYKTYPBI peKpea-
2 % MIPUPOAHOM CPEbl | KOB. 30BaHUM  MEXAY | HTHOHHOTO Typu3Ma
2 & [loaroToBKka MECTHBIX | KOpeHHBIMH Hapo- | Ha JlansHem Cesepe.
= KaJpoB. JlaMd U TIpoMblll- | PazBuTne cemeiHo-
JEHHBIMH  KOPHO- | TO, CaMOJESTENbHO-
parusIMu IO U CIIOPTUBHOTO
typm3ma. Cosnanue
Hay4YHOMH OCHOBBI TY-

pu3Ma
IIpunstue B 2009 r. | Pa3Butue Typusma Ha PasButne camoy- | Mcnonb3oBanue Ty-

PpHCTCKO-pEKpealn-
OHHBIX PECYpPCOB Ha
OCHOBE COBMECTHO-
TO YIpaBJICHHS.
OcBoeHHE  HOBBIX
TEXHOJIOTHIA.
PazpaboTka HOBBIX
BHIOB  TYpPIPOLYK-
TOB (KpyH3Bl, KyJb-
TYPHBII TypU3M).
MapKeTUHTOBEIC
HCCIICIOBAaHUS Typ-
pBIHKA

CocTaBneHoO Mo: WWW.Coop.gc.ca; Www.pc.gc.ca; www.statcan; www.ic.gc.ca; www.gov.yk.ca;

WWW.gov.nu.ca; www.gov.nt.ca

37



APKTUKA. XXl gek. TymaHumapHeie Hayku. 2015. N° 3(6)

Tpemuli sman — cospemeHHsIl 3man u popmuposaHue cemu mypucmckux npeonpu-
Amul KaHagckoro CeBepa, OTIMYaeTCA OT NPeALWeCcTBYOWMUX CMEHON aKLEHTOB B CTpa-
TerMm oCBOEHMA 1 MeCTOM Typu3ma B 3ToM npouecce. OCHOBHOWM 3afayeli HbiHELWHero
pa3Butusa CeBepa ABnAeTCcA obecneyeHne yCTOMUNBOrO Pa3BUTKA C COXPAaHEHNEM Tpaau-
LMOHHOTO NPMPOAONONb30BaHUA 1 C MOCTENEHHON Nepeaayer ynpasneHna Tepputopu-
AMKN 06LLMHAM KOPEHHbIX HAaPOAOB, YTO 3anoXkeHo B CeBepHON cTpaTermmn pa3sutua Ka-
Hagbl, NpuHATOM B 2009 r. [poncxoaunT yBennyeHne akTMBHOCT OpraHu3aL il KOPeHHbIX
HapoZOB N pa3BuTME UX caMoyrpaBrieHNsa. KopeHHble Hapogbl, KOTOPbLIM eLle HeaBHO
WHTEPECOBANNCb B OCHOBHOM TONIbKO 3THOrpadbl M KOTOPbIX, HauMHaA ¢ 1970-x rogos,
Hayanu BCcepbes NpPUHMMaTb B PacYeT SKOHOMUCTbI, CTaNo BbICTYNaTb B KaYecTBe CaMo-
CTOSITENbHOW MNOAUTUYECKON CUIbI'.

Pa3Butme Typursma TeCHO CBA3aHO C COLMANIbHO-IKOHOMMYECKMM Pa3BUTEM CEBEp-
HbIX TeppuTopuiA (Tabn. 2). Mpu pa3BuUTMM Typu3mMa NOABNAIOTCA HOBble LIEHTPbl SKOHO-
MUYeCKol fenaTenbHocTM Ha CeBepe, CNOCOOCTBYIOWMX YYYLLEHWIO YCNIOBUIA U KauyecTBa
XM3HU KOPEHHbIX HAapoaoB. Pa3BrTre Typr3ma He ToNbKo obecrneyrBaeT paboTol, a Tak-
Xe ABNAeTCA CTUMYNIOM ANA Pa3BUTUA YacTHOrO NpeanpuHMMaTENbCTBa KOPEHHbIX Ha-
popoB. Ouary pa3BuTVA TypM3Ma OKasblBalOT BNAHUE U U3MEHAKT TeppuUTopUuasnbHoe
pa3BuTme ceBepHbIX TeppuTopuin. OCHOBHbIMK GaKTOpamy Pa3BUTMA TYPUHAYCTPUN Ha
CeBepe CTAaHOBATCA KBaNUGULMPOBaHHbIE Kaapbl, NPeanpUHUMaTENIbCTBO, SKOHOMUYE-
CKUNE VHCTUTYTHI.

Ta6nuya 2
PasBuTune Typusma cesepHbix Tepputopui (1970- 2013 rr.)
CeBepHbIE TEPPUTOPUU Oxon CeBepo-3anaHble TEPPUTOPUI Hynasyt
Bopeansusie Kopau- ApkTrKa
JIbEPbI, paBHUHHAS Taexxusle Kopnunbepst, ApkTuueckue
OKONOTHYeCKHUE 30HBI . N
Taiira, TacKHbIE Cy6apkTuka, papHuHHas Taiira | Kopauibepsi,
Kopnunbepsl paBHMHHAA Talra
Typucrcko-nosnasa- | TypuCTCKO-0310pOBUTEIBHBIM, Typucrcko-
Bunsr Typusma TEJIBHBIN, TYPUCTCKO- TYPHUCTCKO-CIIOPTHBHBIH CIIOPTHBHBIH
03710pOBUTEIIbHBIIH
2 1970 . . 63,0 20,0 -
S =
= Z g 5]
1% g
© Q5 S
C & & z
>
& 2013 r. 345,0 92,0 18,0

! Yepkacos, A.W. 3apybexHbiit onbIT nccnepgoBaHua 1 oceoeHns Cesepa / A.N. Yepkacos. - Mocksa : BAHUTHY,
1985.-C.59.
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=
55 1970r| 25,0 6,0 -
o 9 g =]
g5t .
SEi§ g
£ ¢ 2013n| 3 185,0 97,0 40,0
=

CocTaBnieHO MoO: WWW.Coop.gc.ca; Www.pc.gc.ca; www.statcan; www.ic.gc.ca; www.gov.yk.ca;

WWW.gov.nu.ca; www.gov.nt.ca

Mpouecc pa3BUTUA CEBEPHbIX TEPPUTOPUIA MOKA3bIBAET YCIIOKHEHUE CTPYKTYPbI TYy-
PUCTCKOW MHAYCTPUN, CBA3AHHON 1 C SKOHOMMYECKM pa3BuTremM Tepputopun. Habnopa-
€TCcA 3aKOHOMEPHOCTb TAFOTEHUA TYPUCTCKO-PEKPEALMOHHBIX OOGBbEKTOB K YHMKaNIbHbIM
NPUPOAHbLIM O6beKTaM, Hanpumep, ropbl, Nobepexbe CeBepHOro JlefOBMTOrO OKeaHa.
Hanpumep, 0CHOBHble TypUCTCKUE 06bEKTbI U TYpPUCTCKME LieHTPbl FOKOHa pacnonoeHsl
BAOJNb aBTOMOOMIIbHBIX Tpacc. KombopTabenbHOMY MyTelecTBUIO MO aBTOMOOUNbHbIM
foporam obecneunBaloT He TOIbKO TEXHUYECKOe COCTOAHME JOPOr, HO U pa3BuTas CeTb
06bEKTOB NPULOPOXKHOTO CepBUCa, NPEAOCTaBAAWNX HeobxoarMble ycnyru. YpoBeHb
06CnyXMBaHMA JOPOXKHON UHGPACTPYKTYPbl CMOCOOCTBYET YyULIEHMIO KauecTsa TypycC-
nyr. Hanpumep, B fOKoHe 111 Tbic. yenosek (2011 r.) ABNAIOTCA TypMUCTaMy, MPOXOAALLMMN
BAOJb ANAICKMHCKOM Wwocce (36% oT obLiero Konmyectsa TyprcToB KOKoHa)', uto obpasy-
€T «IEHTOYHbIN» TYPUCTCKN PbIHOK 1 MPaKTUYECKN ABAAETCA TaK Ha3blBa€MOW «BXOLHOMN
nBepbio» B CeBepo-3anafHble TEPPUTOPUM, B CEBEPHbBIE TYPUCTCKUE PalioHbl 1 B 3anag-
Hble MPOBUHLUN CTPAHDI.

B CeBepo-3anafHbIx TEpPUTOPUAX TakxKe HaboaaeTcs pacnonoMXeHne OCHOBHBbIX TY-
PUCTCKUX 06EKTOB BAOSIb aBTOMOOUIBbHBIX JOPOT, C YHUKANbHbIMU NPUPOAHBIMU 06b-
ekTamu. PacnonoxeHme TypuUCTCKUX OOGBLEKTOB BAOSb aBTOMOOWIIbHbLIX MarucTpanen
obecneurBaeT fOCTYMHbIN NPoe3f TypuUcTa K KOHEYHOMY MYHKTY oTabixa. [pu Hannumum
pa3BUTON TPAHCMOPTHOM MHGPACTPYKTYPbl TYPUCTbI MOTYT MyTelwecTBOBaTb CaMOCTOA-
TeNIbHO Ha CBOEM aBTOMOOMIIE, UTO 3HAUNTENBHO yAeLlEeBAAET CTOMMOCTb OTAbIXa.

TepputopuranbHoe pa3BUTE CEBEPHBIX TEPPUTOPUIA UMEET CBOW OCOBEHHOCTH, 06-
YCNOBJIEHHbIe MPVPOAHO-KIMMATUUYECKNMIY YCIIOBUAMU, NaHALWAdTOM, yAaNeHHOCTbIO OT
ueHTpa. MpeanpuATUs ceBepHO TYPUHAYCTPUM BbIXOAAT 3a Npefesibl 0OXKUTOMN 30HbI U
paccmatpumBatoTca Kak ¢opma HoBoro ocsoeHua Ceepa. PacnpoctpaHeHune npegnpu-
ATUN TYPUHAYCTPUN CEBEPHbIX TeppuTopuii KaHaabl umeeT ouyaroyio ¢popmy OCBOeHNs, B
3aBMCUMOCTY OT CYLLECTBYIOLUX MPUPOLHbIX YCTOBUI 1 YPOBHSA Pa3BUTUSA MECTHOW 3KO-
HOMUKU. [T03TOMY Hanbonbliee KONMYECTBO NPeanpuUATA TYPUHLYCTPUX HabnogaeTtca
B PACMNONOXKeHHbIX B 30He 6opeanbHol Tanrn OkoHe 1 B CeBepo-3anagHbiX TeppUTOpusx,
KOTOpble UMEIOT Pa3BUTYIO TPAHCMOPTHYIO MHGPACTPYKTYpY. PacnonoxeHHbin B ApKTrye-
CKOM apxunenare, HyHaByT MMeeT HavMeHbllee KONMYeCcTBO TYPUCTCKUX NpeanpuaTui.
3pecb OCHOBHbIMY NMpobieMamu pPa3BUTUA Typri3Ma ABJIAIOTCA BbICOKME IKCIITyaTalyOH-
Hble 3aTpaTbl, Bbl3BaHHble creundryeckumn yCnoBUAMU Pa3BUTUA Typu3ma. YumuTbiBas
CJIOXMBLUMECA YCII0BUA pa3BUTA HyHaByT npeanaraet TypyucTaMm MHAUBMAYaJIbHbIE, SKC-

'www.gov.yk.ca
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KMO3UBHbIE TYPUCTCKME NPOAYKTbI, MPUBAEKatoLme onpefesieHHbI CErMeHT TYPUCTCKO-
ro pbiHKa. Ouary pa3BuUTUS TyPU3Ma OKa3blBalOT BAVAHME U U3MEHAIOT TEpPUTOPMAIbHOE
pa3BUTUE CEBEPHDIX TEPPUTOPUIA.

MpoCTpaHCTBEHHOE Pa3BUTUE CEBEPHOIO TYPUCTCKOrO PbiHKA NPOUCXOAUT NyTEM OC-
BOEHUSI HOBbIX PAOHOB, a B €ro pamKax Nnponcxoant GopMrUpoBaHNE PermoHanbHOro n
nokanbHoro TyppbIHKOB. CnefloBaTeslbHO, MPOCTPAHCTBEHHOE Pa3BUTUE TYPUHAYCTPUN
CEBEPHBIX TEPPUTOPUIA SIBNSETCA PE3YNIbTaTOM KOHKYPEHTHOW 60pbObl B paMKax KOTOPbIX
YCTaHaBNVBAOTCA perynapHble B3aVIMOOTHOLIEHUA MeXAY MexAyHapoAHbIMW, Hauuo-
HaJIbHbIMM 1 MECTHBIMY SKOHOMUYECKUMU areHTaMmn (TYpUCTCKMe onepaTopbl, TypUCT-
CKWe areHTbl 1 gp.).

HoBble noaxofbl Pa3BUTUA CEBEPHbLIX TEPPUTOPUI COCTOAT B BblPabOTKe METOLOB U
TEXHOJOTMIA OCBOEHWA, HAMPABJIEHHbIX HA U3MEHEHVE OTHOLLEHMS K CeBepy KaK MCTOYHM-
Ky pecypcoB, Ha TpaHCchopMaLMIo MPOCTPAHCTBEHHOW OpraHM3aumm Xo3ancTea U cucTe-
Mbl pacceneHusi Ha CeBepe, obecrneyeHne ero MHBECTULIMIOHHOW MPUBNIEKATENBHOCTYN 1
KOMQOPTHBIX YCNIOBWI AN XU3HU Ntogel. Takaa Mmofesnb Npu3BaHa MUHVMM3NPOBATb 3a-
TpaTbl MO 06CYXKMBaHNIO MHPPACTPYKTYPHOro KoMMiekca npu ycuneHum ero sddexkTus-
HOCTU, obecneumnBas «3$pdeKT MacluTaba» 1 BO3MOXHOCTU BKIOUEHUSA B MEXPErnoHasnb-
Hble 1 MeXJyHapoaHble Lienoykn ob6aBneHmsa CTOUMOCTY — KaK B CETEBOM (JIMHENHO-Y3-
noBom) noaxoAe. B npakTnueckom niaHe HOBasi MOAESb HanpaB/eHa, C OAHOM CTOPOHDI,
Ha MOoBbILEHNEe aBTOHOMHOCTU JIOKasbHbIX MPON3BOACTBEHHDbIX M COLMANbHbIX OOEKTOB,
XunuwHoro ¢oHAa. A C Apyron — Ha pa3BUTME DNIEMEHTOB CETEBOW MHOPACTPYKTYPbI U
peanu3aumnio MeXXpPernoHanbHbIX MPOEKTOB KaK OCHOBY SKOHOMMUYECKOWN UHTErpaLmu.

B ycnoBusx akTMBHO pa3BrBaloLLeiic HOBOW SKOHOMMKM YCUANBAETCA NpoLecc pac-
npocTpaHeHusi MHbopMaumy B NpocTpaHcTBe. OTKPLITOCTb PbIHKA, POCT YPOBHA 06pa3o-
BaHWA, MOABMKHOCTM, JOXOA0B HaceneHnaA ABNAOTCA GaKTOpamMm Pa3BUTUA HOBbIX Npea-
NpUATIA B Typri3me, NPeACcTaBsAloWmX coboi «3pPeKT MaTpeLLKm» (BOXKEHHbIX ApPYr B
Lpyra, B3auMoOZeNCTBYOLWMX 1 B3aMMO3aBUCKMbIX), YTO TpebyeT coBepLUeHCTBOBAHNA
Typ6M3HeCca 1 NCNONb30BaHWA HOBbIX TEXHONOTWIA. [pu ONTUManbHOM rocyiapCTBEHHOM
PEerynmpoBaHUM 1 NMOAAEPKKE IKOHOMUUYECKOTO Pa3BUTMSA CEBEPHBIX TEPPUTOPUIA pa3-
BUTME TYpr3mMa CTaHOBUTCA JIOKOMOTUBOM MECTHOIO pa3BuTUA. Tak Kak TypuUCTCcKaa WH-
AYCTPUA COCTOUT U3 BOJbLIOTO KONMMYECTBA CBA3AHHbIX U MOAAEPKUBAOLWUX APYT ApYyra
[pa3HbIX OTpacneln, OHa MOXeT CNoCcobCTBOBaTb PA3BUTUIO Manoro U cpeaHero 6usHeca.
C yueToM TOro, UTo TYPU3M ABMAETCA OAHOWN U3 BeAYLUX OTPAC/IeN 3N1IeKTPOHHOWN TOProB-
N1, MPONCXOAUT He TONbKO pacluMpeHne NoTpebunTenbCckon ayautoprun CEBEPHOroO Typ-
NPoAYKTa, HO 1 pa3BuTe MHOPACTPYKTYPbl U KOMMYHMKaUWiA. B pe3ynbTate ceBepHbIn
TYPUCTCKUI BU3HEC NPOXOAUT afanTauuio K N3MEHSIOWMMCSA 3anpocam r1obasibHoro Ty-
PUCTCKNI pbIHKa Y NPONCXOAUT GOPMUPOBAHME HOBOWN «CMELLAHHOM»' SKOHOMUKM KaK
OCHOBHOTO NMoKa3aTefsi ToCTMHAYCTpUanmsauny obecTsa.

! CoBMeCTHOe pasBuTue AobbiBatoLLiel MPOMbILIIEHHOCTU 1 TPAAULMOHHOIO NPUPOAoNoNb3oBaHMA Ha CeBe-
pe KaHagpl.
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3aknioueHune

B nctopun pa3sutua TYpuHAYCTPUN CEBEPHBIX TEPPUTOPUIA MOXKHO BbIAENUTb TPU OC-
HOBHbIX 3Tara, Pa3/MyaLLMXca Kak MacluTabamu Tak 1 no cneumouke TepputopranbHON
opraHm3auuu, CBA3aHHOW C HanpasieHnem ocBoeHna CeBepa 1 rocyfapCcTBEHHOIO pery-
NMPOBaHUA.

Ha HauanbHOM 3Tane pa3BMTUA CeBEPHble TYPUCTCKME PaioHbl HAXOAATCA Nog AOMU-
HUPYIOLWUM BO3AENCTBMEM NPUPOZHBIX GaKTOPOB 1 NNLLbL MO Mepe PocTa OCBOEHHOCTN
(B nepByto ouepeb TPAHCMNOPTHOW), Ha MePBbIN NIaH BbIXOAAT SKOHOMUYECKME GAKTOPbI.
B pe3ynbTaTe NponcxoauT M3MeHeHMe NPOCTPAHCTBEHHOTO Pa3BUTKA CEBEPHbIX TYPUCT-
CKMX PallOHOB, CBA3AHHOE C Pa3BUTUEM TEXHOSIOMMIA, TEXHUKU 1 MONUTHKON depepanbHo-
ro NpaBUTENbCTBA. YAaneHHble apKTuyeckne pavioHbl HyHaByTa, He nmelolme pa3suTom
TPaHCNOPTHOW CUCTEMbI, KPOME BO3AYLIHOIO TPAHCMOPTa, C Pa3BMTMEM HOBbIX TPaHC-
NMOPTHbIX TEXHONOMMIN (MpeXae BCero aBMaLMOHHDBIX), WMPOKOMNONOCHOro WHTepHeTa,
CNYTHUKOBOW CBA3M CTAHOBATCS Oonee «A0CTYyMHbIMW» Ans TypucToB. MNpu 3Tom npouc-
XOAWT MHAVBUAYaNU3aLMaA 3anpocoB noTpebrTenei unm pasBntne NHANBUAYaNbHbIX, HO
Joporux sugos Typrsma Ha CeBepe (nepexof OT MaccoBoro K anpdepeHumpoBaHHOMY
Typusmy). Cpean HMX Hambonee BOCTPe6OBAaHHBIMU Cpeay TYPUCTOB ABNAIOTCA CEBEPHblE
Kpyu3bl, SKCTpeMasbHble NMyTewecTB/A, CNOPTMBHAA 0XOTa 1 pblbanka, HabnogeHnA 3a
NTMLaMK, AENOBON, SKONOTMYECKMI TYpU3M 1 ap. B pesynbraTe, NpoCcTpaHCTBEHHOE pas3-
B/TNE CEBEPHOro TYPUCTCKOrO pbiHKa NPOUCXOAUT MyTeM OCBOEHMA HOBbIX PAiOHOB, a
B €ro paMKkax npoucxoaut ¢popmMuUpoBaHNE PErMOHANIbHOTO U NIOKaSIbHOrO TYPUCTCKMX
PbIHKOB.

Ocob6eHHOCTbI0 COBPEMEHHOTO 3Tana, Pa3BuUTUA Typuctckon nHayctpum Ceeepa Ka-
Hafbl, ABNsAETCA GOPMUPOBAHME HOBbIX CETEBBIX POPM OpPraHM3aLnn TYPUCTCKOTO O13He-
Ca M UHCTUTYTOB Pa3BUTMA, UTO Ha XOAWT NPOABNEHME B:

a) opraHM3auumM KoomnepatuBoB, B Chepy MHTEPECOB KOTOPbIX BXOAUT LUMPOKMIA
CMeKTp BOMPOCOB, HAaUMHAsA OT CO3[aHUA 0bpa3oBaTe/bHbIX MPOrpamMm, 3aKaHuuBas 06-
HoBNeHVeM UHPpacTPyKTyp. KoonepaTrBbl CTAHOBATCA anbTepHATUBOW YaCTHbIM U FroCy-
LApPCTBEHHBIM NpeanpuATusam Ha CeBepe, obbeanHAA B cebe SKOHOMUYECKYIO AeATeNb-
HOCTb 1 00LLEeCcTBEHHOE ABUXKEHME. KaK SKOHOMMYECKWe areHTbl, UCMOoJb3yoLe MecTHoe
camoynpaBJieHVe, 06/1afatoT BbICOKVM YPOBHEM afanTauun K U3MEHSIIOWMMCA YCITOBUAM
pblHKa M CNoCcobCTBYIOT COLManbHO-3KOHOMUYECKOMY Pa3BUTMIO OOLLUHBI, COKPaLLeHmto
6eHOCTU, 06ecneyeHmIo 3aHATOCTY;

6) co3gaHUN CEeTU HaLMOHAMbHbBIX NAapPKOB, OPUEHTUPOBAHHBIX Ha YAOBNETBOPEHUE
6bICTPO pacTyLLero cnpoca Ha OTAbIX Ha NpuUpoAe. YooBneTBopeHne AaHHOro Cnpoca 3a-
BMCUT OT KauyecTBa OKpY»Kalollen cpefbl, Tak Kak TYpPUCTaMU LIeHUTCA NePBO34aHHOCTb
npupogbl. MNosatoMmy sKkonornyeckmin GakTop CTaHOBUTCA SKOHOMUYECKOWN KaTeropue:
noafep)aHve nepBo3faHHOCTM MPUPOAbl CTAHOBUTCA SKOHOMUYECKN BbIFOAHbIM. [nA
pa3BUTUA CETN HaLMOHAaNbHbIX MAPKOB Kak pecypca pa3BUTUA CEBEPHOro Typusma Xa-
paKkTepHa 6osbLuasn, Yem ana TPaguLMOHHOrO TypuU3Ma, CTeneHb BOBEYEHUA KOPEHHOTO
Hapofa, MeCTHbIX OOLLMH, UMEIOLLMX MPABO BAAAEHNA STUMU 3eMIISIMU;
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B) B Pa3BMTME CETU MECTHbIX OPraHoB camoynpasnieHns. O6LMHHbIE OpraHbl CaMoy-
NPaBAeHNA KOPEHHbIX HAPOAOB CO3AaHbl MO HaLWOHAIbHO-TEPPUTOPUANBHOMY NPUHLN-
ny, AeATESIbHOCTb KOTOPbIX PerfiamMmeHTUpPYyeTcs COBCTBEHHbIMY HOPMATUBHBIMU aKTamm,
NPVHATLIMU C YYETOM TPAAMLMNIA KOPEHHbIX HAPOAOB 1 Pa3rpaHUYeHns NOAHOMOUNIA C
OpraHamMu rocyfapCTBeHHON BAacTu.

Ha pa3BuTtue ceBepHbIX TEPPUTOPIIA OKA3bIBAKOT CUSTbHOE BIVSIHNE BPEMEHHbIE 1 MPo-
CTPaHCTBEHHble anddepeHLnaumm, Kotopble onpeaenalTca KX 3TanaMmn Xo3aNCTBEHHO-
ro ocBoeHus 1 passuTuA. Habniogaetca KauecTBEHHbIE 1 KONMUYECTBEHHbIE M3MEHEHUS
He TONbKO B NPOCTPAHCTBEHHOM M3MEHEHMWU, HO 1 B YCIIOXKHEHW CTPYKTYPbl SKOHOMUKN.
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ARCTIC EXTRACTIVE INDUSTRIES
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Aytalina Ivanova’, Florian Stammler?

DETERMINING THE ENCOUNTER BETWEEN INDUSTRY, LOCAL LAND USERS
AND THE STATE ON THE EXAMPLE OF KAMCHATKA AND YAKUTIA

This article analyses relations between people and resources according to two
principal logics which we identified during fieldwork in the Russian Arctic and sub-Arctic:
the utilitarian logic standing for the idea that humans own, control and exploit the land,
and the partnership logic standing for humans living as part of the land in a reciprocal
relationship. The encounter of these two in the Russian industrialised North is analyzed in
the article using three case studies.

Keywords: Human-resource relations, Industrialisation, Indigenous peoples, Russian
North, Extractivism

Introduction

Relations between people and the land have been characterised as opposed between
two logics, the utilitarian logic standing for the idea that humans own and control the
land, and the partnership logic standing for humans living as part of the land. States and
industrial companies apply the first logic granting superiority of humans as deciding
about the usefulness of an action on the land for humans. Indigenous and local people
claim to embrace the other logic emphasizing the importance of the process and ways
in which an action is carried out on the land rather than its economic usefulness. In this
contribution we investigate how these two logics interact in two Russian northern regions
with resource extraction. The idea that local people have enough power to accept or deny
resource development carried out by external actors is not familiar to local people in
our field sites in the Russian Far East. In all cases we see people agree that the utilitarian
logic prevails. The partnership logic in people-resource relations can exist safely only in a
narrowly assigned niche. This niche is governed by state law, which is adopted following
the utilitarian logic that resources have to be useful for the majority of human society.

! Aytalina lvanova, PhD, Associate Professor, North-Eastern Federal University. E-mail: a.a.ivanova@s-vfu.ru
2 Florian Stammler, PhD, Research Professor, Arctic Anthropology, Arctic Centre, University of Rovaniemi,
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Basing on our ethnographic and legal analysis from two case regions, we can develop
several scenarios of the encounter of the utilitarian and the partnership logic in land
resource relations, namely confrontation, coexistence and co-ignorance.

Background

Resource is what we live off. In this programme we focus more on extraction of
resources from UNDER the ground, but when we analyse relations between people and
the resources, we always consider that no matter where the resources are, their use goes
through a human-environment relation. Resource use, resource extraction is always part
of the bigger picture of our human-environment relation.

Meaningful resources are those to which people have a relation, be it of whatever kind:
commercial economic, subsistence, cultural, even spiritual [4].

When we look at how resource extraction started, in a place like Neryungryi, we see
that at the beginning there is always a sense-making exercise, as a result of which the
relation of people to the resource changes, and land on or under which the resource is
located acquires a different meaning. It is this different meaning that transforms the face
of many places in the Arctic today, and as we see here in the past decades.

Relations of people and resources

We identify two main principles according to which the relations between people and
their resources are organised. This forms our main theoretical background on which we
develop our analysis of the encounter between various land uses, namely the extractive
industries and traditional indigenous livelihoods.

1) the utiliarian logic: here the main conviction is that humans own and control the
land: in the Soviet Union and other states, this idea was followed as state agents are
supposed to control and conquer large resource peripheries. It is the state agents, the
dominant society, that are supposed to master the land and make it useful for the entire
population.

2) the Partnership logic: the main underlying idea is here that humans and the
environment are equal partners. It is this idea that is on the base of most indigenous Arctic
cosmologies [5].

All states and companies work according to first logic. Most indigenous peoples claim
to live according to the second.

In this contribution we reflect on how do these two logics meet when extractive
industries comes to indigenous lands

Methods

In our research we combined social anthropological analysis including in depth
participant observation during fieldwork with legal analysis of documents, regulatory
acts, laws of regional, municipal and federal importance. Using these methods, we carried
out analyses of coexistence between industry and indigenous livelihoods and identified,
best case and worst case scenarios. We found that the meeting of the two logics is
mostly regulated by particular laws or guides (best practices). Those need to be analysed,
alongside lived experience on both sides.
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Human - environment relations

Paul Nadasdy [3] ha shown using examples from Canada that worldviews of
indigenous peoples are in principle incompatible with the approach of the state, which
becomes obvious in land claim settlements involving indigenous peoples and the
state in Canada. His main argument is that all the beautiful talk about partnership, co-
management, indigenous rights, still leads to subordination of the indigenous worldview
to the dominant western style. Indigenous negotiators embrace the dominant worldview
themselves - a situation that a Greenlandic Inuit has once called this “colonisation of the
mind” (2008, keynote speech, International Congress of Arctic Social Sciences, Nuuk). In
other words, indigenous activists and politicians subscribe themselves to the utilitarian
logic, and have to accept a niche for their own livelihood that is granted by a superior
agent (the state, the company).

Indigenous people and the land

At the heart of the encounter between industry and local / indigenous people is
the question of land use and land rights. As the different interested parties around an
industrial project meet, there is always “the risk and distortions inherent in translation
processes”, as Nadasdy [3], notes. Therefore we ask what happens if indigenous livelihoods
with their processual nature and cyclical worldview are pressed into laws made with an
utilitarian logic? Nadasdy’s [3] answer to this question would be that we get well-meaning
paternalism.

The Russian situation

Different from Canada, or countries that adopted the resolution 169 of the
International Labour Organization on indigenous and tribal peoples (ILO 169), there is
no such understanding that local people own the land before industries come with the
intention to extract resources. In Canada, the key case for this understanding has been
in connection to the Berger Inquiry, an impact assessment study that recommended
a moratorium on a pipeline project because the land rights situation on the projected
pipeline territory was not clear [1].

Considering that half of the circumpolar world is owned by the Russian state, however,
we suggest that understanding the process of encounter between industry, state and
local people there is crucial if we want to make any more general statements about
Arctic extractive industries. In the Russian North, local and / or indigenous people have
usufruct rights. Their rights to negotiate with the state and with companies starts AFTER
the decision to extract has been made. Whether or not to extract or not is not up for
discussion usually.

The following three cases serve for our analyses of three situations that we preliminarily
call confrontation, coexistence and co-ignorance in the relations among different resource
users. We shall try to find out what determines these situations.
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Figure 1. Map of the Russian Far East with the case sites in this contribution

Case 1, confrontation
When local people try to fight for a niche in which they practice their partnership logic
in resource use, against dominant actors.

The Itelmen fishermen of Petropavlovsk and West Kamchatka live in on the shore of
highly productive fishing grounds in a situation that we call confrontation: the main
conflict is about restricting indigenous resource use rights. The stakes are high and the
state wants to diminish the niche in which the indigenous fishermen practice traditional
fishing livelihood following a partnership logic in the relation with their resource (fish). The
state regulates following an utilitarian logic all land rights and fishing rights in negotiation
with big industry in order to maximise profit of the resource (fish).

Our collaborators and friends there, the Lariny Family, live on West Kamchatka shore,
close to the settlement of Ust-Bolsheretsk, and have been fighting for 10 years for the
recognition of a Territory of Traditional nature use (TTP). According to the Federal law of
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2001 [6], TTP is a territory where indigenous land users enjoy priority rights for practicing
their traditional livelihoods. These territories are usually part of specially protected lands
(osobo-okhranyaemye territorii), at least before another federal law in 2013 eliminated that
status [7].

u Iiafomsire

PO e

o
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Figure 2. On the entry to their camp the Lariny state proudly that they got a status of Territory
of Traditional Nature use

When the Lariny fishermen finally got their land rights document, their situation
turned into an open confrontation. This confrontation happened because the state (here:
the oblast administration) tries to eliminate indigenous livelihood and resource use. In
their utilitarian view, the Lariny’s fishery is a wasted opportunity, a non-commercial use
of a commercially valuable resource, namely pacific salmon. Concretely in the Lariny’s
everyday life, different state agencies harass the family with threatening documents for
fines for violating different laws, and they restrict their quota for fishing and the time
when they can fish. As Mr Larin expressed to us when we visited his camp: “they give
us 15 minutes a day to practice our traditional life!’ The reason behind all this is that the
state (the oblast structures) wants to create best possible conditions for big industry to
extract most profit of the resource (fish). The industry — on their side - is interested in
the elimination of fishing competitors. The less fishermen organisations there are in the
area, the better it is for big companies. Here, industry transfers to the state the task of
eliminating the indigenous partnership approach to the resource.

Case 2: coexistence

Consideration of mutual interests among various resource users.
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Figure 3. Fishing ground of the “Arktika” kolkhoz in the Lena Delta, in the background freezing
vessel owned by the state fish factory

The fishermen of the Lena Delta live on the shore of the Laptev Sea in a situation
that we call coexistence. The state assigns a niche for them in a protected area and
lets indigenous people live in partnership with the resource (fish) on their own terms,
by granting them access to riverbanks and fishing grounds and quota for one special
indigenous enterprise. Indigenous people voluntarily accepting their niche UNDER the
state rule umbrella. The state accepts that indigenous peoples have their own rules that
govern their livelihood on site.

The Kolkhoz artel “Arktika” (Republic of Sakha (Yakutia)) was founded in the 1920s, and
is proud to be the only Arctic enterprise that since the early Soviet days did not change
its name nor legal form. Since its establishment, the fishermen themselves have been the
shareholders of the company.

In 1985 the Lena River Delta Biosphere Reserve, was established on a Russian Federal
level, forbidding human action on the riverbank land. However, using their long tradition
and indigeneity, the kolkhoz “Arktika” lobbied peacefully with the state for continuing
their land and resource use rights. As a result, they got guaranteed a quota for fishing
approximately 500 tons of fish yearly.

The state wants to create best possible conditions for industry to extract most profit
of the resource (fish). We argue that this coexistence happened in the frame of the state
superiority. It is the state that stipulates the profit margin. A state-owned enterprise,
the Yakutsk fish factory, buys all the raw material (fish), directly at the catching places
(rybuchastki) from the kolkhoz fishing brigades. Right there the fish is put to shock-freezing
on a vessel owned by the fish factory, and shipped to Yakutsk for further processing and
selling. In doing so, the state enterprise determines the terms of trade: the fishermen get
50 roubles per kilogramme fish, whereas the ready vacuum-packed fish is sold in shops for
500 roubles for the kilogramme.

Case 3: co-ignorance

We call the situation co-ignorance, where the state and companies avoid detailed
regulations of resource use practices.
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Co-ignorance works as long as the stakes are low, in other words, there is not too much
money to earn from the practice, and industry production is small. In this case the state
reserves the right to express the superiority of its utilitarian logic for the future, in case
more subsurface resource extraction rights should be given to industrial companies.

Figure 4. Eveny reindeer herders camp close to the Shanuch Nickel deposit in Central Kamchatka

The Eveny herders of Kamchatka live with their reindeer between a mining area and
a national park in a situation that we call the co-ignorance of dealing with other land
users. On their summer pastures there is one nickel mine (Shanuch deposit) and one Gold
mine (Aginskoe), with smaller operations ongoing. As of summer 2014, the nickel’ mine
operations were on temporary hold as the mining company was being sold to a Chinese
company.

In the 1990s the head of the Bystryinski raion municipality Devyatkin issued a decree
granting land rights of Eveny reindeer herders on their pastures. They got issued land
documents as if their lands were TTP on a municipal level. However, as Svetlana Komarova
from the Bystrinskii indigenous association highlights, the prosecutor annulled all these
land documents because they supposedly contradict the forest code [2,8]. Therefore,
the municipal decree lost its validity. In the Bystrinski raion, the state did not inform
the reindeer herders and local fishermen and left them in the belief as if they held land
rights still. As one of our informants there said, “these land titles have now become
empty papers2” (pustye bumagi). Thus, in our case of co-ignorance, presence of extractive
industries functions as a disincentive for the state to renew and regulate indigenous land
rights. The extractive industry companies receive full state support if they would only
continue and grow their production. The municipal and regional authorities ignore the
need for regulation of indigenous peoples land rights. Even reindeer herders activists do
not take the initiative for clarifying land rights, as they are afraid of a worsening of their
situation. The confrontation case outlined from the Lariny family above makes us believe
that they could be right in their fear.
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Conclusion

From the cases above, we can draw the following conclusion:

- The utilitarian approach to the resource is superior in all cases

—The partnership approach to living with the resource can exist only in the niche given
by the utilitarianists, those in power.

Whether or not the encounter between industry and local people end up in a situation
of confrontation, coexistence or co-ignorance depend on the following conditions:

- the bigger the money, the bigger the interests, the more likely confrontation may
become

- savy political subordination under the dominant utilitarian approach advocated
by the state can create coexistence and a greater niche for the partnership approach to
existing with the resource

- avoiding a solution of the problem can lead to stable co-ignorance, as long as stakes
are low, but it will be much harder to continue such a practice when industry projects
become bigger and more important for budgets.
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Jon Todal'

UNDERVISNINGA | SAMISK SOM F@RSTESPRAK | NOREG
EIT HISTORISK TILBAKEBLIKK

Samiske elevar kan i Noreg velja om dei vil ha samisk eller norsk som fgrstesprak i
grunnskulen. | dag (2015) far rundt 900 grunnskuleelevar opplaering i samisk som
forstesprak i Noreg. Oppleaeringa i samisk som farstesprak er meint for dei elevane som
brukar spraket heime og sdleis snakkar det godt fer dei begynner pd skulen. | tillegg far
i overkant av 1000 grunnskuleelevar no oppleaering i samisk som andresprak. Forutan
desse til saman rundt 2000 elevane som far samiskopplaering i Noreg, far samiske elevar i
grunnskulen slik oppleaering bade i Sverige og Finland, og til ein viss grad i Russland.

Denne artikkelen ser berre pa historia til den samiske farstesprdksoppleeringa, og da
berre pa samisk ferstespraksopplzaering i Noreg.

Sidan 1990 har samisk vore eit offisielt sprak i Noreg ved sida av norsk som er
majoritetsspraket i landet. Samisk sprak har seerleg sterkt lovvern i ti kommunar der det
tradisjonelt bur mange samar. Dei fleste samisktalande bur i det nordlegaste norske fylket,
Finnmark, og i ein del kommunar i Finnmark er samane i fleirtal. Indre Finnmark utgjer eit
sterkt kjerneomrade for samisk sprak, og ein stor del av dei elevane som har samisk som
forstesprak pa skulen, bur i dette omradet.

Kva er eit farstesprak?

| eit tilbakeblikk pa samiskopplaeringaiNoregkan det by pa visse vanskar a bruke termen
forstesprak. Denne termen er relativt ny, han er faorst og fremst nytta i skulesamanheng,
og han signaliserer ei positiv oppfatning av fleirpraklegheit. Termen forstesprak foreset at
det er tale om det farste spraket, og at det difor minst eksisterer eit sprak til som eleven
skal lzere. | dei offentlege laereplanane for den norske skulen var termen fgrstesprak brukt
forste gong i mensterplanen for grunnskulen i 1987. Dette var ein plan for skuleverket i
heile landet, men Undervisningsdepartementet hadde i tillegg laga ein del reglar som
berre skulle gjelde for samiske elevar [14].

| skulefagleg samanheng erstatta termen forstesprdk i 1987 den tidlegare
termen morsmdl. Men korleis forstar vi kva som er ein elev sitt morsmal eller eventuelt
forstesprak? Det finst mange matar & naerme seg dette spagrsmalet pd. Forsking omkring
tospraklegheit er utprega tverrfagleg, og dei forskjellige forskarane vil da gjerne neerme
seg fenomena pa ulik mate etter kva fag dei opphavleg kjem fra. Tove Skutnabb-Kangas
sette i 1981 opp ei oversikt over korleis dei forskjellige faga oppfattar omgrepet morsmal.
Ho seier der at morsmal kan vera det spraket som vi leerte forst. Men det kan og oppfattast
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som det spraket som vi kan best. Ei anna oppfatning er at morsmalet eller farstespraket er
det spraket som vi brukar mest, eller det kan vera det spraket som vi identifiserer oss med,
eller som andre identifiserer oss som talarar av.

| einspraklege miljo verkar gjerne ein slik diskusjon om innhaldet i ordet morsmal
noksa meiningslaus. | einspraklege miljg er det spraket som du leerte forst ogsa det spraket
som du kan best, det er samtidig det spraket som du brukar mest og dette (eine) spraket
er ogsa det spraket som du identifiserer deg med. | fleirspraklege miljo er det ikkje like
enkelt. Der kan det godt vera slik at det spraket som du laerte forst, seinare blir det spraket
som du kan darlegast. Det kan 0g vera at det spraket som du kan darlegast, faktisk er det
spraket som du brukar mest, og sa vidare i mange ulike kombinasjonar. Fra samisk miljo
veit vi 0g at folk kan identifisere seg sterkt med eit sprak som dei ikkje kan, eller som dei
kan darleg [16]. Etniske samar som ikkje kan samisk, kan difor likevel omtala samisk som
morsmalet sitt.

| denne artikkelen brukar eg "undervisning i samisk som ferstesprak” om den
undervisninga som etter 1987 er gjeven etter fagplanar med namnet Samisk som
forstesprdk. Eg brukar altsa termen reint “skuleteknisk” om tida etter 1987. For 1987 ser eg
derimot pa skulen sine tilbod i samisk for dei elevane som hadde spraket som heimesprak.

Kampen om modellane

Like lenge som vi har hatt ein grunnskule i Noreg, har det vore diskusjon og kamp
om korleis skule og opplaering skulle organiserast for dei elevane som hadde samisk som
heimesprak. | det felgjande vil eg sja pa dette som ein kamp mellom ulike modellar for
spraka norsk og samisk sin plass i skulen, der ulike grupper har hatt ulikt syn og ulike
interesser.

Den britiske tospraklegheitsforskaren Colin Baker har utarbeidd ein typologi for
tospraklege opplaeringsmodellar i skulen. Han har delt inn dei modellane som faktisk er
i bruk i fleirspraklege miljg rundt om i verda, og han brukar fem kriterium for inndelinga
si. Dei fem kriteria er (1) det spraklege malet for den opplaeringa som blir gjeven, (2) det
samfunnsmessige malet for oppleaeringa, (3) spraket i klasserommet, (4) kva elevgruppe
modellen er meint for og (5) type av opplaringsprogram som dette gar inn som del av [1].

For betre & kunna samanlikne dei modellane som har vore brukt i sprakoppleaeringa av
samiske elevar, skal eg her preve a plassere dei inn i eit skjema som ser om lag likt ut som
Baker sitt. Skjemaet er slik:

Figur 1

Samfunnsmal for Sprikleg mal for

Programtype | Spriket i klasserommet oppleeringa oppléeringa

Eitt av kriteria hos Baker er ikkje med i skjemaet her, det er kolonnen for kva elevgruppe
oppleeringa er tenkt for. Den kolonnen er det ungdvendig a ha med fordi alle modellane
som eg skal sja pa her, er (eller var), tenkte for elevar med samisk som fgrstesprak, eller for
elevar med samisk heimesprak.
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Fornorskingsperioden

Pa 1700-talet og ferste halvdel av 1800-talet svinga den offentlege sprakpolitikken
i skulen etter synet til dei ymse bispane. Nokon bispar var sveert positive til bruk av
samisk i skule- og konfirmasjonsoppleeringa, andre var heilt i mot. Skulen var pa denne
tida i stor grad var ein kristendomsskule, difor kom sprakspgrsmalet i hggste grad til &
vedrgre spgrsmalet om folks frelse. Dersom kristendomsundervisninga skulle gjevast
pa norsk, kunne presten eller laeraren ikkje vera sikker pa at elevane forstod noko, iallfall
kunne ein ikkje vera sikker pa at dei forstod rett. Og om ein oppfatta kristendommen
rett eller rangt kunne i falgje kyrkja fa alvorlege folgjer. Ein matte sd 3 seia velja mellom
fornorskingspolitikk eller frelse som overordna mal for oppleeringa for samane.

Men pa midten av 1800-talet hadde dei norske styresmaktene bestemt seg, og det vart
vedteke a bruke skulen som ein reiskap til & fornorske samane. Samisk sprak skulle ikkje ha
nokon verdi i skulen. Denne politikken, som vart kalla fornorskingspolitikken, vart i praksis
stdande i hundre ar. | denne tida vart fornorskingspolitikken utdjupa og konkretisert
gjennom skulelover, departementale instruksar og leereplanar.

Fornorskingspolitikken overfor samane er godt dokumentert hja til demes Dahl 1957
og Niemi 1981. | desse to avhandlingane kan vi lesa bade korleis styresmaktene tenkte i
denne tida og kva tiltak dei sette i verk for 8 nd malet sitt om full fornorsking av samane.
Og eitt av tiltaka var at all undervisning i skulane i dei samiske omrada i prinsippet skulle
vera pa norsk. Leeraren skulle passe ngye pa at andre sprak enn norsk ikkje vart brukte i
klasserommet meir enn det som var absolutt ngdvendig. | reknetimane skulle berre dei
norske namna pa tala brukast, i songtimane skulle elevane syngje berre norske songar
sjolv nar songane eller salmane ogsa fanst pa samisk, og sa vidare fra fag til fag. Laeraren
var og forplikta til & halde fram overfor elevane kor viktig norsk var, dette skulle ho eller
han ogsa innprente foreldra, og leeraren skulle heller ikkje utanom arbeidstida si snakke
samisk med folk i bygda. Slik var lzeraren forplikta til ogsa privat a vise at norsk skulle vera
det radande spraket [11].

No er det slik at éin ting er kva styresmaktene gnskjer & oppna med dei tiltaka dei set
i gang, noko anna er kva dei som skal setja denne politikken ut i livet lokalt, oppfattar av
han, eller bryr seg om & oppfatte. Noko tredje er kva dei reint faktisk gjer i dei konkrete
situasjonane og noko fjerde korleis det som faktisk skjer, paverkar dei som blir utsette for
politikken. | vart tilfelle blir det da interessant a sparja: Korleis oppfatta laerarane rolla si
som fornorskarar? Kva skjedde eigentleg rundt om i klasseromma ? Og kva innverknad
hadde det som skjedde i klasseromma, pa spraket familiane og i bygda? Dette er spgrsmal
som det er forska lite pa, og det ma vel seiast & vera ein veikskap med dei to store
avhandlingane som eg nemnde, at dei i sa liten grad dreftar desse forskjellige nivaa. 100%
effektiv kunne iallfall ikkje fornorskingspolitikkken ha vore nar samisk framleis i ar 2015 er
daglegspraket for s mange menneske.

Idealmodellen fra fornorskingstida, slik denne modellen var tenkt gjennomfert fra
styresmaktene si side, kan vi setja opp som vist nedanfor. Eg kallar desse modellane
idealmodellar her fordi dei ikkje seier noko om sjglve gjennomfgringa, berre om korleis
opplaeringa var tenkt.
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Figur 2
Idealmodell for sprakopplaeringa for samiskspraklege born i fornorskingstida
Spriket i Samfunnsmal for Sprékleg mal for
Programtype . .
klasserommet opplaeringa opplaeringa
Sprakdrukmngs-‘ N(?rsk (med hove Assimilering i det Elevane skulle bli gode
modell. Inga opplering til samisk som .
. . . . norske samfunnet inorsk
i samisk hjelpesprak)

Nar ein omtalar fornorskingsperioden i dag, forklarer ein ofte styresmaktene sine
handlingar og meiningar med at dette var noko som "lag i tida". Dette var i imperialismen
si glanstid, der europeiske stormakter grunngav maktpolitikken sin rundt om i verda med
at dei skulle “sivilisere” dei "ville”. Sosialdarwinismen stod sterkt med sine tankar om at dei
ulike rasane ikkje var like sterke og ikkje like h@gt utvikla kulturelt. Redninga for dei sma
og u-utvikla kunne da vera a bli som "kulturfolka”.

Noreg var eit lite land og inga imperialistmakt, men dei sosialdarwinistiske tankane
stod likevel sterkt. Etter desse tankane var samane lite utvikla, medan nordmennene var eit
hegt utvikla kulturfolk. Sjelv om dette synet stod sterkt, var dei likevel ikkje eineradande.

Ein av dei mest markante og velformulerte motstandarane av fornorskinga og den
sosialdarwinistiske tenkinga var Per Fokstad (1890 — 1973). Han var ein lzerarutdanna same
fra det nordsamiske kjerneomradet. Han var oppteken bade av politiske og pedagogiske
spersmal, og offentleggjorde bade ein del artiklar og skriftelege forslag medan han levde.
Han hadde sin mest aktive periode i ei tid da den gamle samepolitiske rgrsla stod sveert
svakt [13]. Det var difor fa milje som stgtta Fokstad i motstanden hans mot fornorskinga.
Mykje av det som han stod for, vart stempla som heilt rabiat av dei mektige samtida. Men
nar vi i dag les det som per Fokstad skreiv, verkar det bade rimeleg og moderne.

Herskal eg sja naerare pa eitframlegg fra Fokstad til skulemodell for samisktalande born. |
1924 sendte han inn eit forslag til det som heitte Den parlamentariske skolekommisjon som
akkurat da heldt pa med eit utkast til ny lov om folkeskulen for landsbygda i Noreg. | det
lange og detaljerte brevet til kommisjonen gjorde Fokstad framlegg om eit eige samisk
leereplanverk for dei samiske skulane. Han gjekk her inn for at alle fag skulle ha eit samisk
innhald i dei samiske bygdene. Han skreiv til demes at elevane burde lzere joik og samiske
salmar i musikkfaget, at naturfaget burde leggja vekt pa dei plantane og dyra som fanst i
dei samiske omrada, i historiefaget matte elevane fa lzere om samefolket si historie osv. Og
han gjorde framlegg om at all undervisninga skulle vera pa samisk bortsett frd i norskfaget.
Om matematikkfaget seier han:

Regneundervisningen gis pa samisk. Laerebgker i regning begr ha samisk tekst og
tallbenevnelser. Regneopgavene ma legges sa naer det praktiske liv i Finnmark som
mulig. Seerlig ma det tas hensyn til flyttsamenes (fiellfinnenes) naeringsliv, s deres barn
far starre interesse for foreldrenes livsvirke [6].

Undervisning pa samisk skulle etter Fokstad si meining ikkje vera noko
spesialpedagogisk tiltak for at elevane skulle forsta. Det skulle ikkje vera berre hjelpesprak.
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Spraket skulle derimot ha ein verdii seg sjelv, og ogsa tospraklege elevar som forstod bade
samisk og norsk godt, skulle difor fa oppleering bade i og pd samisk [6].
Fokstad sin alternative plan for opplaeringa kan vi setja opp som vist i figur 3 under

Figur 3
Per Foksatd sin idealmodell for opplzeringa for samiskspraklege born, lansert 1924

Spriket i Samfunnsmal for Sprékleg mal for

Programtype klasserommet opplzeringa opplaeringa

Bevarings- og
utviklingsmodell.
Samisk sprak og Samisk

innhald, med norsk
som obligatorisk fag.

Tospréklegheit, med

Styrke el e si . ;
T evane st vekt pa samisk

samiske identitet

Dette forslaget vekte sterk motbgr, for a seia det mildt. Heile framlegget braut pa
punkt etter punkt radikalt med den rddande norske skulepolitikken, og motinnlegga fra
samtida sine mektige menn var direkte aggressive.

Skuledirektgren i Finnmark var sterkt i mot forslaget, og som motargument viser han
mellom anna til kor Idg moral det var blant samane i den skulekrinsen der fgrst underviste
da han kom til Finnmark. «<Meny, skriv han:

...fra begynnelsen av nittidrene blev norske lerere ansatt i denne krets, og all
opplaering har siden foregaatt pa norsk, kun med lappisk som hjelpesprog. Resultatet er
at oplysningen blant folket har gjort et godt fremskritt og gjennemgaaende hersker det
der nu god skikk og orden overalt [6].

Ikkje berre skuledirektoren var i mot forslaget fra Per Fokstad. Bade Finnmark
fylkesskolestyre, Aust-Finnmark leerarlag, Vest-Finnmark lzerarlag, reinispektgr Nissen og
biskopen i Tromsg uttala seg alle som ein mot planforslaget.

Dermed vart alt ved det gamle. | praksis var alt ved det same fram til 1967. da skjedde
det noko avgjerande nytt for dei elevane som hadde samisk som heimesprak.

Tida 1967-1987

Under andre verdskrigen var Noreg okkupert av det nazistiske Tyskland. Etter krigen
var det vanskelegare a bruke sosialdarwinistiske (og rasistiske) argument i sprak- og
skulepolitikken. Desse argumenta likna for mykje pa dei synspunkta som nazistane hadde
forfekta. Men det gjekk likevel lang tid far det vart teke noko eigentleg oppgjer med den
gamle fornorskingspolitikken. | 1967 skjedde det likevel noko nytt. Da begynte nokre
barneskular i indre Finnmark a gje forste skrive- og leseopplaering pa samisk til ein del
forsteklassingar. Eg seier ein del forsteklassingar, for opplegget var frivillig.

Forst i 1969 kom det inn ei setning i skulelova som opna for lokal vedtaksrett over
spraket i skulen, da heiter det: “Born av foreldre som nyttar samisk som dagleg talesprak
skal gjevast oppleering i samisk nar foreldra krev det”
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Da Per Fokstad isitid argumenterte for a omorganisere skulenidei samiske omrada, vart
han staande noksa aleine med sine tankar. | 1960-ara var det fleire som sag det urimelege
i at samiske elevar ikkje fekk det same skuletilbodet i sitt sprak som dei norske fekk i sitt.
Professor Anton Hoém ved Universitetet i Oslo var ein viktig akter her. Giennom si forsking
paviste han at nettopp dette at samiske born pa den tida hadde darlegare skuleresultat
enn norske. Og han hevda at dette ikkje var eit sprakproblem, men eit skuleproblem. Det
varskulen som matte forandrast, ikkje borna.

Inez Boon som pa 1960-talet var lzerar i det samiske kjerneomradet, gjorde i 1964
ei studiereise i Europa der ho besgkte fleire omrdde med sprdklege minoritetar i
Nederland, Luxemburg og Wales. | ein artikkel i drboka Sdmi eellin konkluderte ho med at
opplaeringsmodellane i dei samiske omrada ikkje var i samsvar med moderne pedagogikk
slik ho hadde studert det i andre europeiske minoritetsomrada. Skulen i Sameland sat
fast i tankar og modellar fra 1800-talet. Vidare peikar ho pa at skulen ikkje var forma etter
den verkelegespraksituasjonen i dei samisk omrada. Og ho gjorde framlegg om at skulen
matte ta omsyn til at borna faktisk hadde eit forstesprak, og at norsk var andresprak for
dei. Farste lese- og skriveopplaering burde skje pa forstespraket, og andrespraket matte sa
tidleg som mulig bli eit fag for elevane, skreiv ho [2].

Da det kom ny mensterplan for grunnskulen kom i 1974, opna denne for at den
praksisen som da alt hadde vore i gang i sju ar i Indre Finnmark kunne halde fram. Den nye
modellen som styresmaktene no vedtok, kan framstillast slik som vist i figur 4 nedanfor.

Figur4
Idealmodell for sprakopplzeringa for samiske born etter Mgnsterplanen fra 1974

Modelltype Spraket i Samfunnsgnal for Sprikleg l.nal for
klasserommet opplaeringa opplxringa
“Human” assimilering
Samisk dei forste ara, til det norske med .
Overgangsmodell. norsk dei siste utgangspunkt i det Gode i norsk
samiske

Modellen braut med tidlegare offisielle modellar i og med at det no vart lovleg a bruke
samisk til meir enn hjelpesprak, og at dei elevane som hadde samisk som heimesprak no
skulle fa lzere a lesa og skrive pa det spraket i staden for pa norsk. Det er farst no i 1974
leerarane med Mgnsterplanen i hand kunne begynne med noko som kan kallast farstespr
dkundervisning i moderne forstand.

Men styresmaktene var enno i 1974 forsiktige med a seia at samisk skulle ha nokon
verdi i seg sjolv. Bruken av spraket skulle derimot lette anna lering, mellom anna
norskopplaeringa.

Tida fra 1987 til i dag

Forst med den mansterplanen som kjem i 1987, blir samisk offisielt eit viktig fag som
har ein eigenverdi. Og det er farst no — i 1987 — at omgrepet farstesprak blir brukt i ein
fagplan for samiske elevar. Tospraklegheit blir no formulert som eit mal for opplaeringa.
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Sidan sist det vart laga fagplanar (i 1974), hadde departementet radd seg med eit eige
fagrad i samiske skulesaker, Samisk utdanningsrad, med sekretariat i Kautokeino. Dette
radet har nok spela ei viktig rolle ndr Mgnsterplanen frad 1987 kom til 4 innehalde sa mange
0g sa store endringar.

Den nye modellen kan setjast opp i skiemaet slik som vist i figur 5 under:

Figur 5
Idealmodell for sprakopplaeringa for samiskspraklege born 1987-1997
Programtvpe Spraket i Samfunnsmal for Sprakleg mal for
g P klasserommet oppleringa oppleringa

Bevaringsmodell.

Samisk sprak og Samisk Kunna fungere i to Funksjonell
innhald, med norsk kulturar tospraklegheit
som obligatorisk fag

Det skulle s& ga berre ti &r for det kom ei stor skulereform med atter nye laereplanar.
| 1997 vart da innfert eit eige samisk leereplanverk, obligatorisk for alle elevar i seks
kommunar i Nord-Noreg. Denne reforma vart omstridd. | motsetnad til kva som var
tilfelle pa Per Fokstad si tid, kom ikkje motstandarane mot samisk no fgrst og fremst fra
skulestyresmaktene, men fra folk med norsk etnisk identitet i eit par av dei kommunane
der det samiske leereplanverket vart innfert. Det vart 6g danna ein organisasjon som
skulle motarbeide den nye norske urfolkspolitikken.

Mesta alle dei tankane om sprak og innhald i ein samisk grunnskule som Per Fokstad la
fram i 1924, vart offisiell norsk politikk i 1997. Det tok 73 ar & fa gjennomslag. Men pa eitt
punkt fekk Fokstad likevel ikkje gjennomslag. Fokstad tenkte seg at skulen skulle ha som
overordna mal & styrkje elevane sin samiske identitet. Eit slikt mal vart formulert ogsa for
dei samiske lzereplanane av 1997. Her heitte det "Opplaeringen som helhet skal bidra til a
fremme samisk identitet”. Dette var ein av dei formuleringane som det vart sterkast strid
om etter innfgringa av dei nye lzereplanane i 1997, og departementet gav seg og strauk
formuleringa etter at leereplanverket hadde vore i bruk ei tid.

Opplzaringsmodellen fra 1997 kan setjast opp som vist i figur 6 nedanfor.

Figur 6
Idealmodell for sprakoppleeringa for samiskspraklege born etter 1997
Spriket i Samfunnsmal for Sprékleg mél for
Programtype . .
klasserommet oppleringa oppleeringa
Bevaringsmodell. Samisk sprak (S tyrlge el§Vane st . .
. . samiske identitet.)Seinare: Funksjonell
og innhald, med norsk som Samisk . o .
. . Kunna fungere i to tospraklegheit
obligatorisk fag Kulturar

| 2006 vart ei ny skulereform gjennomfart i Noreg, men denne reforma kom ikkje til a
endre pa modellen for farstespraksopplaeringa fra 1997 som er vist ovanfor.
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Mikroplanet

Denne artikkelen handlar om lover, reglar og planar for a setja ein statleg politikk ut i
livet. Eit interessant sparsmal er korleis denne politikken er vorten gjennomford i praksis,
og kva verknader han har hatt lokalt. Dette er eit omrade som det diverre er forska alt for
lite pa. Her ligg ei utfordring til ny forsking bade for pedagogar og historikarar.
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Nils Dannemark’
SPRAK | GUOVDAGEAIDNU

Guovdageaidnu ligg i eit omrade der samisk er det dominerande spraket, og der norsk
ikkje har ei lang historie. | dag er Guovdageaidnu ein del av staten Noreg der norsk er
majoritetsspraket. Som minoritetsgruppe i storsamfunnet har samar i stor grad opplevt ei
stigmatisering i hove til etniske nordmenn. Samisk levesett og tradisjonar har av mange
blitt oppfatta som kulturelt sett mindre utvikla enn norsk levesett og tradisjonar [5, 6, 27,
371, og det a leere norsk har sa vore framstilt som eit vilkar for & kunna komma opp pa
same kultursteget som nordmenn [6, 27]. Andreas Larsen gjev ei skjgnnlitteraer skildring
av slike holdningar og kva konsekvensar dei kunne fa for samisk sjglvkjensle, i romanen
Bzeivve-Alggo (1912).

Vi har lett for & meine ting om tilheve i fortida ut fra det vi veit om var eiga samtid.
Sdleis er det lett & slutte at samisk sprdk stgtt har hatt ldgare prestisje og verdnad i
storsamfunnet enn norsk, og at det blir verre di lenger ein gar attende. Det ser ikkje ut til
at sa har vore tilfelle. Koloniseringa av samiske omrade sette inn i hggmellomalderen [13].
Ei slik kolonisering forte til at likeverdige relasjonar mellom to grupper vart erstatta av eit
system der den eine gruppa definerte kva som var rett og gale. Den norske kongemakta
fekk ogsa eit behov for a legitimere at dei skulle ha rddederett ogsa i gamle samiske
omrade (Steinsland 2014) og over «en folkegruppe med egne ledere og egne territorier»
(Steinsland 2014: 193) . Som ei folgje av koloniseringa av Sapmi fekk fremmende
statsmakter starre og sterre rdderom i Guovdageaidnu mot slutten av mellomalderen og
frametter [22, 32]. Til & byrja med var det skatteoppkrevjarar som stod for kontakten, og
dei hadde ikkje fast tilhald pa staden.

Styresmakter og sprak i samiske omrade

Dei mdlsmennene for dei fremmende styresmaktene samar fyrst og fremst kom
i kontakt med, var misjonzerar. Misjonering og oppleaering har gatt hand i hand i lange
periodar av koloniseringstida, og eg skal freiste & gje eit kort oversyn over kva sprakpolitikk
som har vore fglgd i kyrkje og oppleering fra slutten av 1600-talet fram til i dag. Malet er
a seia noko om kva sprak som har vore til stades i det daglege i Guovdageaidnu. Det som
skjer i den obligatoriske skolen, far konsekvensar for alle. Likevel er det slik at kontakten
med skolen og kyrkja var sveert liten for dei fleste ogsa i lang tid etter at obligatorisk
oppleering vart innfert. Elevar pa landet hadde lenge berre nokre fa veker skole per ar
[24]. 1 1812 sende biskop Schegnheyder ut ei frasegn om at kvar unge i Guovdageaidnu
skulle ha minst seks vekers undervisning per ar [32], men mangel pa kvalifiserte laerarar
og prestemangel gjorde at det ikkje var rad a etterleva denne instruksen [32]. | 1862 var
den pabodne skoleplikta framleis seks veker per ar per unge [32].1 1872 vedtok skolestyret

' Nils Dannemark, PhD in Linguistics, Cand.philol. in Nordic languages, Professor, Sami Univerity College
(Norway). E-mail: nils.dannemark@samiskhs.no.
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i Guovdageaidnu at kvar unge i omgangsskolen skulle ha fire vekers undervisning per ar
[32]. Nokon viktig faktor kunne altsa ikkje skolen bli for elevane.

Likevel var skolen eit organ statsmakta kunne na folk gjennom. Eg ser derfor meir
noggrant pa kva forskrifter som har vore gjeldande i skolen enn det som galdt i kyrkja, i
tida etter at skolen fekk ei fast organisering og overtok mykje av det opplaeringsarbeidet
misjonen og kyrkja tidlegare hadde hatt. Eg ser pa planar fram til og med lzereplanen fra
2006 med revidering 2013.

1.1.1 Misjonerings- og opplaeringssprak

1.1.1.1 Tida fram til 1850

Fram til 1756 var det svensk statsmakt som var ordensmakt i austre delen av det som
no er Guovdageainnu suohkan / Kautokeino kommune [32]. | Maze var det dansk-norsk
ordensmakt som radde. | perioden frd 1674 til 1755 hgrte Guovdageaidnu prestegjeld til
den svenske kyrkja. Guovdageaidnu vart rekna som ein del av Torne lappmark [16, 20].
| denne tida vart samisk og finsk nytta som kyrkje- og opplaeringsmal i Torne lappmark
[13, 32, 33], sa svensk vart aldri nytta som kyrkje-eller opplaeringsmal i Guovdageaidnu
jamvel om det budde svenske sokneprestar der. Den fyrste soknepresten som budde fast
i Guovdageaidnu, var Anders Tornensis [22, 34]. Han skal ha busett seg i bygda i 1684
[34].11751 vart det underskrive ein grensetraktat mellom Danmark-Norge og Sverige om
samiske omrade [34]. Etter dette har heile Guovdageaidnu lege under dansk-norsk og
seinare norsk styring.

Pa slutten av 1600-talet vart misjonering ein del av striden mellom svenske og dansk-
norske styresmakter om raderetten over samiske omrade (NOU 1985, 14:44). Til a byrja
med ser det ut til at “samene i alle fall noe pa vei ble mgtt pa deres egne premisser” (loc.
cit.), og det vart lagt vekt pa at misjonaerane skulle kunna samisk (loc.cit.). Dette synet ser
ut til & ha radd bade pa svensk og norsk side.

Tidleg pa 1700-talet vart pietismen rddande i dansk-norsk kyrkjeliv. Pietismen legg
stor vekt pa den subjektive opplevinga, og pa tilhevet den einskilde har til kristendomen
[11]. Malsmenn for kyrkja meinte det var viktig a gje opplaering pa samisk og a sergje for
samisksprakleg litteratur som kunne hjelpe samar til 4 finne frelsa [33]. Thomas Westen,
ein av dei fremste misjonaerane i samiske omrade pa denne tida, grunnla Seminarium
Scholasticum, ein skole som skulle utdanen lzerarar og prestar for arbeid i samiske omrade,
i 1717. Eter at von Westen dgydde i 1727, vart skolen nedlagd [19].

Sentrale personar som biskopane Peder Krog (biskop 1688-1731 [25] og Eiler Hagerup
d.e. (biskop 1731-1743 [25]) i Trondheim hadde eit anna syn pa dette, og hevda at dansk
matte brukast [33]. Ludvig Harboe, som var biskop fra 1743 til 1748 [33], meinte den
einaste farande vegen var d nytte samisk, og etterfglgjaren hans, Nannestad, biskop fra
1748 til 1758 [33], delte dette synet jamvel om hani 1752 gav ein instruks om at den som
hadde misjonaerstillinga for samane, fyrst og fremst skulle "ha ungdommens oplaering for
gie” og "fremfor alt skal han holde de unge til a laere og lese norsk” [32]. Same aret vart
det samiske seminariet i Trondheim gjenoppretta under namnet Seminarium lapponicum

— 61 —
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[13, 32]. Malet for seminaret var & utdanne misjonaerar og laerarar [33] som skulle kunna
undervise samar pa deira eige mal. Da Guovdageaidnu kom under dansk-norsk styring,
var altsa ogsa diskusjonen om kva mal som skulle nyttast i oppleering og misjonering i
Sapmi, kommen i gang [13]. Samisk var ikkje lenger eit sjglvsagt val, slik det ser ut til & ha
vore i tidleg misjonering.

3. november 1774 kom sa ei kongeleg forskrift som pabaud at norsk skulle brukast
("skal med de Unges Underviisning iblandt Lapperne forholdes paa ovenanfgrte Maade”)
[30]. Ovenanfaorte Maade vil seia: "at det derimod vilde veere bedre, at der blev gjort
Begyndelse med at indfere det Norske Sprog iblandt Lapperne, saa at iseer de Unge af
dem bleve tilholdte at lzere deres Christendom paa Norsk” ([30], attgjeving av ein notis
fra Biskopen til Trundhjems Stift). Likevel ser det ut til at det framleis har vore ei vanleg
oppfatning blant skolefolk og prestar at samar matte fa utdanning pa sitt eige mal. | 1848
gav presten Nils Vibe Stockfleth ut ei bok om stoda for samar i Noreg der han konkluderte
med at det var naudsynt med opplaring pa eige mal [35]. | ei bok om kvenar same aret
kom han til same konklusjonen for den folkegruppa og [36].

1.1.1.2 Tida frd 1850 til 1967

| tida etter 1850 mgtte synspunkt som dei Stockfleth hadde, mykje motber. |
romantikken vart ideen om den samlande nasjonen viktig, og etter at Noreg vart lgyst
fra Danmark, vart ideen om nasjonalstaten svaert sentral ogsa hos oss. Styresmaktene tok
til & oppfatte norskoppleering som eit viktig siktemal for & skapa ein slik nasjonalstat, og
dette forte til at opplaering pa samisk ikkje vart fert vidare slik Stockfleth hadde ynskt. |
ein sprakinstruks fra 1862 vart samisk nemnt som hjelpesprak, og hovudmalet var altsa
at norsk skulle innfgrast (Instruks 1862). Instruksen galdt ikkje “saadanne kretse (...) i
hvilke enten norsk eller lappisk Sprog er eneraadende” (loc.cit.). Denne lina vart styrkt
med sprakinstruksen for laerarar av 1880. Den slar fast at alle kvenske og samiske barn
skal lere a lesa og snakke norsk (Instrux 1880). Den tidlegare passusen fra 1862 og 1870
om at samiske og kvenske elevar ogsa skulle laere a lesa sitt eige mal, vart stroken (loc.
cit.). Samisk og kvensk skulle nyttast berre nar det var "helt uomgjaengelig forngdent” (loc.
cit.). Berre nar det som vart sagt pa norsk, var “uforstaaeligt for bernene” (loc.cit.), kunne
samisk og kvensk nyttast. Det vart heller ikkje lenger skilt mellom krinsar der samisk var
einerddande, og krinsar der begge mal var nytta. Norsk mal vart altsa innfart i skolen ogsa
i indre Finnmark med instruksen fra 1880. Venstre-staten ferte denne fornorskingslina
vidare mellom anna gjennom & gje einskapsskolen ei sterk stilling, og ei av oppgdavene for
einskapsskolen var a fremje ei sams nasjonalkjensle (Slagstad 1998:97). Eivind Braastad
Jensen seier:

Denne oppvéknende nasjonalismen i et land som ferst fikk sin uavhengighet i 1814,
og som fram til 1905 bade strevde for a utvikle en kulturell identitet og for opplasning
av unionen med Sverige, kunne ikke gi noe godt klima for andre folkegrupper innafor
landets grenser, som ikke delte majoritetens sprak og kultur. [19]
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Det vart oppfatta som viktig at samar skulle lzere seg norsk, og lina Stockfleth hadde
statt for, fekk ingen plass i den nye Venstre-staten. Samar skulle altsa ikkje fa opplaering pa
samisk, men innfering i nasjonalspraket norsk.

Fram til 1974 folgde norskundervisninga for samiskspraklege elevar i Noreg i store
drag same planar som anna norskundervisning i Noreg. Sa lenge det fanst eigne planar
for landsfolkeskolen, var det desse som galdt i Guovdageaidnu.

1.1.1.3 Tida fra 1967 til 2005

1.1.1.3.1 Undervisningsplanar

I 1963 vedtok Stortinget eit tillegg til lov om folkeskolen fra 1959 i samband med
droftinga av innstillinga fra Samekomiteen [38]. | tillegget star: "Etter avgjerd fra
departementet kan det nyttast samisk til opplaeringsmal i skolen” [38]. Dette inneber
eit prinsipielt brot med den fornorskingslina som hadde vore fgrt fram til da [19]. | 1967
vart det sa sett i gang begynnaropplaering pa samisk i to samiske kommunar i Finnmark
[4, 9, 39] Kautokeino kommunearkiv: referat fra skolestyresak 12/67), Kéarasjohka og
Guovdageaidnu. Departementet gav lgyve til & setja i gang oppleeringa (Kautokeino
kommunearkiv: brev fra skoledirektgren i Finnmark 13. januar 1967). Grunnskolelova fra
1969 stadfestar tillegget Stortinget vedtok i 1963 til folkeskolelova i 1963, og gjer val av
samisk i skolen til ein rett for foreldre som sjglve nyttar samisk som fyrstesprak (loc.cit.).
Etter lovtillegget fra 1963 kunne oppleaering gjevast berre etter vedtak av departementet
(loc.cit.).

Med den nye mgnsterplanen for grunnskolen frd 1974 kom det eigne planar for
samisk som morsmalsfag. | planen star det: “l sprakblandingsdistrikta kan foreldre som
nyttar samisk som dagleg talemal, krevje opplaering pa samisk for barna sine” [28]. Den
same planen seier: "Det er rimeleg a tenkje seg at hovudvekta vil ligge pa samisk sprak og
samisk kultur pa dei lagaste klassestega, og at den gradvis vil ga over til a liggje pa norsk
sprak og norsk kultur pd dei h@gaste klassestega i grunnskolen” (loc.cit.). Det ser ut til at
planen legg opp til at samisk berre skal vera eit hjelpemiddel som fyrst og fremst skal fore
til at det blir lettare for samiskspraklege barn & laere norsk. Det star rett nok at "begge ma
vere med fra forst til sist” (loc.cit.), men i planen blir det berre nemnt at "norsk [ma] komme
inn pa dei forste klassestega som det fgrste framandspraket” (loc.cit.), og det blir ikkje sagt
noko om bruk av samisk. | planen star det vidare: "dernest siktar opplaering i samisk pa a
halde oppe og fare vidare samisk sprak og samiske kulturtradisjonar” (loc.cit.), men planen
seier ikkje noko om korleis ein skal na dette malet. Planen seier klart at norsk skal vera det
viktigaste spraket pa hegare klassesteg, og pa mellomsteget, altsa seinast i daverande
sjette klasse, skulle elevane ha gatt over til & nytte morsmalsplanen i norsk, Norsk m/
skriftforming. Fer det kunne ein nytte planen for Norsk som framandsprak. Det er sdleis
truleg at den undervisninga planen skildra, ville fore til subtraktiv tospraklegheit [40].
Dette vil falle inn under det Colin Baker i si systematisering av ulike former for tosprakleg
oppleering kallar transitional bilingual education, 'tosprakleg overgangsopplaering; ei svak
form for tosprakleg opplaering der malet er assimilering [3].
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I mgnsterplanen for 1987 vart tospraklegheit for fyrste gong sett opp som eit mal for
undervisninga bade i samisk som fyrstesprak, samisk som andresprak og norsk for elevar
med samisk som fyrstesprak. Det er ogsa fyrste gongen omgrepa andresprak og fyrstesprak
blir nytta i ein norsk fagplan. Planen gjer det mogeleg a nytte samisk som opplaeringsmal
i alle klassar i grunnskolen. Jamstelling mellom norskspraklege og samiskspraklege barn
blir forklart slik i planen:

Reell jamstelling mellom skoletilbodet for norske og samiske elevar inneber at samisk
og norsk sprak har lik status, og at elevar som vel samisk som fyrstesprdk, far likeverdig
kompetanse samanlikna med dei elevane som har norsk som fyrstesprak [29].

| M-74 er jamstelling forklart slik:

Malsetjinga for grunnskolen er den same i sprakblandingsdistrikt som elles i landet.
Det vil seie at dei samisktalande elevane skal fgrast fram til same nivdet som norsktalande
elevar i grunnskolen. Malet er jamstelling, og berre oppnaeleg nar samisktalande elevar
far ei skoleutdanning som er heilt jamstelt med den all annan norsk ungdom far [28].

Ein kan tolke omgrepet jamstelling slik at det tyder at skilnadene mellom to grupper
har forsvunne eller vorte sveert sma. Slik meiner eg det blir bruka i M74. Ei anna tolking
av omgrepet er at ting som er ulike, blir respekterte pa same niva og gjev same status.
Eg meiner M87 har denne tolkinga. M87 legg opp til det Baker kallar maintenance,
‘oppretthalding; ein modell for tosprakleg oppleering for spraklege minoritetar med vekt
pa L1. Baker ser munnleg og skriftleg tospraklegheit som mal for slike modellar [3].

Den fyrste eigne laereplanen for samisk oppleaering i Noreg kom i 1997. 1 denne planen
har samisk nett den same planen i opplaeringa for samisktalande barn som norsk for
norskspraklege barn. Det er sett opp som eit mal i denne planen at elevane skal utvikle
samisk som eit tenleg bruksmal i alle situasjonar. Planen oppfattar samisk som “et middel
til & skaffe seg nye synsmater og ny kunnskap”. Dette synet finst ogsa i M87, og L97 farer
saleis vidare grunnsynet i M87. | Baker si systematisering er L97 ein sterkare versjon av
same modell som M87.

Odd Mathis Heetta skildrar norsk skolepolitikk etter andre verdskrigen slik: “Norsk
skolepolitikk i samiske distrikter de siste 25 ar har i virkeligheten ikke avveket seerlig
fra den harde fornorskningslinjen som ble grunnlagt ved arhundreskiftet og som
fortsatte hele mellomkrigstiden” [18]. Dette skriv han jamvel om det i 1972 var mogeleg
a fa grunnleggjande oppleaering pa samisk dersom foreldra ynskte det. Malet for
samiskopplaeringa var rettnok ikkje a utvikle samiskkunnskapane til elevane, samisk
identitet og samisk som reiskap for tanken, men a fa samiskspraklege barn til a laere norsk.
Dette vart ikkje endra for i 1987. Likevel er det vel slik at hgvet til & kunna velja samisk som
oppleeringssprak i den grunnleggjande opplaeringa var eit viktig steg pa vegen mot ein
samisk skole.
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1.1.1.3.2 Val av undervisningssprak
Det er dei foresette som vel kva undervisningssprak ungane deira skal ha. |
Guovdageaidnu har det som nemnt vore mogeleg & velja mellom samisk og norsk i
grunnleggjande oppleaering i lesing og skriving pa samisk fra og med 1967. Etter 1974 har
det vore mogeleg a velja mellom norsk og samisk som morsmalsfag, og etter 1987 kan ein
velja mellom norsk og samisk som opplaeringsmal.

Tabell 1.1a

Opplaeringsmal ved Guovdageainnu manaidskuvla / Kautokeino barneskole

Opplerings-Ar maél for skolestart Samisk Norsk
1967 13 19
1968 20 12
1969 14 16
1970 30 14
1971 26 12
1972 28 23
1973 40 14
1974 35 25
1975 34 17
1976 40 25
1977 42 17
1978 32 24
1979 32 17
1980 32 16
1981! 37 14
19822 36 14
19833 37 15
1984* 31 14
1985 40 13
1986 44 11
1987 ingen informasjon
1988 42 15
1989° 27 7
1990° 36 10
19917 29 4
1992 31 8
1993 33 8
1994 34 18
1995 35 7

— 65 —
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1996 37 6
1997 34 6
1998 33 2
1999 24 2
2000 30 0
2001 55 1°
2002 27 210
2003 33 2n
2004 31 0"
2005 31
2006 1
2007

2008

2009

2010 23 4
2011 29 0
2012 37 1
2013 34 1
2014 31 2

' Tal fra det aret dei elevane som begynte dette aret, gjekk i 5. klasse.
2Tal fra det aret dei elevane som begynte dette aret, gjekk i 4. klasse.
3Tal fra det aret dei elevane som begynte dette aret, gjekk i 3. klasse.
“Tal fra det aret dei elevane som begynte dette aret, gjekk i 2. klasse.
5Tal fra det aret dei elevane som begynte dette aret, gjekk i 5. klasse.
5Tal fra det aret dei elevane som begynte dette aret, gjekk i 4. klasse.
7Tal fra det aret dei elevane som begynte dette aret, gjekk i 3. klasse.
8Tal fra det aret dei elevane som begynte dette aret, gjekk i 5. klasse.
°Tal fra det aret dei elevane som begynte dette raet, gjekk i 4. klasse

'°Tal fra det aret dei elevane som begynte dette raet, gjekk i 3. klasse
"' Tal fra det aret dei elevane som begynte dette raet, gjekk i 2. klasse
'2Tal fra 2006.

3Tal fra det aret dei elevane som begynte dette raet, gjekk i 2. klasse

Kjelde: Kommunearkivet i Guovdageaidnu. Ellen Marit Guttorm som var leerar ved
barneskolen i Guovdageaidnu frd 1963 til 2002, har fortalt meg kva opplegg dei ulike
klassane hadde, der dette ikkje gar fram av klasseprotokollar. Ho var klasselaerar for den
fyrste klassen som hadde grunnleggjande opplaering pa samisk.

Nar ikkje anna er nemnt, er tala fra da elevane gjekk i fyrste klasse. | somme tilfelle
har eg ikkje kunna finne tala fra fyrste klasse, men berre fra seinare arssteg. Eg har da
valt & setja opp dei tala eg har funne, jamvel om tala i tabellen pa det viset ikkje blir heilt
samanliknbare.

Pa 1990-talet vart det feerre elevar som hadde norsk som opplaeringssprak ved
barneskolen i Guovdageaidnu. Ein grunn til dette er at talet pa tilsette i Luftforsvaret vart
sterkt redusert pa slutten av 1980-talet [8], og at gruvedrifta i Bieddjovaggi vart nedlagd
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[30]. Dei fleste av dei tilsette ved desse to arbeidsstadene var tilflyttarar til bygda, og
ungane deira hadde i dei aller fleste tilfelle norsk som opplaeringsmal. Ein annan grunn er
at det dei siste 30 dra har vorte meir vanleg at ungar fra heimar der ein av foreldra snakka
norsk og den andre samisk, lzerer begge sprak heime [8]. Dette har sa fort til at fleire ungar
fra tospraklege heimar har hatt samisk som opplaeringsmal enn tidlegare.

1.2 Kva sprak har vore bruka av folk i Guovdageaidnu?

Det finst ulike kjelder som fortel kva heimesprak folk i Guovdageaidnu har nytta. Friis
sine demografiske kart fra 1860 gjev oversyn over kor mange som da snakka samisk (Friis
1861). Ei undersgking som skoledirektar Karl Aas sette i gang i 1899, gjev informasjon
om talemalet i heimane (Aas 1899, Melgy 1980). | folketeljingane har det vore spurt etter
heimesprak fram til 1970. Etter den tida gjev Dannemark og Johansen (2001) informasjon
om kva sprak ungdomsskoleelevar i skoledret 1998/99 nyttar, bade som heimesprdk og
saman med kameratar. | 2000 vart det gjennomfart ei undersgking om bruken av samisk
sprak i Noreg der Samisk sprakrad var oppdragsgjevar. Ingen av desse undersgkingane
gjev informasjon om kva mal folk har meistra i tillegg til heimespraket eller heimespraka
sa godt at dei er det Skutnabb-Kangas [] (1981:94) definerer som tvdsprdkig i hgve til
anvdndning: "Den ar tvasprakig som a. anvander (eller kan anvanda) tva sprdk (i de fleste
situationer) (i enlighet med sina egne 6nskemal och samhallets krav)” I tillegg til samisk har
norsk og finsk ([32], Skum og Skum u.3.) vore sprak som har vore nytta i kommunikasjon
med folk i naerliggjande omrade og ogsa med folk i sjglve Guovdageaidnu. Norsk og finsk
har aldri vore heimesprak for seerleg mange i Guovdageaidnu, og informasjon om kor
utbreidd kjennskapen til desse spraka har vore, ma derfor sgkjast i andre kjelder enn dei
eg har nemnt over. Mogelege kjelder er reiseskildringar, nedskrivne minne og inntrykk og
samtalar med folk i bygda.

1.2.1 Fyrstesprak

Andenaes [1] definerer fyrstesprdk som det spraket barnet veks opp med, det eg over
har kalla heimesprdk. Eit barn kan vekse opp med fleire sprak enn eitt i heimen, og kan
da ha to eller fleire sprdk som fyrstesprdk. | undersgkingane eg viser til, har ein nytta
omgrep som sprdk i familier (1899), farste talesprdk (1970). Sjolve omgrepet fyrstesprdk er
ikkje gammalt i norsk, men eg vel likevel & nytte det ogsa ndr eg snakkar om tidlegare
spraksituasjonar.

Eg har sett opp tal fra 1899, 1950, 1970 og 1998/99 for a gje eit historisk oversyn over
kva fyrstesprak som har vore nytta i Guovdageaidnu. Eg har ogsa sett opp tal for Finnmark
fylke ndr dei er tilgjengelege. | nokre tilfelle dekkjer undersgkingane berre delar av fylket.
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Tabell 1.1 f
Oversyn over kor mange ungdomsskoleelevar i 1998/99 som oppgav at dei og deira foresette
nytta samisk som einaste eller eitt av fleire fyrstesprék i heimen

Samisk som einaste eller eitt av to eller fleire fyrstesprék i heimen

Ungdomsskoleelevar Foresette Samla
Guovdageaidnu 87 (88,78 %) 168 (87,05 %) 255 (87,63 %)

(8]

Svar pa slike sperjeundersgkingar treng sjelvsagt ikkje gje eit reelt bilete av tilheva. Det
kan til demes tenkjast at dei som blir spurde, svarar ut fra kva som er radande oppfatningar
av korleis tilhgva ber vera. Dette kan sa gje ulike utslag etter kva som er vanleg meining
om kva sprak som har framtida for seg. Grunnen til at tala pa dei som har gjeve opp at dei
har samisk som fyrste talesprak, er noko lagare i 1970 enn i undersgkinga fra 1998/99, kan
vera at fleire av informantane faktisk har to fyrstesprak. Aubert 1978 hadde granska det
statistiske materialet som fereldg da, og seier: "Av dette materialet er det naerliggende
a slutte at to samisktalende foreldre stort sett er en ngdvendig, men ikke tilstrekkelig
betingelse for at barna skal vokse opp med samisk som morsmal” [2]. Dannemark og
Johansen [8] seier tala i deira undersgking tyder pa at det er fleire som faktisk har to
fyrstesprak i tida etter 1970. | ei undersgking som vart gjennomfert for Samisk sprakrad i
ar 2000, ser det ut til at delen av samisktalande av innbyggjarar i Guovdageaidnu mellom
18 og 29 ar er mindre enn mellom elder (Ravna 2000). Av den samla folkesetnaden seier
undersgkinga at 95 prosent seier dei kan samisk godt eller svaert godt. Ifalgje Dannemark
og Johansen nyttar 88,8 prosent av dei som var ungdomsskoleelevar i Guovdageaidnu
1998/99, samisk som einaste eller eitt av to eller fleire heimesprak, og 93,3 nyttar samisk
som einaste eller eitt av to eller fleire sprak saman med kameratar (2001:50f.). Det er truleg
at dette siste talet fortel kven som meistrar samisk godt eller svaert godt. Det er ikkje stor
skilnad mellom denne gruppa og heile folkesetnaden.

Det ser altsa ikkje ut til at dei tala vi finn i Ravna 2000, er uttrykk for ein vedvarande
tendens til at samisk blir mindre nytta mellom ungdom. Torkel Rasmussen seier at tala
pa samisktalande i andre aldersgrupper ser ut til 8 vera hggare enn talet pa innbyggjarar
i tilsvarande grupper, og han meiner dette kanskje kan vera resultat av ein statistisk feil
i undersgkinga. Arsaka til denne feilen meiner han kan vera at ein ikkje har nadd fram til
aldersgruppa 18-30 med spgrsmala (2005:85f.). Rasmussen seier vidare at han ut fra eigne
reynsler ikkje har grunn til a tru at det var faerre samisktalande i aldersgruppa 18-29 enn i
andre grupper i Guovdageaidnu i ar 2000 (loc.cit.).

Det ser alt i alt ut til at det som finst av kjeldemateriale, klart viser at samisk er
majoritetsspraket i Guovdageaidnu, og at det har vore det sa langt tilbake som vi har
opplysningar om. Det ser ogsa ut til at fleirtalet av ungdom har samisk som fyrstesprak.
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1.2.2 Kjennskap til andre sprak

Som nemnt i 1.2 har finsk og norsk vore sprak som folk i Guovdageaidnu har nytta
i tillegg til samisk. Det finst ikkje oversikter over kor mange som har meistra desse to
spraka av dei som har hatt samisk som fyrstesprak. Eg skal likevel freiste & gje eit bilete
av kva posisjon norsk har hatt i bygda i tida etter at Guovdageaidnu kom under norsk
styre midt pd 1700-talet. Eg kjem ikkje til & g inn pa kva finskkunnskapar folk har hatt,
etter som det truleg ikkje har noko & seia for det emnet eg har valt a ta for meg. Det ser
ut til & vera ei utbreidd oppfatning i bygda at det var vanlegare & meistre finsk tidlegare
enn det er no. | ein rapport fra 1877 fra Kyrkjedepartementet blir det sagt at "der skal
overhovedet findes faa Lapper, der ikke kunne meddele sig paa Kvaensk” (Hertzberg
1878:5). Forklaringa meiner forfattaren av rapporten ligg i stort samkvem mellom samar
og kvenar som hgrte heime i Guovdageaidnu, at “"den kvaenske Indflytning til Alten samt
Kvaenernes Markedsreiser til Bopsekop foregaar for en Del over Kautokeino’, og i den nzere
slektskapen mellom samisk og finsk (loc.cit.).

1.2.2.1 Norsk

Som nemnt (1.1.1.1) kom det forskrifter i 1752 og 1774 som gav prestar og misjonaerar
pabod om dfa ungdomen til d lzere norsk (1752) og om d nytte norskiundervisninga (1774).
Det ser ikkje ut til at dette har fort til dei resultata styresmaktene ynskte. Soknepresten
i Guovdageaidnu frd 1786 til 1792, Samuel Bugge Budde, skriv i 1789 at sveert fa i
Guovdageaidnu kan nytte norsk til & uttrykkje meiningane sine [32]. Dahl [6] seier om
perioden fra 1826 til 1848 at det er vanskeleg a fa eit oversyn over kva norskkunnskapar
samar i Finnmark hadde, men han konkluderer ut fra dei kjelder som er tilgjengelege, at
"det er liten grunn til 3 tro at samenes kjennskap til norsk har gkt i noen szerlig grad i dette
tidsrom”[6].

Det er ikkje lettare a seia noko fast om norskkunnskapar i ara etter 1848, men visse
vitnemal kan gje eit inntrykk av tilheva. Naturforskaren Sophus Tromholt hadde eit
forskingsopphald i Guovdageaidnu 1882-1883. Det fyrste mgtet med folk fra bygda fekk
han pa vegen fra Alta opp til Guovdageaidnu. Ferda gjekk til dels med elvebat, og med i
baten var to skysskarar og lensmannen og handelsmannen i Guovdageaidnu. Han skriv
dette om ferda: “Jeg ved i Sandhed ikke, hvorledes jeg skulde have klaret mig, om jeg
havde vaeret alene paa den nu falgende to Dages vanskelige Baadfart, op ad en strid Elyv,
fuld af Fosser, igjennem et gde, naesten ubeboet Land, og kun ledsaget af Skydsfolkene,
hvis Sprog jeg lige saa lidt kjender, som de kjender mit” (Tromholt 1885:67). Skysskarar
herer med til dei i ei bygd som har mest omgang med fremmende, og ein skulle tru at
dei ikkje var mindre sprakmektige enn andre folk. Det ligg derfor naer a rekne med at det
ikkje var seerleg utbreitt at folk i Guovdageaidnu kunne nytte norsk pa denne tida. | ein
reiserapport fra Kyrkjedepartementet fra 1877 er stoda skildra slik: “I Regelen kunne'
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Konfirmanderne ikke laese en norsk Bog med Forstaaelse, kunne' ikke engang til
Ngd meddele sig paa Norsk; det eneste Udbytte kan siges at veere, at de kunne? forstaa
de simpleste og i Daglig-Talen almindeligst forekommende norske Ord og Seetninger”
(Hertzberg 1878:4). | ein rapport fra ei inspeksjonsreise til Finnmark i 1886 seier
skoledirektgr Killengreen at "det lappiske Sprog holder sig, som maa ventes, med stor styrke
inden denne Kommune, og maa fremdelges anvendes som Skolens Undervisningssprog”
(Killengreen 1887:31).

Nokre tiar seinare seier P.L. Smith, som hadde arbeidt som sokneprest i bygda: "Den
smule norsk de tilegner sig, representerer neppe nogen livsverdi — og det glemmes snart.
Norsk blir aldri hverken talesprog eller skriftsprog for de virkelige lapper i Kautokeino, sa
meget kan man da se” [32]. Lilian Bye, som gjorde feltstudiar i Karasjohka i 1936, skriv at
vertsfolka hennar fungerte som tolkar (Bye 1939), og dette fortel vel at mange andre i
bygda ikkje kunne nytte norsk som kommunikasjonsmiddel. Utsegner fra folk som voks
opp pa denne tida, ster oppunder det Smith og Bye seier. Eira (u.d.) seier om skoledra sine
pa 30-talet: “Folk her i Guovdageaidnu kunne lite norsk i den tida. Vi hadde ikke sa mye
kontakt med utenomverdenen, da det enna ikke var veier” Haetta (u.d.) seier om tida rundt
1940: "Pa vidda herte vi ikke annet enn samisk, vi traff i det hele teke ikke norsktalende
folk” Nils Skum er fedd i 1934, og seier at han ikkje leerte norsk fer han reiste ut av
Guovdageaidnu og drog til Ser-Noreg som 18-aring (Skum og Skum u.d.). | denne tida
fram til andre verdskrigen ser det ut til & ha vore vanleg at dei som kom som innflyttarar
til bygda, leerte seg sa pass mykje samisk at dei kunne kommunisere med folk i bygda pa
deira morsmal [6, 14].

| tida etter andre verdskrigen ser det sa ut til & ha skjedd ei endring. Kontakten med
omverda vart betre da det kom veg. Fleire norsktalande kom til Guovdageaidnu i tida etter
krigen for & vera med pa attreisinga. Radioen vart allemannseige. Ein del reindriftssamar
som hadde sommarbustad ved kysten, hadde ogsa tidlegare leert norsk i omgang med
norsktalande (Haetta u.a.). Men ogsa ved kysten var det mange som kunne samisk i tida
for andre verdskrigen, og kommunikasjonen med dei fastbuande kunne ogsa ga fere seg
pa samisk (loc.cit.). | tida etter andre verdskrigen endra dette seqg [5, 12]. Samisk vart i liten
grad overfert til den neste generasjonen i kyststroka, og dei som kunne tala det, gjorde det
ofte ikkje, av di samisk var forounde med vonde minne om stigmatisering og fattigdom
[5]. Dette forte ogsa til at reindriftssamar i stgrre grad matte nytte norsk under opphalda
i sommarbeiteomrdda nér dei snakka med fastbuande. Mansterplan for grunnskolen [29]
gjev denne forklaringa: "Assimilasjonsprosessen er og paverka av betre kommunikasjonar,
av flytting til tettstader og av den auka innverknaden massemedia har fatt. Alt dette har
gjort at forholdet til det norske samfunnet er tettare i dag enn nokon gong for”

Det finst heller ikkje for tida etter 1945 talmateriale som syner kor mange i
Guovdageaidnu som meistrar norsk slik at dei kan nytte spraketi munnleg kommunikasjon.
Det synest likevel som det er ei vanleg oppfatning at folk i dag er tospraklege, og at dei aller
fleste meistrar norsk pa eit sveert hggt niva som andresprak. Gaup 1991 skildrar sprakstoda
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i Guovdageaidnu slik: ,Endel av informantene i kommunen er enspraklige (norsktalende)”
(24). | dette ligg det vel implisitt at samisktalande er tospraklege. Mgnsterplanen [29]
seier: | indre Finnmark har det vorte meir vanleg at folk er tosprakleg eller har norsk som
fyrstesprak.” Alf Isak Keskitalo skildrar spraksituasjonen slik: If we take a closer look at the
Kautokeino community (K) in the core area, and regard it as typical, we get the following
picture. Out of a population of about 2.800 persons in K, eighty per cent have Sdmi as their
mother tongue and first language, and the other twenty per cent Norwegian. As almost
all Sdmis master Norwegian, many perfectly, and only a few Norwegians (because of a
widespread migration tendency, etc.) master Sami (we can here disregard stigmatisation
phenomena) we get a typical asymmetrical relationship between majority and minority
languages.

[21]

Nils @yvind Helander seier det slik: ,Nowadays most Sami-speaking people are
bilingual meaning that they also master either Finnish, Norwegian, Swedish or Russian. In
the border areas many people are trilingual”[15].

Norsk er altsa ikkje eit sprak med gamle reter i Guovdageaidnu, og det har aldri vore
mange som har nytta spraket som daglegsprak. Det finst ingen fast etablert variant av norsk
i Guovdageaidnu som kan nyttast som menster for dei som skal leere seg spraket.?? Dei som
nyttar spraket som daglegsprak, hgrer ogsa dagleg samisk, og ein del med norsk som
fyrstesprak har ogsa kommunikative ferdigheiter i samisk.
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YK 81:39

Anekceli BypoikuH’

COBPEMEHHbIE MN®bl: MU®bI O HAYAJIbHOM NEPNOAE
NMACbMEHHOCTN Y MAJTOYUCJIEHHBIX HAPOAOB CEBEPA

MODERN MYTHS: MYTHS INITIAL PERIOD
OF WRITING AMONG MINORITIES OF THE NORTH

Mudponoazus kynemypsi Hapodos Cegepad — C/I0XHOE A8JIeHUE, KOmopoe XapakmepHo 014
OMHOCUMEJTbHO Y3K020 XPOHOJI02U4ecKo20 nepuodd — 1970-x-Hadana 1990-x 20008. [pu-
YuHoU e20 cmasno Hecoomeemcmaue 60/1bU020 KOJIUYeCcmea nponazaHoucmckol uHgop-
Mayuu u Maszaozo — MamepuasnbHsix npouzsedeHull Kysemypsl Hapooos Cesepa. OcHo8HaA
Macca obpasyoe opu2uHanbHOU aumepamypsl Ha A3vikax Hapoodoe KpatiHezo Cesepo-Boc-
MoKa — nepeu30aHus HaneYamaHHsIx paHee kHue. [TumamesibHol cpedoli 0718 3mod Mugo-
Jio2uu s8/71emcs Heddek8amHoe socnpusmue Kysibmypbl Hapoodos Cegepa cCamumu KOpeH-
HbIMU XUMmesiaMU, He3HAaHUe ee 8 cpede npuesxe20 HACeeHUsA U ympama 4acmu Hay4Hou
UH$opmayuu o A3biKe, AUMepamype u Kysibmype Hapooos Cegepa 8 cpede cneyuasaucmos
U3-3a CMeHbl NOKOJIeHUU cneyuanucmos u 0bpasosamersibHbix c(MaHdapmos. [aneHelwue
nepcnekmugbl 3mux Mugo8 8ecbMa MyMAaHHbl 8 CUsTy pAOA NPUYUH.

Knroueeonie cnoea: mugosnozus, nucbMeHHocme, Cegep, kopeHHble Hapodsl Cesepa, asi-
¢hasum, epaguyeckas ocCHoea, 00NOHUMESbHbIe 3HAKU, A3bIK.

The morphology of the culture of the peoples of the North — a complex phenomenon,
which is characteristic of a relatively narrow chronological period — the 1970s and early 1990s.
The reason it was a mismatch of information a large number of outreach and small - pieces
of material culture of the peoples of the North. The bulk samples of original literature in the
languages of the peoples of the Far Northeast - reprinting previously printed books. A breeding
ground for this mythology yavletsya inadequate perception of the culture of the North by the
indigenous people, lack of knowledge among its population and the loss of the visitor of the
scientific information on the language, literature and culture of the North among the experts
due to the change of generations of specialists and educational standards. Further prospects
of these myths are very vague in a number of reasons.

' BypblkUH Anekceln AnekceeBuny, LOKTOP GUIONOrMYECKUX HayK, JOKTOP NCTOPUYECKNX HAyK, IHCTUTYT NIMHT-
BUCTUYeCKUX nccnegoBaHuii PAH, r.CaHkT-lNetepbypr. E-mail: albury@rambler.ru

Burykin Alexey, Doctor of Philosophy, Doctor of Historical Sciences, Linguistic Research Institute, Russian
Academy of Sciences, Saint-Petersburg.
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B coBpemMeHHbIx ycnoBusix KpaiHero CeBepa HauyasnbHbIl 3Tan Npeobpa3oBaHUMN XKun3-
HU 1 6blTa KOPeHHbIX HapopoB Ceepa, Cnbupy u NanbHero BocToka BOCNpUHMAETCA
CaMUMM KOPeHHbIMM XunTensMmm CeBepa Kak HEeKUN NouTu GONbKIOPHbIN KOMMIOHEHT MX
KYNIbTYPHOW M 3THUYECKON Uctopun. B 3Tnx ycnosusax HaumHaoT GopmMmpoBaThca npeg-
CTaBJIEHNA O HEKOTOPbIX COCTABNALLMX KYNbTYPbl, HOCALLUE COBEPLIEHHO Mu1dosornye-
CKNI XapakTep.

OpfVH 13 cambIX MOMCTMHE NO3TUYECKNX M1GOB, paccKa3blBaloLMiA O BKaje npeacTa-
BUTENe KOPEeHHOro HaceneHuA B ocBoeHne CeBepa 1 NpeAcTaBAAaoWNiA cCO60I N3blCKaH-
HbI Xy[OXeCTBEHHbIN obpaseL] YCTHON Npo3bl, 6bi1 ycnbllwaH Hamu B 1988 . B TyHApe
6113 noc. OMonoH bunnbrHckoro parnoHa YykoTkm oT aBeHa Hukonaa Mwuxannosuua
ObaukoBsa, 1934 r. poxaeHusa. MprBeem ero 3anncb (pacckas Ha PycCKOM fA3blKe):

Psi0dom ¢ HAMU ecmb co6x03, OH Hasbiedemcs “TypeaypauH’. Tak 3eanu YyK4y, Ko-
mopeili nepebim Hawen 30710mo Ha Yykomke. OH Ko4eeasl ¢ 0/1IeHAMU, HawleJl 8 peKe
€camopoO0oK 30/10ma, 831 e20 U Hocu ¢ cob6oli. Bcmpemunca c 2zeonozamu, kKomopeie
uckanu 3o10mo, me yeudenu y He20 3mom camopo0dok, cnpawusarom “Tel 20e e2o
Hawen?’. OH nokasasna um Mmecmo, mam omkpbiUIU NPUUCK, KomopU HA3bl8a/1u NO e20
umeHu - “TypeaypauH”. lomom Ha mom mecme co30a/1u o/1leHe8004YecKuli c08X03, U
e20 mox<e Hazeanu “TypeaypauH”.

B 3Tol nctopun ecTb 0gHa CTPaHHOCTb, HeOUYEeBMHAA AN1A HENOCBALLHHOTO CyllaTe-
nA, HO NpefCTaBAALLan MHTepec AnA NMHrBncTa. OMONIOHCKME 3BeHbl No 6osbLen Yactu
LBYA3bIYHbI 11 XOPOLLO BJIAZIE0T Pa3roBOPHbLIM UYKOTCKMM A3bIKOM (B CBOIO oUYepefb, OMO-
NOHCKe YyKuU, 0COBEHHO KEHLLMHbI, MHOTAa FOBOPAT MNO-3BEHCKN CBOOOAHO 1 6e3 aKLeH-
Ta). HazBaHue “TypBaypruH’, B UyKOTCKOM 3BYyYaHuM “TopBarbIproiH’, Ha camom fene umeet
3HaueHme “HoBas XM3Hb', OHO ObII0 BeCbMa NonynsApHo Ha YykoTke B 1930-e-1960-e rogbl
N COXPaHWIIOChb B Ha3BaHWMN OQHOrO U3 COBX030B'. To, UTO MHOA3bIYHOE Ha3BaHMe CTano
OCHOBOW CloxeTa Mrda, Byayun OCMbICSIEHO KaK JINYHOE VMS — HEe YAUBUTENBHO, Tako-
Ba MCTOPUA MHOMMX TOMOHUMUYECKMX NiereHA. BnonHe nornyeH n npuopuTeT KOPEHHOro
XuTens, NycTb cocefa, nepes npuesXmMmu, B CTofb 3HaUMMOW 0bnacTu, Kak gobblua 30-
nota. OgHaKo JOCTaTOYHO CTPAHHO TO, YTO y BAVKAMLLIMX COCeiel YyKYel — OMOJIOHCKUX
3BEHOB, 3HAKOMbIX C YYKOTCK/M f13bIKOM MO BO3HUKHYTb MUbONOrmyecknii pacckas, oc-
HOBbIBALMNINCA HAa HEMOHUMAHWW YYKOTCKOrO C/TI0Ba U MePeoCMbIC/IEHMMN €r0 3HaUeHN .

Hapo cpasy e c ropeubio NpuU3HaThb, YTO Aaneko He Bce MUbbl 06 MCTOPUN HapOaoB
CeBepa CTOJIb NO3TUYHBI MO GOpMe U cofiepKaHnto, CTOJNb HauBHbI 1 6e3061aHbI NO CBO-
eMy ObITOBaHWIO, U CBA3aHbl HEMOCPeACTBEHHO CO Cpefon HocuTenemn TpaauLMOHHON
KynbTypbl 1 donbknopa. lopa3fo valle oHM CyLLIeCTBYIOT BHe 3TOW Cpefibl BHYTPU COBCEM
WHBIX COLMANbHbIX FPYMM U 3aTParuBaioT B MO3UTVBHOM WN HEFAaTUBHOM CMbICTIE YbU-TO
nepcoHanbHble NHTepecsl.

' Korga B Hauane 2000-X rofioB CTPOUTENW-TYPKM Npriexan B AHafiblpb CTPOWTb HOBOE 3faHuNe a3pornopTa, ay
MECTHbIX XUTEeSIbHUL, MOABUANCH JeTU — TYPELIKO-YyYKOTCKME METUChI, MX CTann Ha3biBaTb «TypUuyKum». [1nq Toro,
KTO 3HaeT YyKOTCKMI A3bIK, 3TO CMELLHO BABOHE: TOPYaBUblBaT NO-YYKOTCKM «HOBbIE YyKUM».
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OfHUM U3 cambIX YacTblX NpeaMeToB MUPONOrM3MPOBAHMA B KyNbType KOPEHHbIX
XuTenein CeBepa ABAAETCA UCTOPUA U Cyabba NMMCbMEHHOCTY MaJlOUUCTIEHHBIX HAPO4OB
CeBepa. M3BecTHO, uTo B 1932 roly NMCbMEHHOCTb Ha JIaTUHCKOW rpaduryeckoli ocHoBe
6blna BBeEHa B MPAKTMKY LUKONIbHOTO 1 INKGE30BCKOro 0byueHus, a TakxKe Nno oTaenb-
HbIM PerMoHam — s CPeAcTB MacCOBOW MHGOPMALMY 1 OTYACTU A MECTHOTO AeSIonpo-
n3BogAcTBa ana 14 KopeHHbix Hapogos CeBepa. B 1936-1939 rT., a B HEKOTOPbIX pernoHax,
BO3MOKHO 1 No3gHee (AnA pAga TeppuUTOpUin HET JOCTOBEPHbBIX AaHHbIX), MTMCbMEHHOCTb
3TX HapopoB Oblna nepesefieHa Ha KNPUINMUECKYO (PYCCKyto) rpaduyeckyio OCHOBY.
Moapo6HOCTM 1 geTanu 3Toro npouecca (KOTopblil, Kak okasanocb, Anunca 6onee naTu
neT), BbIABNATCA TOJIbKO Ceivyac — Hanpumep, HaAHANCKNIA andaBuUT Oblil 3aMEeHEH Ha Ku-
punanyeckmin Gaktmyeckn B mapte 1936 r., mpvyem no MHMLNATMBE MECTHbIX OpPraHoB
n Komunteta HoBoro andasuta u 6611 odpopmneH B Buae 6poLltopbl; 3BEHCKas MUCbMEH-
HOCTb Ha KMPWIMYECKOWN OCHOBE CTana ucnonb3osatbea ¢ 1935 r, a andaBuT Ha naTuH-
CKOW OCHOBE COXpaHAJNICA B MeCTHoW raseTe “OpoTTbl NpaBga” 4o Hayana 1939 r.

Tem He MeHee, B cpefie MHTeINMUIreHLMM Pa3fIMYHbIX ManovmcneHHbIX Hapogos CeBepa
(Ha YykoTke, B MaragaHckowm obnact, B AKyTWIM) Nepruoamnyeckn CiblllHbI FON0ca, yTBep»K-
JaloLLme, YTo MMCbMEHHOCTb Ha JTATUHCKOW rpaduueckoi ocHoBe Gbina bonee coBepLUeH-
HOW 1, FNaBHOe, Nyuylle NPUCNOCcO6NEeHHON K 3BYKOBOMY CTPOHO A3bIKOB COOTBETCTBYIOLLMX
HapogfoB. O6bIYHO 3TV Fofloca NPVHaAJIeXaT negaroram, 3aHATbIM COCTABIEHNEM YUEOHU-
KOB 1 yuyebOHbIX N0CO6UIA, a TaKXKe HayYHO-MeToAUYECKIMX Pa3paboToK No OTAENbHbIM A3bl-
Kam, pexe — nucatenam. Dopmoit obHapoaoBaHMA Takol nHopPMaLUn ABAAIOTCA 0ObIYHO
pa3Hoobpa3sHble Nefarornyeckme KOHGEepeHUU 1 CoBELLaHMA PalOHHOTO, OKPYXXHOTO,
pexe obnacToro 1 pecny6sMKaHCKOro YpoBHei, CeMUHapbl aBTOPCKNX KOSINIEKTNBOB, pa-
6oTaloLWKX Hag y4ebHbIMM nocobramn, uHorga — Gonnee WUPOKNE MEPONPUATAS, MPO-
BOAMUMbIe MeCTHbIMW AccolmaLamMm KOPEHHbIX HAPOAOB MM PErMOHasTbHbIMU yupexae-
HUAMK KyNbTypbl. Takne BblCKa3blBaHUA NPaKTUYECKN He MONajaloT AaXke Ha CTpaHuLb
MECTHOW NEPUOANKN; HET MOAOOHbIX CYXKAEHWI U B HAYYHO-METOANYECKMX N3LaHMSAX, TAe
ob6cyxpaaloTcA B OCHOBHOM BOMPOChI YaCTUUHbIX pedopm andaBnTa 1 rpadukn A3bIKOB
OTAeNbHbIX HapodoB. Hepenko peanusyloTcs ssBOUYHbIM NOPsAKOM 6e3 cornacoBaHusa C
aAMUHUNCTPATUBHBIMA N KOHCYNbTaTUBHbIMKA OpraHamm 4YacTU4Hble, @ UHOrda U pagu-
KanbHble n3MeHeHusA B rpadurike oTaeNbHbIX A3bIKOB HapoaoB CeBepa. ToyHee BbipasuTb-
CA — faHHble U3MEHEeHNA 3aTParnBaloT TOSIbKO COCTaB UCMOJIb3yeMblX 3HAKOB, CTATYC Xe
MHOTMMX U3 HOBOM30OPETEHHbIX 3HAKOB TPyAHooMnpeaenm. MpuunHa HEBO3MOXKHOCTY
YCTaHOBUTb CTaTyC rpadnyecKrix 3HaKOB OfiHa — CMJIOLWb U pAgoM rpaduyeckas cmctema
nnbo BoobLe He nMeeT andaBurTa Kak onpegeneHHoro nopagka rpaduuecknx (6ykseH-
HbIX) 3HAKOB U KoauduKaumm ctaTyca rpapuyeckoro 3Haka. Tak, y XxaHTbl NOCne YyacTunu-
Hol pedopmbl rpadukn 1992-1993 ronos BooOLLE OCTaNICA HeonpeaeneHHbIM H1 Habop
OYKB, HV anipaBUTHBIN NOPSAOK. YacTb 3HAKOB rpaduKm A3bika MOXKET ObITb He BKITIOUYEHA
B HOPMAaTUBHbI CMNCOK 3HAaKOB-andaBuT, Kak 3TO UMeeT MecTo y UTesibMeHoB ¢ 1988 roaa
— 1 KaK 3TO MMeeT MeCcTo B HeMeL Kol nnun ¢paHuy3ckol rpadurke 6e3 yuepba noa o6-
yuyeHUs si3blkamM 1 yTeHus. Bo3moxHa 1 Takaa cuTyauus, Korga oOHOBNEHHbIN andaBuT
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npumeHaeTcA NUWb B yueOHOM nuTepaType, K He HaxoAuUT NoAAepPXKU B Apyrux chepax
bYHKLUMOHMPOBaHNA NMCbMEHHOCTM, Kak Y uykueln ¢ 1989 r. — andasuTtc Jo6aBneHHbIM
“XBOCTaTbIM N1” NPUMEHAETCA TONbKO Nefaroramy U TONbKO A5 y4eBHMKOB, MOCKObKY
Kupunnunueckoe J1 n «xsoctaTtoe» J1 He UMeIoT C/IOBOPa3NNUUTENBHON GYHKLMN.

Y n3BecTHoro uykoTckoro nucatens Opusa PeiTx3y ecTb Hebonbluas nosecTtb “Habop-
wuk Imy”. CogepxaHne ee BKpaTLie TaKOBO: aBTOP, NPUEXaBLUNN B CEBEPHbBIN MNOCENOK,
BCTpeYaeT CTaporo 3HakoMoro 3ckumoca dmy. B cBoe BpemaA DMy Bblyuusica rpamorTe, U,
OCBOMB crneLmanbHOCTb Haboplyuka, paboTan B TUnorpadun, neyatasLen MECTHYIO ra-
3eTy, Habmpan maTepranbl Ha PyCCKOM, YYKOTCKOM M 3CKMMOCCKOM A3blKax. 3aTeM B OAuH
MOMEHT ra3eTy 3aKpbiiiv, NeYaTHYH MaLLIKHY, BMECTO TOro, YTOObl MPOCTO BbIOPOCUTD, pas-
pe3anu aBToreHoMm (3ameTbTe, feCTBME NPOUCXOAUT B OTAANEHHOM palioHe Ha YyKoTke
BO BpeMs BOVHbI!), a My nonyumn nprikas pankoma ytonmTb wpudtbl B mope. B dmHane
NOBECTM ee rMaBHbI repoi rOBOPUT MOBECTBOBATENIO:

- fAime6e no cekpemy ckaxxy, Ymo wipu¢pm A He ymonun. He mo2 1 makozo cdename.
A cnpaman mewku. A Kyda - 3mozo s 0axe me6be He ckax<y. Ho ecnu oHuU noHado6am-
cA, 1 ux 0ocmaHy. Bom mak. Xoem. (10.C.Poeimx3y. B meHu atic6epeaa. J1., 1971, c. 285).

3agagum cebe BOMpPOC: KakMe MMEHHO WpudTbl U3 ObITOBABLUUX B Pa3Hble Nepuogbl
NMCbMEHHOCTY CEBEPHbIX HAPOAOB MOT CMPATaTb B CKanax HabopLmK My — repon pac-
cka3a Opua Poitxay? Mornuv nm 370 6biTb WpndTHI Ha NaTUHCKON rpaduke? Kak BUAHO 13
N3N0XEHHOrO, 3TN WPUQTLI He N3bIMaNKCh 13 0bpalleHus faxe B MaragaHe, B pefiakumu
rasetbl “OpoTTbl NpaBaa’; 6onee Toro, OHN NOAAEPKMBANN HABbIKA YTEHNA U NUCbMA Y
TeX, KTO MpoLues Kypc obyyeHns rpamoTe Ha TakoM andasute. Mo ogHOMY 13 CO06LLEeHNI
B.B. JleoHTbeBa, naTnHCKanA rpaduka fepxanacb B ynotpebneHum Ha YykoTke efjBa nn He
Ao 1950-x rogos, ecnm 31O He oneyvaTKa.

MoxeT 6bITb, 3TO ObINK WPKUTHI Ha KUPUNANYECKON Fpadruyeckon oCHOBE C UCMOSb-
30BaHVeM AOMNOHUTENbHbIX 3HakoB K" 1 H', KoTopble ncnonb3yloTca B Hawwm AHN?

Jeno B ToM, UTO 3TN WPKTHI C UCMONb30BaHNEM OTAENbHbIX INTEP ANA YBYIAPHOrO
K" n 3agHeA3bluHOro Hocosoro H” Bownu B ynoTpebneHrie 4fia YyKOTCKOro A3blka JIMLLb B
1950-e rofbl, Mpryem TONbKO B yuebHOMN nutepaType. B xygoxecTBeHHON nuTepaType Ha
A3blkax HapodoB YyKoTku, n3gaBaemon MaragaHCKM KHUXKHbIM M3[aTeSIbCTBOM (OCHO-
BaHO B 1954 r.) Takue wpudTbl Hayanm NPUMeHATLCA TONbKO ¢ 1982-83 rogos.

Ha camon YykoTke — B AHagblpe, rae nsgasanuch rasetbl “CoBeTckasa YykoTka” (HbiHe,
C HoAbpA 1993 r. “KpaliHuii CeBep”), “CoBeTKaH YykoTKa (c Maa 1953 r.; HbiHe “MypruH Hy-
T3HYT"-"Haw Kpain” - npunoxkeHune K rasete “KparHum CeBep”), UyKOTCKUX U SCKUMOCCKMX
WPMPTOB HA KMPUIIMYECKO OCHOBE C AOMONTHMUTENbHbIMU InTepamu K’ n H” HMKorga He
6b110. Ml npu Habope UyKOTCKIMX TEKCTOB B rasete “CoeTckas YykoTka” B 40-e -Hauvane 50-x
rofios, 1 nosgHee, Npu nsgaHun raset “CoBeTkaH YykoTtka’, a ¢ 1989 no 1994 r. “MypruH
HYTIHYT” KaK OTAEe/IbHOr0 CaMOCTOATE/IbHOIO He MepeBOAHOr0 M34aHusA, B 3TUX U3AaHUAX
NPUMEHANNCH Te e WPKUdTbI, YTO U NPY Habope PYCCKOA3bIYHOIO TEKCTa OKPY>KHOW rase-
Tbl, @ COOTBETCTBYIOLLME YYKOTCKME 3BYKM NepefaBanncb 3Hakamn K' v H. Takoe nonoxe-
Hue Oen, NPy KOTOPOM B YYEOHOI 1 XY[OXKECTBEHHOW INTepaType Ha YYKOTCKOM si3blKe



APKTUKA. XXl gek. TymaHumapHeie Hayku. 2015. N° 3(6)

npumeHAnuch 3Hakm K” n H, a B rasetax 1 neyaTHom npogyKumm MecTHom Tunorpadum
- 3Haku K'v H, umeno mecto go anpena 1993 roga — 4O TOro MOMEHTa, KOrAia B pefakumn
rasetbl “CoBeTckas YyKoTKa"” NOABUNINCH YYKOTCKME, SCKUMOCCKUE 1 3BEHCKME WprdTbl CO
BCEMUN HEOOXOAMMbBIMU AOMONHUTENbHBIMY IMTEPaMU, HO 3TW LWPUPTLI MOABUINCH Cpasy
e B KOMMbIOTEPHOM BapuaHTe. Takux WwpudTos B MeTamie Ha YyKkoTke He Oblfio HUKOT-
[la flaXKe B OKPY>KHOM LIEHTPe, He FOBOPSA yKe 0 palioHHbIX Tunorpaduax Meseka, Mbica
LLImmaTa 1 Takoro oTaaneHHOro PaoHHOro LeHTpa Kak JlaBpeHTuA (y PbITX3y OH Ha3biBa-
etcA KbITpbIH).

OTMeTUM Npu 3TOM, YTO B CBA3M C HECTAHAAPTHLIM PACMONIOKEHNEM LOMONHUTENbHbIX
3HaKOB Ha KnaBuaType 06pa3oBanmch AONONIHUTENbHbIE NPOGAEMbl UCMONIb30BAHNA HO-
BbIX WPUTOB. [PUMEHUTENBHO K YyKOTCKOMY A3blKY 3HakKu K”u H’, BcTpeuatowmecs B Tek-
CTe JOBOJIbHO YacTo, NOTPe6oBany AOMOHUTENbHBIX HABBIKOB KOMMbIOTEPHOIO Habopa
Mo CpaBHEHMIO C MALWMHOMUCHIO. IBeHCKMeE WpPUdTbl C AONONHUTENbHbIMM 3Hakamu H', O
nepeyepkHyToe 1 O NnepeyepKHyToe C TOYKaMU, KOTOPble UMENN OYEHb HeyaauyHoe pac-
MonoXeHue B KNaBuaType, BBOAWUINCL B 001X0[ NMOCTENEHHO; CHayana MCnosib3oBanca
wpndT 6e3 AONONHUTENbHBIX TNTEP, 3aTeM BOLLEN B pMeHeHe 3Hak H', noTom npumep-
HO yepes ABa MecALa — 0 NepeyepKHyTOoe 1 TONIbKO B NOC/IeAHIoO ouepeab 3Hak O nepe-
YepKHYTOE C TOUKaMu, BCTPEYAIOLWNIACA B OFPAaHNYEHHOM YNCTIE COB, XOTA U AOBOJIbHO
YaCTOTHbIX.

Taknm 06pa3om, 3anpelLLeHHble K ynoTpebneHunto YyKoTckue WpndTbl, KOTopble Habop-
LMKY DMy OblIO MPKKA3aHO YTOMUTb B MOPE — HE YTO MHOE, KaK He JINLIEHHDbI NpuBIeKa-
TeNIbBHOCTY MU, BO3MOXHO, MMEIOLLMIA Mo CO60M COObITUMHYIO OCHOBY, HO HE MEILLUIA
N He MOTyLUI MMeTb NpeAMETHOM OCHOBbI. KcTaTu, 1 BbixoAalana B YyKOTCKOM panioHe
rasera “3aps Yykotkn” (1o ceHTs6ps 1991 r. — “3apsa KOMMYHM3MA"” UMeNa CONMAHBIA BO3-
pacT 1 nepecTtana BbIXOAUTb TONbKO B cepeanHe 90-x roqos: Npu 3ToM ¢ 1992 no 1994 .,
nocne BbIxofa U3 CTPOsA palioHHON Tunorpaduu B c.JlaBpeHTUs 3Ta raseTa Habupanacb u
neyaranacb B OKpPYXHOW Tunorpadum B AHagblpe.

B.B.JleoHTbeB, xunBwKi Ha YykoTke ¢ 1935 ropa, 6bin cBupeTenem BCero, UTo CBA3aHO
C YHKLMOHMPOBaHNEM YYKOTCKOW NMUCbMEHHOCTY; Kak nefaror, npopaboTtasLwunin 6onee
LEecATN neT B cMcteMe 06pa3oBaHMA, OH 3HaN, Kak 1 Kakol NMCbMEHHOCTbIO NOJb3yoTCA
YYKUU — LIKOJIbHVKM 1 UX POAWTENU; KaK ITEPATOP, OH ONUCasn n3o006peTeHne pucyHou-
HOro NMCbMa Yyk4ye AHTbIMaBne B CBOEM pomMaHe “AHTbiMaBne-Toprosbil Yenosek”. Co-
06LLEHNA M3 €ro HayYHbIX PabOoT 3acNyXUBAKOT BCAYECKOro JOBEPUA.

C paHHbIM MUPOM CBsi3aH BTOPO MUP O NMMCbMEHHOCTY MaNIOUYMNCIEHHbIX HAPOAOB
— cornacHo emy, angaBunTbl Ha IaTUHCKOW OCHOBe AIKOGbI TOUHee Nepepasanu 3BY-
KV A3bIKOB MaJIOYNC/IeHHbIX HAPOAOB. B HalwmM AHM Noj TakKuUM BbiCKa3blBaHMEM MOTYT
noanucaTbCA NpeCcTaBUTENN CaMbIX Pa3HbIX HAPOAOoB. Tak NN 3TO Ha caMom fiene?

B 3TOM cnlyyae Mbl MMeeM OUYeHb Pa3Hyl KapTUHY MO OTAeNbHbIM A3blkam. Becbma
COBEpLUEHHBIMW B OTHOLIEHUN Nepefaun GOHEMHOro COCTaBa S3bIKOB Oblnn andaBuUTbI
HMBXCKOIO N YA3reNCcKoro A3blkoB, B 060Mx cyyasax npu pa3paboTke andaBMUTOB yUNTbI-
Ba/INCb SKCMEepUMeHTasIbHO-PpOHETUUCKUE NCCNIe0BAHNA 3BYKOBOIO CTPOs A3blKOB. YTO
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KacaeTcA YyKOTCKOro A3blKa, TO B OCHOBE UYKOTCKOW rpaduku n opdorpadum nexanm 3a-
nucu B.I. boropasa, He Bcerga omnMyaBLUMECA TOYHOCTbIO (06pa3oBaHHble YyKUM-Npodec-
CMOHanbHbIe KypHanucTbl B 1992 r. ¢ TpyAOM MOV NPOYMTaTh CJIOBA YYKOTCKME CIIOBa,
HanevaTaHHble NaTUHCKUM andaBuTom B KHUre B.I. boropasa «MaTtepuranbHasa KynbTypa
yykyen» (M., 1991), npu aTom okono 20% cnos, 3anucaHHbix b.I. boropasom, octanucb He-
naeHTUGNLMPOBAHHHBIMU CO C/IOBaMM Pa3roBOPHOMO YYKOTCKOrO A3blKa: MOAYepPKBaeM
— B 3TOM Y4aCTBOBaJIM Jlyyllne 3HATOKU YYKOTCKOTO si3blka! AHanornyHbiM obpasom o6-
CTOUT €10 C 3BEHCKMM andaBUTOM Ha NAaTUHCKOM OCHOBE (Ha OcHoBe EANHOro ceBepHOro
andasuta (ECA). Mano Toro, uto B 1930-1940-e roabl 0cTaBancA He BbIACHEHHbIM 1O KOH-
Lla COCTaB rnacHbiX poHeM (baKTnyeckn BOKanm3mM 3BEHCKOMO A3blKa NOyYuns afeKBaTHOe
ornncaHue C y4yeToM NpefBapuUTesibHbIX dKCNEePUMEHTasNbHbIX AaHHbIX TONbKO B CaMOM
KoHUe 40-x ronoB B Tpyaax K.A. HoBukoBow, ony61MkoBaHHbIX TonbKo B 1960 1 1980 ro-
[ax), a 6onee nnun MmeHee afileKBaTHO OTpaxatlLas ero rpaduka BBefieHa B ynotpebneHme
TONbKO B 1959 ., B TO Bpema Kak rpaduka Ha ocHose ECA Bocnpoussoamna HanvucaHne
3BEHCKMX CNOB B MUCCUOHEPCKUX n3gaHuax XIX Beka. Hebe3biHTepeCHO OTMETUTb, UTO B
ob6pa3Lax 3BeHCKoro ¢onbKnopa, n3gaHHoix B 1970-e rogbl XIX BeKa, 0TMeUatoTCA Te e
0COOEHHOCTM Nepefaun 3ByYaHUsi SBEHCKMX CJI0B, UTO 1 B nepeBofe EBaHrenus, xota B
3TWX U3[aHUAX UCMONb3YEeTCA 3aNUCh NaTUHCKUM andaBMTOM (NMULLb OAMH TEKCT 3anmncaH
PYCCKAMU ByKBamm).

Takum o6pa3om, cMcTeMa HOPMATMBHBIX HaMMCaHWi CNoB — opdorpadra 3BEHCKOro
A3blKa C CNOJIb30BaHMEM rpadurkm Ha ocHoBe ECA, He TofbKo He 6blna GpoHemMaTMUeCKo,
BOMNPEKN MHOXeCTBY paboT 1940-x -1950-x rogoB — OHa 6bina no cyulecTBy TpaauLMOH-
HOW, MpUYem B JOCTAaTOYHON CTEMEeHN HEMOTMBUPOBaHHOW. To Xe cnpaBeanvBo U No oT-
HOLLEHWIO K YyKOTCKoM opdorpadurun. HeygauHbiMm 6611 BbIOOP MHOTMX 3HAKOB: eCniv 6yKBa
[3] (wBa) o603Hayana rnacHbIN 3, TO YYKOTCKUI KpaTKUiA [bl] 0603Hauancsa B YyKOTCKOM an-
¢$baBuUTe Ha NATUHCKOWM OCHOBE B3ATbIM M3 KUPUIIULIbI MAMKMM 3HaKOM (XoueTcsA 3afaThb BO-
NPOC: 3HAeT NN 06 3TOM KTO-HUOYAb M3 HbIHELLHNX CTOPOHHMKOB NaTMHU3aLMM CEBEPHbIX
nucbMeHHocTen?). bonee Toro, pacnpocTpaHeHne NaTUHCKOro andasuTa NPU WKObHOM
06yUYEHMN UHOCTPAHHBIM A3blKaM B €r0 CTaHAAPTHOM aHIIMNCKOM (Yalle BCEero) nnu He-
MeLIKOM BapuaHTax, yero He 6b110 B 1930-e1940-e rofbl B CeBepHbIX WKonax, aenaet ECA
COBEPLUEHHO HEMPUTOAHbIM AJIA MPUMEHEHNSA: CJINILKOM BESIMKU €ro OTInunsA oT obLie-
ynotpebuTenbHOro Habopa 3HaKoB NATUHCKOM CUCTEMbI MUCbMa.

Ectb apyraa pasHoBUAHOCTb MUPONOTMYECKX PacCKa3oB O CTAaHOB/IEHMM U PA3BUTUN
NUCbMeHHOCTN Y HapogdoB CeBepa. HekoTopble 13 NULLyLWMX Ha 3TW CIOXKEeTbl, B YaCTHO-
CTW, KpaeBefbl, CKIIOHHbI NpeyBeNnynBaTh 3HaueHre paHHUX Gopm n3obpasnTenbHON
LEeATeNIbHOCTN Yy CEBEPHbIX HAPOAOB, B YAaCTHOCTW, OrPaHNYEHHbBIM MCNONIb30BaHUM pU-
CYHOUHbIX 3HAaKOB Hamopobue 4YyKoTCKoW nucbMeHHOCTM TeHesuna (Cp. ny6nukauuu
A. MakeeBa B razetax Kopsakckoro AO B nocnegHue rogpl). lNpeacrtaBneHus, HaBefeHHbIe
NMOWCTNHE JOHayYHbIM YPOBHEM NyOAnKaLui Ha JaHHble TeMbl, OKa3anucb CrnocoOHbIMM
MHOXWUTb HEBEXEeCTBO B CTOJIb 3HAYMMOM BOMPOCE Ha LIMPOKYK ayaUTOPUIO: HECKOSIb-
KO NeT Ha3aj B nonynapHon tenenrpe «lone yygec» npo3syyan Bonpoc: «Kakomn Hapog

— 81 —
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Nonb3yeTcs NMUCbMEHHOCTbIO, KOTOPY M3006pen nactyx?». CiyyalHo nofo6paHHbIN, 1
OKa3aBLUMICA MO MbIC/IN yCTpouTenen Urpbl NpaBuiibHbIM, OTBET rnacui: «4ykum». To, uto
€CJIM YYKUM NOJIb3YTCA KAKOW-TO MMCbMEHHOCTbIO, TO 3Ta MMCbMEHHOCTb Ha OCHOBE PYC-
ckoro andaBuTa oCTanacb HeBe4OMOI rPOMagHOMy BONbLINHCTBY Tenesputenein Bo BCeX
yronkax Poccun.

Ewe ofMH WMPOKO pacnpocTpaHeHHbIN M1ud: AnA pasBUTUA A3bIKOB U NNCbMEHHO-
CTU MHOrO cAenanv nucaTenm ns cpefbl KOPeHHbIX HapoaHocTeln. [locmoTpum, Beer-
[a N nuTepaTypHas AeATeNIbHOCTb KOppenupyeT C akTUBHOM A3bIKOBOW AeATENbHOCTbIO
B cdepe OYyHKLMOHMPOBAHUA POAHOMO A3blKa, U BCErga v nutepaTypHoe npouvssege-
HUe 1 KHWra Ha POAHOM A3blKe, codepXallaa Takoe Npon3BeaeHre — Aeno pyk oOaHoro
yenoBeka. fOpuin PbITX3y Hanmcan Ha YyKOTCKOM Ai3blke BCero 4 KHuru n3 13 n3gaHHbIX
Ha YYKOTCKOM fI3bIKe €ro KHUr: OoCTajibHble 9 nepeBefeHbl Ha YYKOTCKMI A3bIK C PYCCKO-
ro npodeccmoHanbHbIMK NepeBofUYNKaMn — MacTepamu csoero gena M.I. Jlerkosbim, 1
JI.I. ToiHenb. MNpaeaa, cam t0.C. PbITx3y Cbirpan BUAHYIO POfib B U34aHUW NUTepPaTypbl Ha
YYKOTCKOM fi3blKe 1 KaK NepeBogumK.

ST10T MU B ONpeaeneHHoN coumanbHom cpefe — cpefie repoes MUGOB 1 X BnmxKan-
LLEro OKpPY»KeHWA, B OCHOBHOM NeAaroros, nucatenem, TNTepaTypHbIX KPUTUKOB U XKYpPHa-
NNCTOB, YaCTO NPUHUMaET criegyolyto dopmy: «To, UTo caenaHo, cAenaHo pykaMm caMmmx
CceBepsH — HalLMX COBpeMeHHUKOB». B Hauane 80-x rogos B nuTepatypHom mupe Poccun
MMeNio MecTo LYMHasA KaMMnaHusa, B LeHTpe KoTtopol 6bin B.M. CaHru, n3gaswnii nepesog,
[BYX CKa30K [lylKMHa Ha BOCTOYHO-CAaxaNIMHCKNA AUaneKT HUBXCKOro A3blKa: «[yWwKuH
BMepBble 3aroBOPWI NO-HUBXCKW». «bnarogapa nucatento (B. CaHru. — A.b.) BnepBble Ha
HUBXCKOM A3blKe B ero nepesofax 3a3Byyanu npoussegeHma A. MywkuHa, J1. Tonctoro,
nyyline Npom3BeaeHNa COBETCKUX nutepaTtopoBs» (B.B. Orpbi3ko. 3ByKKM A3blKa POAHOrO.
MarapaH, 1990. C. 72). Hukakue gpyrve nepeBofbl Ha HUBXCKUW A3bIK HEe M34aBanncb HN
paHee, H1 NO3Xe BNOTb 40 HACTOALLEro BPpEMEHMN.

Ecnu Bbipa)kaTbCA B TOWM e MaHepe, TO Hafgo CKasaTb, uTo [NywKuH 3aroBopwun no-
HUBXCKM HAMHOTO paHbLue, ewe B 1936 ., HO 3Toro nepesopaa «CkasKky o pblbake u pbid-
Ke», BbIMOJNIHEHHOTO A. TbixTa, HET HU B OofHON Gubnuorpadum No A3bikam 1 NuTepaType
HapogoB CeBepa, 1 oH cTan 6ubnuorpaduryeckol pepkoctblo. Ctatba 06 aBTOpe 3TOrO
nepeBoga MosBUIACb TONIbKO B 6robubnunorpaduryeckom cnpaBoyHuke B. Orpbi3ko B
1999 r. 3ameTum, YTO TEKCTbl 3TOrO M3[aHUA NO A3bIKY BCE e He COBMaJaloT C TeKCTa-
MU, n3gaHHoiMn B.M. CaHru, 4To CBUAETENbCTBYET O HE3aBMCMMOCTM Y CAMOCTOATENbHO-
CTV NO3Xe n3gaHHoro nepesofda. Kctatn, noyemy-t1o «CKaska o pblibake 1 pbibke» Bcerga
nepeBogmunacb Ha ceBepHble A3bIKU Noa Ha3BaHUeM «Pblbak u pblbay, «Pbibak 1 pblbKa»
Cp. HMBX. YW'OHaH"HUIBH" Xapa 4’0 xapa, 3BeH. ONpaMaTTy, onpakKaH-Aa, xoTta y lNywkrnHa
CNOBO «CKa3Ka» BXOAUT B 3arofIOBOK TeKCTa.

DakTnyecku noboe yrnoMrHaHue Kakoro-nmbo o6LeCcTBEHHOrO AeATeNs Uan nucaTe-
NA, BbllWeALEro 13 cpeabl KOPEeHHbIX ceBepsiH B 30-40-e rofbl, CONPoBOXAaeTca Mudpamum.
Tak, Ha YyKoTKe nocnie pacnpocTpaHeH A No LWKOs1amMm OAHOr0 N3 MeToANYeCKNX MaTepua-
NIOB MO NIUTEPATYPHOMY KpPaeBeAEHMIO, MOYYS XOXKAEHUE M1 O TOM, YTO SCKUMOCCKUIA
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nosT, neTuurk no npodeccun Opuin AHko (1930-1960) Tparmueckn nornb B pesynbrare neT-
HOFO NPOVCLIECTBUSA, MPUYMHON Yero cTanm onybskoBaHHble BOCromMuHaHus tO. PbiTxay
0 BCTpeye ¢ AHKO BO BpeMs ero paboTbl B AHabIPCKOM aBUaoTpsAe, OKpaLleHHble B PO-
MAHTMYECKUIN TOH (B HacTosALLee BPeMA HEMHOIMM U3BECTHO, YTO NMOAJIMHHOW NPUYMHON
cmepTu H0. AHKO, y»Ke Mocne CHATWA ero ¢ IeTHo paboTbl, 6b110 caMoybuiACcTBO).

B cpene 3BeHOB, B 0cO6EHHOCTU 3a Npeaenamm AKy T, 6binm pacnpocTpaHeHbl npea-
CTaBJIEHVA O TOM, UYTO NEePBbIA 3BEHCKMIA NO3T 1 Npo3ank Hukonawm TapabykuH (1910-1950)
Obl1 KPYMHbIM YYEHbIM U BHEC 3HAUNTESNIbHbI BKa B M3y4YeHre 1 ONUcaHne 3BeHCKOro
A3blka. B 2000-e rogbl B 04HOM 13 NOCO6UIA MO KyNbType 3BEHOB, NOATOTOBAEHHOM Ha
KamuaTke, roBopunocb, yto H.C. TapabyknH — aBTOp MHOXeCTBa KHUT, re BOCMNeBaeTCA
popHasa npupofa 1 KynbTypa 3BeHCKOro Hapoga. [Mpn pegakTnpoBaHMy NpULLIOCh YTOU-
HUTb, yto H.C. TapabyKrHy NpUHagNeXxumT 22 CTUXOTBOPEHNUA (13 KOTOPbIX Ba B NEPBbIX
n3[aHMAX HanevyaTtaHbl Npo3oi) u KHura «Moe getctBo» (1936). B 1980 r. B noc. DBEHCK
MaragaHckoln obnacT oguH M3 Halwmx cobecegHnkoB M.O. ObAYKOB MapTUNHBIN pa-
GOTHUK (3BEH NO HaLUMOHaNbHOCTY, Nedaror No 06pa3oBaHKIo, BbIMYCKHUK XabapoBCKro
negvHCTUTYTa — NO34Hee aBTOP KHUMM CKa3ok «Becenbiit TyHTyKakm» (1983)), xapaktepu-
3ya cebs, roBOpUI1, UTO OH «MNpeAcTaBuTeNb TapabyKUHCKOro HanpaBfieHWs» B HayKe, 1
«He Npu3HaeT» TPYAOB MO 3BEHCKOMY A3blKy, HanmcaHHbIx B.U. UnHuwnyc, J1.0. Puwec n
K.A. HosukoBow. HayuHble Tpyapbl H.C. TapabykunHa He N3BECTHbl B NeYaTHOM BUAE U HU-
Korfa fake He yOMUHaNNCb B Hay4YHOW nuTepaType Mo TYHryCO-MaHbUXYPCKMM A3bIKaM.
Moxoe, 4To Halw cobeceAHNK Ha TOT MOMEHT He 3HaJj1 0 CBOEM U3BECTHOM COOTeYEeCTBEH-
HUKe HMYEro, KpOMe ero MMeHU 1 TOFo, YTO OH bl NucaTenem, ¥ UCKPEHHe nosarar, 4to
Apyrve 3HaloT eLle MeHee 3Toro...

MNpegnoxeHna no pepopme 3BeHCKON rpadurKky, Nnogsogsawme ee nog AKYTCKUNA rpa-
¢duruecknii Habop, NnouTu Bcerga 6e3 06bACHEHUS NOPAAKA 3HAKOB U COCTaBa andaBuTa, C
KoTopbimu BbicTynanu B.[. Jlebefes, a HbiHe B.A. KeliMeTUHOB, HUKOTra — BOOOLLE HUKOT-
[al — He HaxoaUNY NoOALEPXKKN Cpesv NULIYLINX NO-3BEHCKNU. [1nA Toro 4tobbl 060CHOBaTbL
YCNeLWHOCTb TOW NN UHOW pedopmbl 3BEHCKON rpadunku, Heobxoaumo He obrBaTb Mo-
pOrv NPUCYTCTBEHHbIX YUPEXAEHNIA C U3MbILLIEHNAMU, B KOTOPbIX 3aKtouyeHo MeHee 10
NPOLIEHTOB NpPaBAbl, @ NPOAEMOHCTPUPOBATb HECKONbKO AeCATKOB u3gaHui (1), B KOTopbix
yuyacTBoBaso 6bl He MeHee 20 aBTOpPOB (1), Npuyem NMetoLLnX pasHbI BO3PacT — A0 CaMbIX
mosioAblx, BeAb 3ab0Ta 0 A3blKe NpepnonaraeT 3ab0Ty 0 MNafLINX MOKONEHNAX, @ 3TO He
TOJNIbKO AETW, HO 1 TBOpYECKana Mosofexb. bes Takoro conpoBoXaeHNs, KOTOPOE AOMKHO
UNIOCTPUPOBaTb PeanbHYI0 A3bIKOBYIO MPaKTUKY, HUKaKne pedpopmbl MPOCTO HE HY>KHbI.
Bce nopgo6Hble Npr3biBbl OCTAIOTCA I1ACOM BOMUIOLLETO B TYHAPE, HY WV NONNLENCKAM
CBVICTKOM B TYHZPE — TO U Apyroe OyaeT ofuMHaKoBO HeyMecTHbIM. COOCTBEHHOE NnTepa-
TypHOe TBOpYecTBO B.A. KeliMeTMHOBa, Unn Kak OH cebsa HazbiBaeT KonaTTn-KonstmaTtu
(To ecTb, ecniv 3TO NepeBeCTy NO-PYCCKM «TOT, Y KOTOPOTO Fnasa CMOTPAT ApYr Ha Apyra»
— KOCOW, OIHMM CITIOBOM) — HECKOJIbKO CTUXOTBOPEHMIA-HAOOPOB CNIOB U3 KHUMKU «XOMKWI
ranaHgynMTHaH» 1 Takux e HabopoB CNIoB, NoAaHHbIX Kak nepesogbl ctuxos A.C. MNyw-
KWHa Ha A3blK KOOANCKMX 3BeHOB K 200-11€TUI0 BEIMKOFO PYCCKOro MO3Ta, MPOPOYeCcKu
CKa3aBLLero «.../ HbiHe ANKOW TYHTYC...».
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Mudonorua Kynstypbl HapofioB CeBepa — CJIOXKHOE fABJIEHME, KOTOPOEe XapaKTepHO
ANA OTHOCUTENIbHO Y3KOro XpoHonormyeckoro nepuoga — 1970-x — Havana 1990-x ro-
noB. MNpuunHa ero AicHa: 06bem NPonaraHJNCTCKON MHPOPMaLIMM O KyJbType HapoLoB
CeBepa, obneyeHHoW B HayKoO6pasHyIo 1 Xy[0oXeCTBEHHYI0 GOpPMY, HAMHOIO NpPeBbILIa
06bemM MaTepranm3oBaHHbIX NMPOV3BEAEHUI KyNbTypbl 3TUX HAaPOAOB, CO3LAHHbIX 3a TO
xe Bpema. OcHOBHaA Macca 06pa3LIOoB OPUrMHANbHOW NMTepPaTypbl Ha A3blKax Hapo4OB
KpanHero CeBepo-BocToKa, BbinyLeHHbIX B CBET B Ha3BaHHbIE roAbl — Nepen3gaHna Ha-
reyaTaHHbIX paHee KHUI: nepensfaHunsa 3aHMMany 3HaunTesibHoe MecTo U cpeau nepe-
BOLHOW nuTepatypbl. HesacHo, ByaeT nu agneHve mmndonornsaumm KynsTypbl UMeTb Ka-
Koe-nnbo npogokeHme. lemorpadpuueckn Takue mndbl CBA3bIBAIOTCA C TBOPUYECKON UM
obLlecTBeHHOI [eATENbHOCTbIO NIOAEN, Yell BO3pacT HaxoamUTcAa B AnanasoHe ot 70 go
50 net - niogen 1930-1950 rogos poxaeHus. MNuTtatenbHoM cpeon ans aton mudbonorum
ABNAETCA HeafleKBaTHOE BOCMpUATME KyNnbTypbl HapofoB CeBepa CaMVMU KOPEHHbIMMU
XKUTENAMY CEBEPHbIX PErMOHOB, HE3HaHMeE ee B Cpefe Npresero HaceneHusa n otyactu
yTpaTa Kakoro-To o6bema HayyHow MHpopMaLmmM O s3blKe, IMTepaType U KynbType Ha-
ponos CeBepa B cpefie CNeLmanncToB B CBA3U CO CMEHON NMOKOIEHU U He B NOCJIeHIO0
ouepefb BCNIEACTBUE M3MEHEHUN B 0O6pa30BaTe/IbHOM CTaHZAPTE M HALMOHAIbHOM CO-
CTaBe ceBepoBefoB. [lepcneKkTuBbl y 3TUX MUbOB HebnaronpuaTHble: 6onbluasa YacTb KX
6yneT, oueBMAHO, yTpaueHa BCeAcTBre CMeHbl mokoneHuid. Ho faxe 6onee BeposTHO,
UTO Ty YacTb KX, KOTOpaA OTHOCUTCA K A3bIKY U NUCbMEHHOCTW, ByeT cBefieHa Ha HeT
JanbHeNWNM NafieHNEM YPOBHA A3bIKOBOM KOMMETEHLMM KOPEHHbIX uTenen CeBepa,
KoTopoe Hen3zbexHo ele 6onblie CHU3WT BHYMaHWe K o6pa3Lam NMCbMEHHON KymbTy-
pbl ManouncneHHbix Hapopos CeBepa, HbiHe 6onee NpefcTaBnALLWMX COOON My3elHble
npeameTbl, MOAOOGHO BbILUMBKAM 11 FPABUPOBAHHbBIM KJiblKaM, @ OTHIOAb He eaunHuLbl 6U-
6/1MOTEYHOrO XPaHEHNS, UTO JOMKHO ObINO 0XKNAATh OT MeYaTHbIX TEKCTOB.
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YOK 811.512.212

Tamapa AHOpeeega’

OB OCHOBHbIX HAMPABJIEHNAX U3YYEHUA A3bIKA
N ®OJIbKJIOPA 3BEHKOB

ON THE MAIN DIRECTIONS STUDY LANGUAGE AND FOLKLORE EVENKS

B cmamee Kpamko npedcmassieHbl OCHOBHble HANPABIEHUS IUH2BUCMUYECKUX U3bl-
CKaHul 8 06/1acmu 38eHKULICKO20 A3bIKA U (hOIbKII0PA, Xapakmepu3yemcs KpynHell 8xkaao
myHzycoge008 8 usyyeHue PoHemMUKU, 2paMMAMUKU, OUAIeKmosoauu, ekcukozpaguu u
JIEKCUKOJI02UU, d Makxe ghosibkiopucmuku. O603HayeHsl pesyibmamel U Nepcnekmugsl us-
Y4eHUS A3bIKa U ()OJ1bKII0PA 38E€HKOB.

Knioueesoble cnoea: 38eHKULICKUL S3bIK, MYH2YCO-MAHbYXXYPCKUE A3bIKU, (hOHemuyYecKue,
2pammamudeckue, Jiekcukozpaguyeckue uccae0o8aHus, ouanekmosoaus, CoyuoauH28U-
cmuka, (hosbKIIop.

The article summarizes the main trends of linguistic research in the field of the Evenk
language and folklore, it is characterized by a major contribution to the study of tungusovedov
phonetics, grammar, dialectology, lexicography and lexicology, and folklore. Marked results
and prospects of studying the language and folklore of Evenki.

Keywords: Evenki language, Tungus languages, phonetic, grammatical, lexicographical
research, dialectology, sociolinguistics, folklore.

M3yueHne A3bikoB Hapogos CeBepa UMeeT ANUTENbHYI0O NCTOPUIO, UCTOKM KOTOPOW
BeayT K KoHuy XVII B. [1]. MNepBble Tpyabl, BKNOYaloLWwme matepuasbl STUX A3bIKOB, Npu-
Hagnexar 3apy6exxHbim yuyeHbim H. Butseny, [.I. Meccepwmmary n O©./. CtpaneHbepry.
My6nukKauumn MMHrBUCTMYECKOrO MaTepurana Ha3BaHHbIX 1 6ONbLUMHCTBA 6onee NO3AHMX
nccnegoBaTenei JOPEBONIOLMOHHOIO BPEMEHN Yallle BCEro OrpaHnyYmMBannucCb KpaTknmm
CMUCKaMK CJI0B, OTPbIBOYHbIMYK Gppa3amu U nepeBofammn HebObLINX TEKCTOB PEIUTNO3-
HOro cogepaHuA 1 Aenannucb OHN He CTONbKO C JIMHIBUCTUYECKNMU, CKONbKO C NCTOPU-
Ko-3THorpadpuueckumu tenamu. Ocoboe MecTo B JOPEBOMIOLMOHHOW NCTOPUN N3YUYeHNA
ceBepHbIX A3bIkoB npuHagnexat C.I1. KpaweHnHHnkoBy, M.A. KacTpeHy u CCbiibHbIM
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HapogoBsonbLlam J1.A. LUtepHbepry, B.1. MoxenbcoHny n B.I. boropasy, nonyunswmnm wm-
POKYIO M3BECTHOCTb KPYMHENLLMX A/1A CBOEro BPEMEHM CNeLMannucToB No sTHorpadum n
A3blkaM HapogoB Cnéunpu.

bonee nnaHomepHoe m3yuyeHume A3bikoB HapofoB CeBepa Hayanocb € KoHua 20-Xx
ropos XX B., Korga 6bina nocTaBneHa 3agava Co34aHUsi MMCbMEHHOCTU Ha paHee 6ecnuch-
MEHHbIX A3blKaxX 3TNX HapoAHocTen. C Tex Nop BMAOTb A0 HACTOALLEro BpemMeHun nccne-
[0BaTeNIbCKasi paboTa B 3TOWN 061acTN TECHO CBA3aHA C A3bIKOBEAUYECKOW MPAKTUKOW — C
pa3paboTKoli BONPOCOB MUCbMEHHOCTU, Pa3BUTUEM NINTEPATYPHbIX A3bIKOB, CO3aHNEM
nnUTepaTypbl, LWKObHLIM NPenofaBaHNEM 1 MOATOTOBKOW yunTenen.

MNMncbMeHHOCTb Oblna co3f4aHa U MPOAOSIXKAET Pa3BMBATLCA HA SBEHKUIMCKOM, IBEH-
CKOM, I0KarnpcKkom fsblkax. IcknioumTenbHyio ponb B CO3AaHNN MUCbMEHHOCTM U N3yye-
HUK A3bIKOB HapoaHocTen CeBepa N B NOATOTOBKE KaApOB NPaKTUYECKUX 1 HaYUHbIX pa-
6OTHMKOB Cbirpan B cBoe Bpema MHcTMTyT Hapopos CeBepa (cyulectBoBan B JleHnHrpage
€ 1930 no 1941 r.).

Cpeain TYHIyCO-MaHbUYKYPCKNX A3bIKOB Haubonbluen AnaneKTHOW pacuneHeHHOCTbIO
OTNINYAIOTCA 3BEHKUNCKNIA N 3BEHCKUI A3blKW. TYHrycoBefbl BblAENAIOT B 3BEHKNNCKOM
A3blke 3 Hapeuus, okono 15 ananekToB n npumepHo 50 roBopoB. IMEHHO 3TN A3bIKK
6b11M NoABEPrHYTHI B HanbosbLIEN Mepe AManeKToNornyeckomy nsydeHuio [5].

B u3yyeHve gnanekToB 3BEHKMNCKOrO A3blka 3HaunTenbHbIA BKNag BHecna M. Ba-
cuneBuny, Kotopas 3a 30 ¢ NUWHKMM neT obcriefoBana nNyTemM SKCNeaUUMOHHbIX NOe340K
6ONbLINHCTBO TEPPUTOPUANBbHBIX TPYMN 3BEHKOB, PAacCeneHHbIX MoyTn no Bcen Boc-
TouHo Cnbupn 1 B psAge parioHoB [danbHero Boctoka. CobpaHHble MaTepuanbl Nernu B
OCHOBY M3[aHHbIX €10 «DBEHKNNCKO-PYCCKOro AnaneKkronornyeckoro cnosapsa» (1934) n
«OyepKOoB ANANIEKTOB 3BEHKUINCKOTO (TYHryccKoro) sibika» (1948). MNo3gHee B 3Ty pabo-
Ty BKnounnmco B.A. lopueBckas, B.[l. KonecHukoBsa, A.Q. boruosa, 0.A. KOHCTaHTMHOBA,
E.M. Nebepesa, K.A.HoBukoBa, A.B. PomaHoBa, A.H. MbipeeBa, T.3. MNyKwaHckas, H.A. by-
natosa, M.[l. CumoHos, JI1.M. bpoackaa, M.M. XacaHoBa, A.M. lNeBHoB, T.E. AHOpeeBa,
E.0. ApaHacbeBa, [1.M. bepenTtyeBa 1 gp., KOTOpble NOArOTOBUIM MOHOTrpaduueckme onu-
CaHWA 1 CTaTby NO OTAENbHbIM AVaneKTaM.

C 1932 r. HauaTo 3ecneprMeHTanbHO—GhOHETMYECKOE U3YyYeHre IBEHKUNCKOro A3bl-
Ka B JlabopaTopuy 3KCnepuMeHTanbHOM GOHETUKN JIEHUHIPAACKOro roCcyaapCTBEHHOTO
YHMBepcuTeTa nof pykosogctsom J1.P. 3uHaepa, ¢ KoHua 1960 r. — B JISOU OUNO® CO
PAH nog pykosoactsom B.M. Hagensesa, B 80-e rogbl — B CeKTope AManekToNnorum n sKc-
nepumeHTtanbHon ¢poHetuku VAN AD CO PAH (pyk. U.E. Anekcees), cbirpaBluve 60sb-
Lyto posib B TyHrycoBefeHUn Pe3ynbraTbl nccnefoBaHuii onybnmkoBaHbl B MOHorpadu-
ax KoHctaHTMHOBOW O.A. «DBEHKUNCKNI A3bIK» (1964), AHgpeeBoi T.E. «<3ByKOBOW CTPON
TOMMOTCKOFO rOBOpa 3BEHKUINCKOTO si3blKay (1988), «CnoBecHoe yfapeHue B 3BEHKUIA-
CKOM A3biKe» (2001), «[prHUMMbI OpraHr3aLum 3ByKOBOW CUCTEMbI 9BEHKMICKOTO A3bIKa»
(2008).

MNocne peleHna 3agay, CBA3aHHbIX C CO3AaHNEM NUCbMEHHOCTU, Nepef ceBepoBea-
MU-NIMHIBACTaMM BCTanM HOBbIE 3afauu, Cpeam KOTOPbIX BaXKHOE MeCTO 3aHMMaeT Co3/a-
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HuWe cnoBapel, Pa3nnyHbIX yu4ebHbIX NOCO6U NO POAHBIM A3bIKaM, Y4EeOHNKOB U CaMo-
yumTenem no rpamMmatukam A3blKoB HapogoB CeBepa, paccuMTaHHbIE Ha MpaKTUYeckoe
oBnageHue. K Hanbonee BaXKHbIM MOXXHO OTHeCTU paboTbl fopuesckoro A.A. «DoHeTu-
yeckne TPyAHOCTM Npu obyyeHUN feTell 3BEHKOB (TYHryCOB) pycCKOMy A3biKy» (1939),
Bacnneswny M. YuebHMK 3BEHKUICKOTO (TYHryccKoro) sisbika (1934).

MepBbi 3Tan nccnegoBaHUA 3BEHKMACKOMO A3blka B COBETCKOE BPEMS, CBA3aHHbLIN
C TpVAUaTbIMX rogamu, 6bi1 B OCHOBHOM PEKOTHOCLIMPOBOYHBIM U MEN SKCTEHCMBHbIN
XapakTep, YTO onpefenAnocb B OCHOBHOM 3agayaMu A3bIKOBOW MPaKTUKKU. MccnepoBa-
HUEe 3BEHKMIACKOrO fA3blka MPOAO/KaNacb HENnpepbiBHO, CTUMYNMPYeMoe MPaKTUKOWN
npenofaBaHna B LUKOMAX, B MeAyuYnnmiLax 1 By3ax, a TakxKe 1 oOLMM XO[OM pa3BUTUA
A3bIKoBeAUYeCKON HayKu. HakannmeatoTca HOBble, 6onee obLWMpHbIe MaTepranbl, MPOAC-
HAIOTCA HEKOTOpPble BOMPOChI TEOPUM FPaMMATUUYECKOTO CTPOSA. DTO NO3BONUIIO NEPENTN
Ha HOBbI, 6onee BbICOKMI 3Tan MCCIeA0BaATENbCKOM PaboTbl, OTPA3UBLLMNIACA B U3LaHUN
TPYZOB MO rpamMmmaTturKe, B ToM yncie «OuepKn rpaMmmaTKi SBEHKUIACKOTO (TYHIYCCKOro)
a3bika» .M. Bacunesunu (1940).

Bropow 3Tan, 3HameHOBaBWWIACA faNbHENLWNM YrnybneHnemM 1 noBbllleHneM Teope-
TUYECKOrO YPOBHSA UCCIEA0BaHUIA 1 CBA3AHHbIN AN GONbLIMHCTBA A3bIKOB C COPOKOBbI-
MW rogamu, Obin NpefcTaBfieH N3haHeM CEPUM OYEPKOB FPaMMaTHK, yuebHbIx nocobui
ANA Negyynnuwy n ciosapen cpegHero Tuna. OH NoAroToBUN Nepexod K TpeTbemMy 3Tany,
HauyaBLleMycA B MepBON NONIOBMHE NATUAECATbIX FOAOB — 3Tany pa3paboTKn OTHOCUTESb-
HO MOJIHbIX HayYHbIX FPaMMATUK W CIIOBAPEN, MMEIoLWNX BaXKHOE 3HauYeHne gns HayyHo-
ro n3yyeHus, npenogaBaHnA 1 pa3BUTUA NUTepaTypHbIX A3bIKOB HapoaHocTen CeBepa.
Ony6nrKkoBaHbl MOHOrpaduryeckne NcceoBaHNA NO rpaMmMaTKe 3BEHKUIACKOTO A3blKa:
KoHcTaHTuHOBA O.A. «3BeHKUNCKUM A3bik» (M.-J1.,, 1964), KonecHnkosa B.[l. «CnHTakcnc
3BEHKMINCKoro Asbika» (M.-J1.,, 1966), lTopenosa J1.M. «KaTeropua Brnga B 3BEHKUACKOM
A3blke» (HoBocnbmpck, 1979), XacaHoBa M.M. «[oBennTeNIbHOE HAaKOHEHNE B 3BEHKUIA-
ckom A3bike» (J1., 1986), TopueBckaa B.A. «DopMbl OTpULAHNA B IBEHKUNCKOM A3bIKE»
(1., 1941), Nebepesa E. M. <Hapeuns mecta B 3BeHKUINCKOM A3blKe.» (J1., 1936), Bapnamo-
Ba [U. «®pazeonornambl B 3BEHKUINCKOM A3blke» (HoBocnmbupck, 1986), bpoackas J1.M.
«CNoXHOMOAUMHEHHOE NpeanoXeHne B 3BEHKUNCKOM A3blke» (HoBocmbupck, 1988),
AHppeeBa T.E. «<3ByKOBOW CTPO/i TOMMOTCKOFO rOBOpa 3BEHKUINCKOro A3blka» (HoBocu-
6upck,1988), PomaHoBa A.B., MbipeeBa A.H., bapawkos .M. «<B3avMoBnmsAHMe 3BEHKWIA-
CKOTO 1 AKYTCKOro A3blkoB» (J1., 1975).

OTgenbHbIM BOMPOCAM FPaMMATMKU 3BEHKMIACKOTO A3bIKOB MOCBALLEHbI CTaTby
M.J. CumoHoBa, JI.M. bpopckon, M.M. XacaHosoi, A.M. MNesHoBa, JI1.M. Topenoson,
b.B. bongbipesa, H.Al. bynatosoun, H.H. Mmagkoson, t0.]. Ceepukosomn, CJI. Yapekosa,
E.0. AdaHacbesoii, T.E. AHgpeeson, .M. bepentyesol, .M. baraesow u gp.

3amMeTHO BO3POC TakXe YPOBEHb NleKCMKorpadpuyeckom paboTbl, YTO NO3BONUIO pa3-
paboTaTb U M3gaTb ABYA3bIYHbIE C/IOBapu C AeTasibHOW pa3paboTKol CemMaHTUYeCKon
CTPYKTYpbI CJIOB, LUIMPOKUM MOKa30M MX ynoTpebneHuns B NoToke peun. U3 HUX nepeunc-
num: bonabipes b.B. «Pyccko-3BeHKuicknin cnosaps (400 cnos)» (M., 1988), bongbipes b.B.
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«Pyccko-3BeHKUIACKUIN cnoBapb» (HoBocnbupck, 1994); Bacunesuu M. «3BeHKMIACKO-
pycckun cnoapb» (M., 1968), MbipeeBa A.H. «9BeHKMIACKO-pyCcCcKuin cnoBapb» (HoBocu-
6upck, 2004), PomaHoBa A.B., MbipeeBa A.H. «[luanekTonornyeckuin ciioBapb 3BeHKWIA-
CKOroO A3blKa: MaTepuasibl FOBOPOB 3BeHKOB AKyTuMW» / [op peg. .M. Bacunesuu (/1., 1968).
YuebHble c/loBapy Mo 3BEHKUNCKOMY A3blKy cocTaBneHbl .M. Bacunesuy, 3.H. MukyHoBow,
10.[. CeepukoBon, ApaHacbesol E.Q., bepentyeson [.M. n gpyrumu.

KpynHbIM JOCTUKEHMEM B 0611aCTV CPaBHUTENIbHOW NleKcKorpadum aensetcs «Cpas-
HUTENbHbIA CNOBapb TYHrYyCO-MaHbUYXYPCKMX A3blkoB» (1975, 1977). CnoBapb, coCTaB-
neHHbin B.A. Topuesckon, B.[. KonecHnkoson, O.A. KoHcTtaHTuHOBON, K.A. HoBMnKoBoR®,
T.N. Netposown, B./N. UnHuwnyc n T.T. Byraeson nog pykosogctsom B./. UnHunyc, agnaetca
byHAaMeHTanbHON CBOLKOM IEKCMUYECKOro MaTepuana, MoCKOJIbKY B HEM yUTeHbl He TOMb-
KO BCe JOCTYMHblE MeYaTHbIe, HO H Pa3/INyHble PYKOMUCHbBIE NCTOYHUKN.

MepBble wWarv B N3yYeHnn UCTOPUN TYHIYCO-MaHbYKYPCKUX A3bIKOB cAeflaHbl — 3TO
CpaBHUTENbHAA GOHETMKa TYHIYCO-MaHbUY>KYPCKMX A3bIKOB, cocTaBnieHHon B./. LuHunyc
(1949), Tpyabl O.MN.CyHuka «Mnaron B TYHryCo-MaHbUY>KypPCKIMX A3blkax» (1962); «CywecTBu-
TeNIbHOe B TYHIYCO-MaHbWKYpPCKIMX A3blkax» (1982), b.B. bonabipeBa «KaTteropus kocseH-
HOW NPWHAANEXHOCTU B TYHIYCO-MaHbYKYPCKMX A3blkax» (1976), «CnoBoobpasoBaHue
UMEH CyLeCcTBUTENIbHbIX B TYHIYCO-MaHbWKYPCKMX A3blkax» (1987). CpaBHUTENbHOMY
N3YYeHUIO OTAENbHbIX BOMPOCOB MOPGOSIOrnn, CUHTAKCUCA, NEKCUKN 1 GOHETUKIN TYHTY-
CO-MaHbYKYPCKUNX A3bIKOB MocBALleHbl pag ctaten B.M. UnHunyc, O.MN. CyHuka, B.A. As-
popwuHa, b.B. bonabipera. B pabotax A.®. bonuosoi, B.A. Topuesckoi, E.MN. Nlebeneson,
M.M. XacaHOBOW paccMaTpuBalOTCA OTAeNbHble BOMPOCbl MOP$ONOrnm 1n CUHTaKCMca
3BEHKMINCKOro A3blka B CPaBHEHUN C APYrMMY POACTBEHHbIMU A3blKaMu. HemeuKunin an-
TaucT beHUUHT Ha MaTepuanax, COBETCKUX CNELManucToB COCTaBUI U ONybnmKoBasn Kpat-
KYIO CPaBHUTENbHYI0 FPaMMaTUKy TYHIYCO-MaHbUKypcKux A3bikoB — «Die tungusischen
Sprachen/ Versuch einer vergleichenden Grammatic» (BucbageH, 1959).

CpaBHUTENIbBHO HEMHOTOUVICIIEHHbIE NCCNIeJOBaHWA NOABAAIOTCA B 061acTu anTanuctu-
KM — 3TO n3BecTHble paboTbl [M.PamcTepTa [4], B.KoTBUMYa [2] 1 Ap., @ TaKXKe KONNEKTMBHblE
TPyZbl MO CPAaBHUTENBHOMY M3YUYEHUIO TYHIYCO-MaHbWKYPCKUX 1 APYrNX anTamcCKnx A3bl-
KoB [3].

KpaTknii 0630p COCTOAHUA M3YYEHHOCTV 3BEHKUIACKOIO A3blka MO3BONWUI onpefe-
NNTb HamnpaB/ieHNE N XapaKTep JafibHellwen paboTbl B 3TOM 06nacTu. 3agaun pa3BuTUs
N COBEPLLEHCTBOBaAHUA NUTepaTypPHbIX A3bIKOB HapoaoB CeBepa, B TOM YMCE Y SBEHKUN-
CKOTO, U3JaHnA NUTepaTypbl 1 NOBbILEHUA KayecTBa NpenofaBaHusa POAHbIX U PYCCKOro
A3bIKoB B WKonax PC(A) n B cneymanbHbIX CpefHUX BbICLLIMX YUebHbIX 3aBefeHuAX Tpeby-
0T NPOZOIIKEHNSA HA BCE MOBbBILLAKLEMCH TEOPETUUYECKOM YPOBHE HayaTon paHee pabo-
Tbl MO N3yYEHWIO ANANEKTOB, GOHETUKM, FPaMMaTMKM 1 NNIEKCKKIM A3bIKOB HapoaoBs CeBepa.

B UMMHC CO PAH B nepuog ¢ 1991 r. go cnunanusa ¢ ' AH PC(f) 6binun HayaTbl v Npo-
[OJKAOTCA NCCNeOBaHUA MO HOBbIM HaMpPaBNeHMAM — COLMONNHIBUCTUKE Y MCUXONUHT-
Buctuke [5]. B moHorpadum K.H. CtpyukoBa «DyHKLMOHMPOBaHNE 3BEHKUNCKOTO A3blKa
B chepe obpazoBaHua Pecnybnukm Caxa (AKyTnA)» 0b6CyKaatoTca akTyasbHble BONPOCHI
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bYHKLMOHMPOBaHWSA 3BEHKMINCKOTO A3bIKa; AAETCA ONMCaHMeE A3bIKOBOW CUTYaLMW 3BEH-
KOB AIKyTUW; N3n1aratoTcsi OCHOBHbIE NMPUHLIMIMbI COBPEMEHHOI 06pa30oBaTesibHOM NOANTU-
kn PC (A).

CnepyeT npogosikatb paboTy No Co34aHUI0 ONMCATENbHOW FPAMMATUKN 3BEHKUACKO-
ro A3bika. OTKNagbIBaTh N3yUeHMe ncyesalLmx A3bIKoB Hapogos CeBepa Ha NPOOOKU-
TeNbHOE BPeMs Heslb3s, TaK Kak OHW yKe BCTYMWIIM HA NYTb CUAHKA ¢ 6onee KpynHbIMU
HapoZamu, YTo Hen3beXXHO BneyYeT 3a cobol nocTerneHHoe cyXxeHune chepbl NPUMeHeHNA
3TVX A3bIKOB. [poMeasieHne ¢ onvcaHnem A3bIkoB HapogoB CeBepa MOXET NPUBECTU K
TOMY, YTO 3TU A3bIKU OCTaHYTCA W3BECTHbIMM HAYKe JIMWWb MO UX HAa3BaHUAM Aa CamMbiM
KpaTKUM, OTPbIBOYHbBIM CBELEHUAM O HUX, KaK 3TO CJTYYMSIOCh C NCYE3HYBLUVMU HbIHE S3bl-
Kamu OpOKOB, UyBaHLeB. Kpome TOro, 3To 3aTpyAHUT U CPAaBHUTENBHO-NCTOPUYECKOE 13-
yUeHue Kak CamMuX TYHIYCO-MaHbUXKYPCKUX A3bIKOB, Tak U A3bIKOBOW anTaickoi rpynrbl.

Hapsgy ¢ cozgaHnem MoHorpapuyeckmx onmcaHnin rpaMMaTYeCcKoro CTpos Ao/KHa
NPOAOJIXKaTbCA U pa3paboTKa OTAENbHbBIX TEOPETMYECKNX BOMPOCOB rpaMmaTuikm. [1o cmx
nop B Hay4YHOW NUTepaType nonyuunna ocBeLleHne, Aa U TO AANIEKO He ncyepnblBaioLLee,
NULWb He3HauMTeNbHasA YacTb BOMPOCOB, CBA3AHHbIX C XapaKTEePHbIMU OCOHBEHHOCTAMMU
rpaMmaTyecKol CTPYKTYpPbl BECbMa Pa3HOOOPa3HbIX MO CBOEMY CTPOIO A3bIKOB HAPOA0B
CeBepa. DBEHKUNNCKNIA A3bIK, KaK 1 ApYyrme TYHIyCO-MaHbYKYyPCKME S3bIKM, MOXET AaTb
6oraTblii MaTepuan ana ganbHenwen paspaboTkn npobnembl OTAENbHOCTY CJIOBA, pPas-
rpaHMYeHns CJIOXKHOIO CJTIOBa M CTOBOCOYETaHMS, MOPdONornueckon CTpyKTypbl CJIOBa,
Npo6nemMbl BO3HUKHOBEHUSA CNY>KEOHbIX CNOB 1 adPpUKCOB, pasrpaHNUYeHns NPOCTbIX 1
CNOXHBIX, IMYHBIX 1 6€3MMUYHBIX MPESSIOKEHU 1 LeNoro paga Apyrux npobnem oblero
A3bIKO3HaHWA. Kpome Toro, CTpyKTYpHble CXOACTBa MeXay A3blkamu Hapopos Ceepa 1
APYrMU (POACTBEHHBIMU U HEPOLCTBEHHBIMMW) A3bIKaMM CO3Aal0T 61aronpUATHYO OCHO-
BY AN LWUMPOKOFO Kpyra UCCNefoBaHUN, UMeIoLX BaXKHOE 3HaveHne Afia pa3paboTtku
O6LLENVHIBUCTUYECKUX NPOGIieMm.

Heobxoanmo npogomkate paboTy no riay6oKoMy U3YUYEeHUIO NEKCUMKN SBEHKUNCKOTO
A3blKa. ITO HEOHXOAMMO KakK AJjisl fasibHEeMLIero COBEpPLUIEHCTBOBAHMA U HOpManv3auum
A3bIKa, TaK 1 419 TeEOPUN A3bIKO3HAHMA. YXKe ceyac OLlyLIaeTCss OCTpas HexBaTKa maTe-
puana no TyHryco-mMaHbUYXYPCKUM Si3blKaM KaK JIeKCMUeCKoro, Tak 1 rpammaTiiyeckoro.
ITO CePXKMBAET I KOMMAPATUBUCTCKME NCCNEAOBAHMSA KaK TYHTYCO-MaHbYKYPCKIX, TaK 1
anTanckux A3bIKOB. [1NsA cepbe3HON NOCTaHOBKM NIeKCUKONornyeckom pabotbl Tpebyetcs
Co3[aHne MaKCUManbHO MOJIHbIX CFIOBApEil, OTPaXKaloLLMX MO BO3MOXKHOCTW BCE OTTEHKM
3HaUYeHW 1 ycnoBusa ynoTpebneHns Kaxgoro cfiosa. Ha BbinonHeHWe 3Toi 3agadun npu
MaJioM YUCie CELMANMCTOB (a MO HEKOTOPbLIM A3biKaM NPV MOSHOM WUX OTCYTCTBUN) MO-
TpebyeTcsa NopAafoYHOE Bpems.

JonxHO npofomkaTbCa 1 PacMPATLCA U3YyYeHNEe NCTOPUM SBEHKUNCKOTO U ApYrnX
TYHIYCO-MaHbYXKYPCKUX A3bIKOB. [1py OTCYTCTBUM NaMATHUKOB APEBHEN NMUCbMEHHOCTYU
[J1 TaKOrO M3y4YeHMsA NepBOCTENEHHOE 3HaUeHVe MEET CPABHUTENIbHO-UCTOPUYECKOE
n3yyeHne POACTBEHHDBIX A3bIKOB W AMaNIEKTOB fA3blKa. M 31ecb oTpuLaTeNbHO CKa3biBaeT-
CA TOT (aKT, UTO He BCE TYHTYCO-MaHbUYXXYPCKIE A3bIKM MEIOT CEPbe3HbIe akafieMnieckme
rpammaTmKu.



APKTUKA. XXl gek. TymaHumapHeie Hayku. 2015. N° 3(6)

[nA BbIACHEHNA BOMPOCOB NCTOPUN A3bIKOB TYHIYCO-MaHbUXypPCKOM rpynnbl U UCTO-
pUK cCaMrX 3TUX HAPOA OB BeCbMa Ba’kHOE 3HaUeHMe NMeeT M3yyeHne B3aMMOBIINAHNA Kak
POACTBEHHbIX A3bIKOB B MEPUOS X pa3fesibHOro CyLeCcTBOBaHNA, Tak 1 HEPOACTBEHHbIX
A3bIKOB. [NyHOKOE 1 BCECTOPOHHEE N3YUeHMe IBEHKUICKOTO 1 BCEX TYHIYCO-MaHbYKyp-
CKUNX A3bIKOB, HECOMHEHHO, OyfleT Cnoco6cTBOBaTL 6osiee NIIOAOTBOPHOMY M3YUEHUIO 1
BCel aNnTalcKkol A3bIKOBOWM OOLHOCTU. B HacTosLee BpeMs B CEKTOpe BeAyTCA UCCNeno-
BaHMsA B 3TON 06nacTu.

Kak BMAUM, B pasHOCTOPOHHEE 13yyeHre IBEeHKUNCKOro A3blKa BIOXKEHO HeMano Tpy-
L3, 1 3TOT TPY[, NPUHeC 3amMeTHble pe3ynbraTbl. Ho 3agaun Ha 6yayliiee HaMHOTO CNoXKHee
W TPyZAHee TOro, UTo yxe caenaHo.

B pene cobupaHua n nsyueHma donbknopa HaponoB CnbUpK Takke BbIgENAT He-
cKosibKo 3TanoB. HauanbHbI 31an (XVII - Hau. XIX B.) cBA3aH ¢ akcneguuuammu AH. Pycckne
yueHble NpoABAAnN ocobbii HTepec K Cubnpu, K uctopum, sTHorpadum n ponbknopy Ha-
censowWmx ee Haponos. CneuunanbHO paspaboTaHHble MPOrpammMbl U3BECTHLIX CUBOMPCKIX
3KCMeauumin copep anu BONpoChl O HAPOLHOW XXM3HU 1 TBOpYeCTBe, 06 YCTHON N0331K
n mubonoruum.

Bbrnarogaps noABMXHMYECKOMY Tpyay cobupaTtenen 1 nccnefoBatenien 6o co3aaHsl
6oraTteilune KOMeKLUmMm MHOroA3blYHOro GponbKopa 3aypanbckon yactu Poccun. Y TyH-
rycos cobupatenbckyto paboty sen M.A. KactpeH.

Bonbluoe 3HaueHWe anA WMPOKOro ynTatensa u ana caMon GoNnbKIopUCTUKIA NMenu
LBYA3bIUHbIE M3[aHWA HaLuMOHanbHbIX GONbKIOPHbLIX MPOW3BEAEHMIA C NepeBOAOM Ha
PYCCKUIA A3bIK, NPEANPUHATbIE PAAOM BefyLMX YUYeHbiX. K HUM oTHOCATCA nybnumkaumm
TekcToB M. Bacunesuu «C60pHMK MaTepunanoB Mo 3BEHKUNCKOMY (TyHrycckomy) Gponb-
Knopy», «Mctopuuecknini GonbKnop 3BEHKOB».

JBeHKMINCKe GONbKIOPHbIE TEKCTbI B 60MIbLIOM 06bemMe TakkKe COXpaHeHbl AnA Ha-
yku Tpyaamu M.I. Bocko6oiiHmkoBa, A.B. PomaHoBoi, A.H. MbipeeBoii, H.fl. BynatoBoi,
I.M. BapnamoBoii, a Takxe MeCTHbIX cobupatenei n nutepatopos (H. Oervp u gp.).

Mpoes n3paHna HaKoOMIEHHOTO MHOTMMU MOKONEHUsIMU coburpaTenei GponbKIoOpHOro
MaTepuana, nexawero 6e3 ABMXKEHWA B PYKOMUCHBIX apXxvBax, NMpuHag/exana cnbup-
CKUM yyeHbIM-ponbknopuctam. OHa 6bina nogfepxaHa pykosogctsom CMoUpcKoro ot-
LeneHus cneumanbHbiM pelleHvem B 1981 r. Bo3rnasun paboTy no noaroToBKe cepumu
K n3gaHuio A.b. CokToeB. B cozgaHum cepmn oT 3BEHKOB NPUHUMANN akTMBHOE yyactue
A.H. MbipeeBa, '. Bapnamosa, H. . bBynatoBa.

HayuHble NpMHUKMMbI, CTaBLUIXE HOBbIM MOAXOAOM B SAULMOHHON NPaKTUKe 1 peann3o-
BaHHble B cepuu «[amaTHKKK donbknopa Hapoaos Cnbupu n lanbHero BocTtoka», ctanu
dyHOameHTanbHON 6a30M B CTaHOBNEHWW YHUKanbHoW cepum «[aMATHUKK donbkiopa
Hapogos Crbupu 1 JanbHero Boctokar. My6nmkauma snmyeckux namaTHUKOB OCYLLeCT-
BNANNCb HAa COBPEMEHHOI akaieMUYeCcKol OCHOBE C PacKpbITUeM My3blkanbHOWM Npupo-
Abl Npon3sefaeHnin, cobnogeHnem GonbKNOPHOWM ayTEHTUYHOCTM, COXPAHEHUEM A3bIKO-
BOW AMaNeKToNiormyeckor NoAANHHOCTY 1 cBoeobpasus, CONPOBOXKAEHNEM HayUHbIM U
npepenbHO MHGOPMATVBHBIM CMPAaBOYHbIM annapaTom, GoNbKIOPUCTUYECKUM NepeBo-
[IOM, HaLleNeHHbIM Ha aieKBAaTHOE PaCKpbITE 06PA3HON 1 CTUIEBOW CUCTEMbI CKAa3aHWI.
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C 1990 Hauanacb nNy6amKaLua TomoB cepum «MaMATHUKU PponbKnopa». Ha cerogHa u3
3anaHMPOBAHHbIX TPEX TOMOB B COBETCKMI Neprop ony6/IMKoBaHO ABa MO GoJIbKIopY
3BEHKOB, COCTaBUTENAMU KOTOpbIX ABnAoTcA A.H. MbipeeBa «9BEHKUINCKNE reponyeckmne
cKkasaHus: Xpabpbin CogaHun-6oratblpb. BcecnnbHbIln 6oratbipb [13B314Y3H B paclumTOR-pas-
YKpalleHHol ogexae» (tom 1, 1990)., 'N. Bapnamosa «O6psagoBas no33us 1 NecHW SBEH-
KoB» (2 Tom, 2015), nonyumnBLUUX NPU3HaHKE B MUPOBOW NyMaHUTapHOW Hayke. 1o wupoTe
MOCTaBNEHHbIX 33fjay, TLWATENbHO pa3paboTaHHOW HAYUYHOW KOHLEMNUMU cnbmpckas cepus
npeacTaeT Kak KPYMHbIA HayYHO-134aTeNbCKUN NPOoeKT KoHua XX 1 Hauana XXI B.

WccnepoBaHna aBeHKMNCcKoro stHoca M.BacuneBuy ctann HageXxHom oCHOBOWM Ans
[anbHenwero passutus TyHrycoegeHus. Ocobyto akTyanbHOCTb Npuobpenu B nocnes-
Hee Bpema u3blckaHua M.BacuneBuy B 06nacTu WamMaHCTBa, BEPOBaHWI, NPOCTPaH-
CTBEHHbIX NPEeACTaBNeHWI, a TakXKe COLManbHOM opraHu3auumn 3BeHKoB. Ee Tpyabl no
bonbKNopy 3BeHKOB MMEKT OFPOMHOE 3HaueHVe B MOHUMaHNW CNTOXKHENLLUX NPOLLeccoB
Pa3BUTMA TPAAULMIOHHOTO MPOBO33PEHUS 1 O6LLECTBEHHOTO YCTPONCTBA. HEBO3MOXHO
nepeoueHnTb BKNag Bacunesuny M. B TyHrycoBefieHve 1 cubupeBeaueckyto HayKy B Lie-
nom. CBoumn TpyAammn oHa He TONIbKO KapAMHanbHO NPOABMHYMA 3TU UCCnefoBaHUsA, HO
1 co3aana NpoYHbIA GyHAAMEHT A5l X MIIOAOTBOPHOIO NMPOAOIIKEHNS.

CnewumanncTbl CYMTalOT, UTO B TPAAULMOHHOM COLMYMe NMPUXOAUTCA NPOABNATL bec-
MOKOWCTBO 3a CyAbOY KyNbTYpHOro Hacneansa Hapogos Cnbupu n [anbHero BocToka, ycT-
HOe HapoAHOe TBOPYECTBO MpPaKTUYeCcKn He pa3BrBaeTca. C KaxablM rogoM rno pasHbiM
nNpUYMHaM BCEM NCCNELOBATENAM CTaHOBUTCA BCe TPYAHee cobmpaTb ayTEHTUYHBIN MaTe-
puan no ¢onbKnopy He TONbKO 3BEHKOB, HO U ApYyrnx Hapogos Ceepa.

IU. Bapnamosa, A.H. BapnamoB 1 nx yueHnKmn ycnewHo npofomKatT nccnefoBatesb-
CKMe 1 peuenTmnBHble TPaanLnnM TyHrycoBefoB. [anuHa iBaHOBHa — aBTOp NepBOro Kpyn-
HOro MCCNefoBaHMA SMNYECKNX N 06PALOBbIX XaHPOB 3BEHKMICKOro donbKropa: repo-
NYECKMX CKa3aHWIN HUMH2AKAHO8, MUPOB HUMH2AKAHO8, NPeaaHnii y1i2ypos 1 06psaaoBbixX
XaHpoB. A.H. BapnamoBs packpblBaeT cneyudrky MCTopuamMa B 3BEHKUACKOM GpONnbKIope,
0603Hauaemyto Kak ocobyto cMcTemy NpeAcTaBieHUn 1 HOPM, BbipaXaloLmx cBoeobpas-
HYI0 CTOPMYECKYIO MaMATb 3THOCA Yepes CIOXKeTbl, MOTUBbI 1 06pasbl.

B 2015 r. Bbiwen u3 neyatun 32 ToM «MNamsaTHUKOB ¢ponbKknopa Hapogos Cnbmpu n Janb-
Hero BocToka, BTOpoVi 113 Tpex 3anjlaHUpPOBaHHbIX TOMOB MO GpONbKIopY 3BEHKOB. «Obps-
[0Bas NoO33U1s 1 NeCHV 3BEHKOB» — 3TO NepBOe KOMMJIEKCHOe U3fjaHne 3BeHKUNCKOro no-
3Tnyeckoro gponbknopa. B Tom BkntoueHbl 180 TeKCTOB (3aKNMHaHWA, onnMcaHmAa obpsaaos,
3aneBbl KPYroBbIX TaHLIEB, NECHU) C NapassieNbHbIM PYCCKM NepeBofoM, GONbKIOPUCTM-
yeckas 1 My3blkoBeJuecKas CTaTbM, CMPaBOYHbIN annapart, HOTHble Npumepbl U poTonn-
nocTpayuu. MprnaraemMbiii KOMMAAKT-ANCK NPEACTaBSET XNBOE 3ByUYaHUe NyOnnKyembix
My3blKaJIbHbIX MPOV3BeAeHU .

[lnA BbINONHEHNA ONMCAHHbBIX 3afay VIHCTUTYTY HYXHbl BbICOKOKBanM$uLMpoBaHHble
cneumanmcTbl No A3bikaM Hapogos Cesepa.

HayuHble COTPYOHUKN CEKTOPOB 3BEHKUNCKON durnonornm paboTtaioT B TECHOM KOH-
TakTe ¢ lenapTameHTom no genam Hapogos PC(A), CoBeToM No A3bIKOBOW MNONUTUKE NPU

— 91 —
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Mase PC (A1), MuHncTepcTBOM 06pasoBaHua PC(f), BbINONHAA UX 3aaHusA, y4acTBYA B NOA-
rOTOBKE M peanusauumn NpaBUTENbCTBEHHbIX PELLEHWI N NPOrpaMM Mo COLMANbHO-3KO-
HOMUMYecKoMy pa3BuUTUi0 HapoaoB CeBepa, B MOATOTOBKE Cbe3[j0B KOPEHHbIX Manoymc-
neHHbIx HapogoBs CeBepa. [1o pe3ynbraTam paboTbl NpeACTaBAANNCH AOKNAAHbIE 3aMUCKN,
B KOTOPbIX NOAHNMANINCh aKTyaslbHble BONPOChI Pa3BUTKA TPAAWULMOHHbIX OTpacsen Xo-
3ANCTBOBaHNA, NOATOTOBKM HaLMOHaMNbHbIX KafpOB, MaTepManbHOro YPOBHSA XN3HH, 06-
pa3oBaHMA 1 N3yYeHNA POAHbIX A3bIKOB U Ap.
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YIK 811.512.211

CapoaHa llapuHa'’

3BEHCKUN A3bIK: MPOBJIEMbl COXPAHEHUA

EVEN LANGUAGE: PROBLEMS OF CONSERVATION

B cmamee paccmampusaromca ocobeHHoCcmu sA3bIko8oU cumyayuu y 38eHo8 8 Pecny-
6nuke Caxa (Akymus), Komopsie onpeodessaiomcs HeKOMopPbIMU Pe2UOHAIbHBIMU HaKmo-
pamu. C MoYKU 3peHUs peanbHO20 (hyHKYUOHUPOBAHUSA 38EHCKO20 A3bIKA cCUmyayus oye-
HUBaemcs Kak Kpu3ucHads 8 cea3u ¢ nocmeneHHol ympamol A3bikd. Imo npednonazaem
co30aHue 6osiee 61azonpusmHOU A3bIKk08OU Cpedbl He MOJIbKO Yepe3 COXpaHeHUe mpaou-
YUOHHO020 06pa3a XU3HU, HO U pacluupeHue coyuanbHoU cpedsbl PYHKUUOHUPOBAHUS A3bI-
Ka 38eHos. [laemca aHanus ycsiosuti, Komopele MO2ym cnocobcmaosamse NOTHOUEHHOMY
(hYHKUUOHUPOBAHUIO 38€HCKO20 A3bIKA U YITyHWEHUIO A3bIKOBOU cumyayuu.

Knroueeablie cnoea: kopeHHbie ManoyucaeHHbie Hapoobl Cegepa, A3bIKosds cumyayus,
38eHCKUU A3bIK, A3bIKOBASA cpedd, PyHKYUOHUPOBAHUE, 0byyeHue.

In the article the features of language situation at the Evens in the Republic of Sakha
(Yakutia), determined by certain regional factors are analyzed. From the perspective of the real
functioning of the Even language situation is clearly ranked as the crisis in connection with the
gradual loss of language. It involves the creation of a more favorable language environment
not only through the preservation of traditional ways of life, but also the expansion of the
social environment of language functioning Evens. The analysis of the conditions that can
contribute to the full functioning of the Even language and improve the linguistic situation.

Keywords: indigenous peoples of the North, the linguistic situation, the Even language,
language environment, operation, training.

JBeHbl NpefCTaBNAT cobol CeBepO-BOCTOUYHOE NoApasaeneHe CoO6CTBEHHO TYHrY-
COB, OTHOCATCA K CUBMPCKO-MaHbUY>KYPCKOIN STHOreHeTMYeCkow BeTBU. 13 TyHryco-MaHb-
YXKypPOB OH OKa3anncb nepBbiMU, KTO OCBOW CaMble BbICOKME LUMPOTbI N1aHeTbl U JoHeC
[0 HACTOALLEro BpEMEHM CaMOObITHBIN A3bIK U YHUKANIbHYIO KYSIbTYpPY, COXpaHAA 1 nepe-
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[aBas HOBbIM MOKONEHNAM HernpeB30oMAeHHble HaBblKM MPUPOAONONb30BaHNA, ONleHe-
BOACTBO M MPOMbIC/IbI, MOKa3biBasA TEM CaMbIM YHUKasbHbIA NpUMep yCrnewHon aganTa-
LUK B SKCTPEMANbHO CYPOBbIX NPUPOAHO-KNMMATUYECKNX YcnoBmax ApKTuknu n Cesepa.

B HacToAWwee BpemMA 3BeHbI MPOXKMBAIOT B NATU aAMUHUCTPATUBHO-TEPPUTOPUANIBHBIX
obpazoBaHuax Poccurickonn Oegepauun: B MaragaHckowm obnactu — B Onbckom, CeBepo-
3BeHcKoM, CpefHekaHckom, CycyMaHCKOM, TEeHbKMHCKOM paiioHax v . MaragaHe; B Xaba-
pPOBCKOM Kpae — B OXOTCKOM parnoHe; B YyKOTCKOM aBTOHOMHOM OKpyre — B AHaAblPCKOM,
BrunnbuHckom paioHax u r.AAHagbipe; B Kamuatckoi obnactv — B bbicTpuHCKOM palioHe,
B Kopsakuu (HbiHe B cocTaBe Kamuatckol o6nactu) — B Onotopckom, MNeHXnHCKom 1 Tu-
rMSIbCKOM palioHax, 1 noc. ManaHa; B Pecnybnuke Caxa (Akytus) — B Abbllickom, Annaun-
XOBCKOM, bynyHckom, BepxHekonbiMckoMm, BepxosiHckom, Kobsaickom, Momckom, HukHe-
KonbIMCKoM, OnMAKOHCKOM, CpeHeKOobIMCKOM, TOMMOHCKOM, YCTb-AHCKOM, DBeHO-bblI-
TaHTANCKOM ynycax.

YuncneHHocTb 3BeHoB B Poccuiickoni Oepepauum no gaHHbIM Bcepoccuiickon nepe-
nucm 2010 roga coctasnseT 21830 yenosek. InHaMrKa YMCneHHOCTV TakoBa: B 1959 rogy
3BEHOB HacuuTtbiBanocb 9 121 uvenosek, B 1970 r. — 12 029 yenosek, B 1979 . — 12 529
yenosek, B 1989 . - 17 199 yenosek, B 2002 r. - 19071. YncneHHOCTb 3BEHOB YBeNMYNBa-
eTcsi. bonee 80% 3BeHOB NMeeT NpodeccroHaNnbHOEe BbICLLIEE U CPeAHE., a TaKXKe obLlee
cpenHee obpasoBaHMe; co3fjaHa BblCOKOKBaNMOULMPOBaHHAA HAaLUMOHabHAs UHTENIN-
reHums, COCTOoALAA 13 TaNaHTMBLIX U LWUMPOKO U3BECTHbIX YYeHbIX, McaTenen, negaro-
ros, Bpauew, AeATenen NCKYCCTBa, CNeLnanmncToB CeibCKOro 1 NPOMbICIIOBOrO X03ANCTBA;
n3gaHbl yHOAaMeHTasNIbHble TPYAbl MO 3BEHCKON GUNONOTUN 1 KYyNBTYpE.

BmecTe c TeM B HacTosilee BpeMs BCe OCTpee MpOoSABNAOTCA Npobnembl, KOTopble
HOCAT CNOXHbIN COLNaNbHbIN, SKOHOMUYECKU, NPABOBOW M SKONOTMYECKUIA XapaKTep.
3BeHbl NpoxmBaoT B 13 ynycax Pecnybnukn Caxa (AKyTrs), B OCHOBHOM apKTUYECKMX.
Mo ypoBHIO pa3BUTUA Kak MPOM3BOACTBEHHON, Tak U, 0COBEHHO, CoUManbHON MHOpPa-
CTPYKTYpbl, MO pAdy ApYrux napametpoB, ApKTMYECKasa 30Ha 3HAUMTENIbHO OTCTAeT He
TONIbKO OT CpefHMX NoKa3aTtenen no Poccmm, HO 1 OT NOKa3aTesnen MHOrMX PaioHOB (yny-
coB) pecnyb6nuku. TpagnumMoHHbIe BUAbI XO3AACTBOBaHUA (0IEHEBOACTBO, OXOTHUYMIA U
PbI6ONOBHBIN MPOMbBICEN) HEKOHKYPEHTOCNOCOHOHDI, YTO 0OYCIOBIEHO BbICOKMMU TPAHC-
NOPTHbIMYK 3aTpaTamy Ha NepeBO3KY NPOAYKLUUN, OTCYTCTBMEM COBPEMEHHbIX Npeanpu-
ATUIN NO KOMMIEKCHOW NepepaboTke cbipbs. [loKasaTenu poXKaaeMocTh Mo apKTUYECKNM
ynycam HUXKe COOTBETCTBYIOLLMX pecny6MKaHCKMX nokasaTtenei. CoxpaHAeTCs BbICOKUIA
YPOBEHb CMEPTHOCTM OT HECYACTHbIX CJTYYaeB U APYrMX BHELWHUX NPUYMH. B MecTax Kom-
NaKTHOrO MPOXWUBAHWA ManoUMCNeHHbIX HapofoB CeBepa OTMEeYaeTCA KOPOTKasa Mpo-
JOMKNTENbHOCTb XMU3HU. CpedHAA oXnaaeMasa MPOJO/IKUTENbHOCTb XU3HU KOPEHHbIX
ManoyncneHHbIX Hapogos CeBepa y My>KUMH CHU3UAACh A0 45 neT, »KeHWrH — [0 55 netn
TEeHAEHUMA K COKPaLLEHNI0 NPOLOMKaeTCA.

YpOBEHb >KU3HW HACeNleHWs 3TMX MeCT OTCTaeT OT cpeaHepecnybinKaHCKOro no
Luenomy pagy TaKuX KM3HEHHO BaXKHbIX MOKasaTenen, Kak XWIMLWHO-KOMMYHaNbHble 1
6bITOBbIE YCNOBUA, MeAULUHCKOe 06CNyXMBaHUe, YCNOBNA Tpyaa, obecneyeHHOCTb AeT-
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CKUMW yUupexaeHAMU, BO3MOXKHOCTY PaLoHaibHOro NpoBefeHWA NeTHEro nepuoaa u
KyNnbTypHOro gocyra. B HaceneHHbIX NyHKTax apKTUYeCKnX YNycoB 3HaUMUTeNbHOEe YNCIIO
KnyOHbIX yupexaeHuii n 6ubnmnoTek TpebyeTt KannTasbHOro PeMOHTa, MHOTE HaXxoaATCA
B aBapUIHOM coCTOAHNN. OObeKTbl AETCKMX AOLKOMbHbIX YUPEXKAEHWUI U LWKON B OCHOB-
HOM OTHOCATCA K rpyrnne C HeyAOoBJIeTBOPUTENbHbIM CAHUTAPHO-TEXHNYECKUM COCTOSAHU-
eM. 30aHnA fepeBAHHble, 6e3 KoOMMyHanbHOro 6naroyctponcrea. HegoctatouHa ocHa-
LWeHHOCTb MaTepuanbHO-TEXHNYECKON 6asbl Creuran3npoBaHHbIX NeyebHbIX yupex-
neHuin. OfHON 13 OCTPbIX NPobneMm, CTOALWMX Nepes apKTUYeCKMMU yiycamm, ABRsAeTcA
3aHATOCTb HaceneHus.

MpuBeneHHble hakTopbl 0OYCNOBUAN HEOHXOANMOCTb GOPMMPOBAHMA 0COBOI rocy-
[AapCTBEHHOW MONIUTVKMA B OTHOLLIEHUWN YCTOMUYMBOTO Pa3BUTUA apKTUUYECKOro PerunoHa,
npepycMaTprBaloLiel CUCTEMHbIE Mepbl MO YKPENIeHUI0 CoLnanbHO-95KOHOMUYECKOTo
noteHuwana [1].

MepBooyepenHol 3afaueir, Tpebyiolwel B HacTosAulee BpemsA 6e30TiaraTenbHOro
pelleHns, ABAETCA Pa3BUTME TPAANLIMOHHBIX BUOOB XO3AWCTBEHHOW AeATENbHOCTU KO-
PEeHHbIX ManoumncsieHHbIx Hapogos CeBepa. OneHeBOACTBO, OXOTHUYUMIA N PbIOONOBHbIN
NPOMbICEN — He TONIbKO OTPaC/N XO3ANCTBOBAHWA, HO 1 TPAANLNOHHDBIV YKNagh »KU3HW, OT
COXpaHeHuA 1 Pa3BUTUA KOTOPOTro 3aBUCUT Cyfibba YHMKaNbHbIX A3bIKOB 1 KynbTyp. Begb
COXpaHsAIoLLMeCHA B ONIEHEBOACTBE OQHOHALMOHANIbHbIE Pa3HOBO3PACTHbIE KOMIEKTUBbI —
3TO KOJIEKTMB FOBOPALLUX, KONNEKTUB NOJIb30BaTeNei A3blka.

OpHow 13 ocTpo cToAmMxX Npobnem ABNAETCA yTpaTa 3BeHaMn poHOro A3blka. Beab
A3bIK ABMAETCA OLHUM M3 Ba)KHbIX MPU3HAKOB HApoda KakK UCTOPUYECKOro CYyObeKTa,
AOPOM [lyXOBHOW KYNbTYpbl 3THOCA, ABNAETCA HEe TONbKO CPeACTBOM Mepefayun 3HaHWUi
N KyNbTYPHbIX LLEHHOCTENW, HO U BaXKHENLWMM CNOCO60M BUAEHNA 1 MOHMMAaHNA MUPa, 1
yTpaTa A3blKa ABNAETCA, B CYLLHOCTU, ICUE3HOBEHMEM Hapoaa.

CerofiHs o6Las A3bIKOBaA CUTYaLWA C SBEHCKMM A3bIKOM C TOUKM 3PEHUA PeasibHOro
bYHKUMOHMPOBAHMA OQHO3HAYHO OLEHMBAETCSA Kak Kpu3ncHas. Habnogaetca noctenex-
HaA yTpaTa A3blKa, CTerneHb BNafjeHnA KoppenupyeT C BO3PacTOM HOCUTeNEN, UHTEHCHB-
HbIli pa3max NprMobpeTaloT PyCcCcKo-AKYTCKME aCCUMUNALNOHHbIE NPOLECChI.

OcobeHHOCTN A3bIKOBOW cUTyauun y 3BeHoB Pecny6nmkim Caxa (AkyTva) onpefenstoT-
CA HeCKONbKMMU dpaKTopamum.

MepBbii baKkTOp — TEPPUTOPUANBHBIN: HANMYECTBYET UCKNIOUMNTENbHAA AManeKTHan
pa3obLeHHoCTb. CTeneHb STHUYECKOW KOHCONMAALUN B OTIMYME OT APYIMX HApOLOB OT-
NMYAETCA CTOPOHY NMOHVIXKEHNA B CUIY NCTOPMYECKUX 1 reorpaduyeckmx paktopos. Pas-
NNYKA B XO3ANCTBE 1 KyNbType Mexay OTAeNbHbIMY TeppUTOpUanbHbIMU rpynnaMm Tak-
e [OCTaTOYHO 3HAUUTENbHbI M 06YCIOBAEHbI Pa3INYHBIMU NMPUPOJHO-KAMMATUYECKUMU
YCNOBUAMU N STHOKYJIbTYPHbIMU CBA3AMMU.

Btopoit ¢pakTop — aTHOoCcoumanbHbi: B PC(fl) ans GONbLIMHCTBA UCTOPUYECKM XapaK-
TEPHO HALMOHaNbHO-AKYTCKOE AByA3bluMe, a B XX B. — HaUMOHaNbHO-AKYTCKO-PyCcCKoe
TpexbAsblune. AKYTCKUN A3bIK UrpaeT MPaKTUYeCKn Ty e POoJib, UTO U PYCCKUI A3bIK ANiA
APYrX PermoHOB NPOXMNBaHNA KOPEHHbIX MalounC/IeHHbIX Hapodos CeBepa, B TOM Ync-
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e OH BbIMOJHAET POJib A3bIKa MEXITHUUYECKOro obLeHus. [1nsa oTaeNbHbIX YyCoOB, TakuX,
KakK HWXHeKOonbIMCKIMI, XapakTepHO MHOroA3blune, BbipaXXeHHOe B pacnpoCTpaHeHumn
3BEHCKOrO, I0KarmpCcKoro, YyKOTCKOrO U AKYTCKOrO A3bIKOB U AUaneKTa PyCCKUX CTapOoXKn-
NOB — KOMbIMYaH 3a npegeniamy COOTBETCTBYIOLMX STHOCOB. XapaKTep UCMONb30BaHUA
3TUX A3bIKOB KaK CPEACTB MeX3THMYECKOro obLeHns TpebyeT cneynanbHOro nccnego-
BaHwuA [2].

Oco6eHHOCT A3bIKOBOW CUTYaUMW KOPEHHbIX MaslouncneHHbIX Hapopos CeBepa
PC(A) nopoxgatoT pag cepbesHbix Npobnem B NpenofaBaHny A3bIKOB B LIKOaX pecny-
61MKN, Pa3BUTUN XY[OXKECTBEHHOW NUTEPATYpbI, NonynApusaumnmn o6pasuos GponbKiopa,
paboTe CpeacTB MaccoBOW NHPOPMaLNN.

Mo gaHHbIM nepenuncy 2010 roga B Pecnybnuke Caxa (AKyTunA) npoxusatoT 6onee 15
TbICAY 3BEHOB, MO HaLUVM JaHHbIM 13 HUX BAAET POAHbIM A3bIKOM NNLLb OKOJO YeTBep-
™ (25%). Mo cyLecTBY NOAYUYNNOCh TaK, YTO abCoNTHOE 6ONbLINHCTBO SBEHOB HE 3HaeT
A3blKa CBOEro Hapopfa. Hanpumep, B BepxHEKONbIMCKOM parioHe NpOoKMBaeT 3BEHCKOro
HaceneHua — 72 yenoBekKa, BNagetoT A3bIKoM nnb 14 %, B YCTb-AHCKOM paioHe — OKOJOo
7% ©3 obuiero uncna 3BeHOB. Takasa KapTUHa yTpaTbl POAHOro A3blka HabnogaeTca noy-
T BO BCEX MECTax MPOXMBaHNA 3BEHOB. B cnny Xo3aACTBEHHO-KYNbTYpHOI cneuundukn
onpepesieHHbIX rPynmn 3BeHOB A3bIKOBasA CUTyaLuMsA ocTaeTcA b6onee-meHee 6naronpu-
ATHOM ANA NONb30BaHWNA A3bIKOM B 4 HaCeNeHHbIX MYHKTaX KOMNaKTHOIo MPOXUBaHUA
3BeHOB: B C. bepe3oska CpefHekonbIMcKoro, c. Ceban-Kioenb Kobarnckoro, c. TononnHoe
TomMnoHcKoro, ¢. AHAPKWKUHO HmKHeKoNbIMCKOro ynycoB. CnoxusLieeca NosioXKeHune
Henb3A CYMTaTb HOPMasbHbIM.

f3blkoBasA cpefa, B KOTOPOW A3bIK YyBCTBYET ceb KOMOPTHO 1 CYLLECTBYET CTabub-
HO — 3TO Pa3HOBO3pacTHaA A3bIKOBAA Cpefa. DTO 3HAUMT, YTO ANIA COXPAHEHUA A3blKa
HeobxoanMo 136exaTb CTapeHWs A3bIKOBOTO KOJUIEKTMBA. ITO MOXET ObITb JOCTUTHYTO
[BYMS CNOCOOaMU: U3yUYeHNeM fi3blKa KaK NePBOro, MAaTEPUHCKOTO, a €C/IN 3TO YCIIOBUE He
BbINONHAETCA UMW A3bIKOBasA NONMTMKa NOAPa3yMeBaeT A3bIKOBOW CABUT MPY NONYyYEHNUN
06pa3oBaHNA — BO3MOXHOCTb ONTUMM3MPOBAHHOIO M3YUYeHMUA A3blKa NPU MOayYeHun
o06pa3oBaHMA UK MHbIM cnocobom B NtoboM Bo3pacTe, NpUYEM BTOPOE YCSIOBUE »Kena-
TeSIbHO K MCMOJSIHEHUIO He TONbKO ANA STHUYECKNX Nonb3oBaTtenei. 3gecb Hago MMeTb B
BMAY, YTO ANA 3TOro y NpeAcTaBUTenein ManovmcneHHbIX STHOCOB HYXHbl onpefesieHHble
MOTMBaL K.

B ycnosuax yTtpaTbl TPagULMOHHBIX KOMMYHUKATUBHbIX QYHKLMIA POAHbLIX A3bIKOB,
cyXeHusa coepbl 1 cpefbl NX GYHKLUNOHNPOBAHMA KOHLENTYalbHO BaXKHbIM ON1A peBuUTa-
nn3auun A3bIKOB ManoumncieHHbix Hapodos CeBepa ABNAETCA LeneHanpaBieHHan ges-
TEJIbBHOCTb MO 00yYEeHNI0 A3bIKaM MasIoUuMCIEHHbIX HapoaoB CeBepa B 06pa3oBaTesibHbIX
yupexzeHusx. B 06ueobpazoBaTenibHbIX y4eOHbIX 3aBeleHNAX B 3aBUCMOCTM OT CTaTyca
A3blKa U COUMONMMNHIBUCTUYECKON CMTyaummn 13 4 obpasoBaTefibHbIX Mogenein obyyeHus
POAHbIM A3bIKaM 1 X N3yUYeHNs peanunusyoTca BCero 2 Mogenn: udyyeHme poaHoro A3blka
B KauecTBe NpeaMeTa; n3yyeHne pogHoro A3blka HeBnagewwmnmn [3].

B peanusaunn obenx mogenenn orpoMHoOe 3HayeHne NMeET pelleHne YUNTena C Bbl-
60pPOM CHCTEMBI U TEXHONOTMM 00yUYeHUA. 34ecb BaXKHbIM COCTaBMAIOLWMM ABAAETCA pe-
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cypcHoe obecneueHue yuntens. M ecnu pabotatoLyme no nepsori mogenu yuntensa 6onee
Unn MeHee obecneyeHbl PasfIMYHOro Pofa U YPOBHSA yuebHUKamMn 1 nocobuamu, To ana
06yueHMsA pogHOMY A3bIKY HEBAZELWMX B HACTOALNIA MOMEHT HET HU OHOTO yyebHUKa
UM Nocobus, Kpome KapTUHHbBIX CIOBapeil 1 HECKONbKMX Pa3roBOPHUKOB.

PeanbHasa A3blkoBasA cMTyalMsA TakoBa, UTO M3 AeTen, mlyyalowmx asbikn KMHC, He
BnagetoT nmu 6onee 70% feten. Mimerowmecs y4ebHNKN He OTBEYAIOT COBPEMEHHbBIM Tpe-
60BaHMAM, paccymTaHbl TONIbKO Ha BragetoLiee A3bIKOM MEHbLUUMHCTBO U 06CnyXnBatoT
TONbKO UHTepechbl 1/4 petein. CoBpeMeHHble yuebHUKIM pofHOro A3bika ana Hapopos Ce-
Bepa Mo CBOeMy TUMYy He COOTBETCTBYIOT peanbHON A3bIKOBOW cMTyauuu. Ecnu nepsoHa-
YaNbHO YYeOHUK CITYXXWS NULb CPefCcTBOM 00yUeHUA rpamoTe Ha POAHOM si3blKe, Ha KO-
TOPOM e BeNloCb 1 obyueHue, To, yXKe, No KpanHen mepe, 30 neT Ha3ag, y4ebHNK pogHOro
A3blKa JOJKeH Obln CTaTb CPeiCTBOM 00yUeHA A3bIKy. Cpean Nearoros CTano PacxoXen
dpasoit To, UTO AETU N3YYatoT IBEHCKUIA, IBEHKMNCKUA WU IOKarMPCKUin Kak MHOCTpaH-
Hble A3bIkM. OfHaKo, YUeBHMKIM SBEHCKOTO A3blka TeM HE MeHee O CUX MOp He CTanu B
METOANYECKOM MJIaHe MNOXOXMMU Ha YyYeOHUKN NHOCTPAHHOTO A3blKa, 0OyyvaloLme A3bIKy
KaK cpefcTBy 0o6LIeHNA, a He TONIbKO rpamorTe.

AHanu3 paboTbl MOKa3bIBAET, YTO U3yUYEHMNE POAHOIO A3blKa HEBAAEOLWIMU METOAOM
NOrpy»eHnn C Lenblo MHTEHCUBHOTO YCBOEHUA A3blKa MOMb3yeTcs 60MbLINM YCNEXOM Y
[eTel 1 B3pOC/IOro HaceNieHNsA MeCT KOMMNAKTHOIO MPOXMBaHMA KOPEHHbIX ManoUnCeH-
Hbix HapogoB CeBepa. Tak, B pe3y/bTaTe akageMmyeckoro 45-MUHyTHOro ypoKka coBsep-
LWEHHO He Bnajetowye 3BeHCKUM (c. Hanba bynyHckoro ynyca — 2008 r., c. Kazaube YcTb-
flHckoro ynyca - 2011 r, npenogasatens B.[. benono6ckas), unm 3BeHKUNCKUM A3bIKOM
(c. XaTbicTblp AngaHckoro ynyca — 2011 r,, yuntenb M.M. KynewioBa) AeTv B KOHLE ypoKa
Hanucany MUHU-COUYNHEHUA, paccKkasbl. PesynbTaT BecbMa BOOAYyLIEBUI AeTel N UX POAU-
Tenen, AeTn, NPUCYTCTBOBaBLUME Ha YPOKaX, NoAYEPKHYSIM B aHKETaX, UTO OHW XOTAT yUnTb
POLHON (3BEHCKNIA, 9BEHKUINCKUNI) A3bIK.

[JaHHasa meToaNMKa, NpeanonaraoLlas yrnop Ha yCTHbIN A3bIK U 3anpeT Ha Nosib30BaHMe
OPYrMM A3bIKOM Ha YPOKe, He CTOJNIbKO 0byyaeT, CKONbKO 3aUHTEPECOBbIBAET yyallmXcs,
CO3JaeT NONOXKMNTESIbHbIN UMMNYSIbC MO OTHOLIEHMIO K A3bIKY U KyNbType NpeaKoB, NOBbI-
LIaeT ypoBeHb MOTMBaLMM AeTel K U3yYeHUIo A3bIKOB KOpeHHbIX HapogoB CeBepa, UTo
COBEpLUEHHO HEMANOBAXHO B YC/IOBMAX HAMETUBLLENCA OMAacHOW TeHAEHUUN YTPaTbl NH-
Tepeca y feTel K KynbType NpegKoBs, K POAHOMY A3bIKy B MECTaX KOMMAaKTHOroO Npo»K1Ba-
H¥A Hapopos CeBepa, rae elle GYyHKLMOHUPYET A3blKoBas cpeaa (Hanpumep, B €. CebaH-
Kioenb Kobsrckoro, c. bepesoBka CpeHEKONBIMCKOIO U Ap.).

OpHako mM3yyeHme pofdHOro fA3blka HeBlafeloW MY METOAOM MOrpy»KeHna C Lenbio
WHTEHCUBHOIO YCBOEHUS A3blKa B JaHHOE BPeMsl UCMOJMb3yeTcsl He MoBceMecTHo. Ha 06-
LLeCTBEHHbIX Havanax cunamu npenogasatenen CBOY nm. M.K. AMMocoBa B pamKkax pe-
anv3aunm NpoeKTOB MO A3bIKOBOMY 06pa30BaHMI0 SBEHOB 1 3BEHKOB (MUMOTHbIN NPOEKT
JenapTtameHTa no genam Hapopos u enepatrBHbIM oTHOLWeHUAM PC(fl)) yaanock npro6-
LWMTb onpeaeneHHoe KONNYeCcTBO yuutenen K JaHHoMy meToay. Ho ero ncnonb3osaHue, B
CBA3M, C OTCYTCTBMEM KaKow 6bl TO HU HbI10 Nporpammbl U Nocoouin, npegnonaraeT 60nb-
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LIOW TBOPYECKMI MOTEeHUMan yuynTensa, opraHn3aumio Becbma 3aTpaTHbIX CEMUHApPOB Y
MacTep-KnaccoB (yunTbiBas aBMaTPaHCNOPT). 34ecb eCTb anbTepHaTVBa B BUe co3gaHunsA
CneumnanbHOro pecypcHoro MeTomMyeckoro Beb-canta ana yuymtenemn A3bIKOB KOPEHHbIX
ManouyncneHHbIx Hapogos CeBepa C BUAEO ypoKaMu fy4llunx MeToaMCToB. BeneHme Bpe-
MEHM — BHEAPEHME NHHOBALIMIOHHBIX TEXHONIOTMI B 06pa3oBaHve AeTell MasoUnCTIEHHbIX
HapofoB CeBepa: CO3fjaHME DNEKTPOHHbIX 00PA30BATENbHbIX PECYPCOB, 3EKTPOHHbIX
Nnoco6uin Mo 0ByYeHIo A3bIKaM U X NMOMELLEHNE Ha PeCYPCHbIV CAlT ANA yuuTenen.

Cneunann3npoBaHHbIe yUpexaeHUs, KOTopble Npu3BaHbl pellaTb NpuUBeAeHHbIE Me-
ToAUYecKre Npobniembl, Co3aaBaTb yUeOHUKMU U OPraHN30BbIBaTb KYPCbl MOBbILLIEHNSA KBa-
nudukauum npenogasaTeneil POLHbIX A3bIKOB MO JaHHOW METOAUKE CErOfHsA 3aHATbI He-
KOHCTPYKTMBHOW pedopMaTOpCKO/ UHULMATUBOWN B 06MacTVi 3BEHCKON MUCbMEHHOCTH,
KOTOpas B HACTOALLMIN MOMEHT HE MOXKET OblTb PeKOMEH0BaHa, Tak Kak npefcTaBaemMbli
BapviaHT rpaduKm oLeHBaeTCA CneLuancTamy Kak NpoeKT, OCHOBaHHbIN Ha HEKOPPEKT-
HbIX OMMCAHNAX 3BYKOBOIO CTPOS 3BEHCKOTO A3blKa, HE MMEIOLWNIA CePbe3HOro Hay4YHoro
obocHoBaHMA. B cuTyaumm nckniountenbHom AnaneKkTHoOW pa3obLeHHOCTN yTBepXKaeHe
N pacnpocTpaHeHre npegnaraeMon rpadpukmn, OCHOBaHHOM Ha HOpPMax AKYTCKOMN rpadu-
KU1, MOXET paccMaTpuBaTbCA Kak yllemsieHre MpaB Ha CBOW A3bIKOBble 0COOEHHOCTU Lie-
NOro psga rpynmn 3BeHOB — 6epe30BCKUX, YaCTV MOMCKUX, BEPXHEKOJIBIMCKUX, a8, BO3MOX-
HO, N APYr1X rPynn 3BeHOB AKYTUU, A3bIK KOTOPbIX OTHOCUTCA K BOCTOYHOMY M CpefHeEMY
HapeuuraMm, UTo NpUBeAET K packony cpean npeacTaButTeneil HauMOHaNbHOM UHTENINTEH-
uun 1 He Byget cnocobcTBOBATL JaibHENILEN STHUYECKO KOHCONMAaLmumn 3BeHoB. Begb
y>Ke Ha NpoTAKeHUN 57 neT encTByeT 3BEHCKUIN NUCbMEHHDBIN A3bIK, MOoAAepPX1BaeMbIi
NUTEpPaTypoOn, NPaKTMKON NpernofaBaHns, n3gaHnem y4eOHNKOB, Pa3inyHbIMU CloBaps-
MU, KOTOPbIV NCMONb3yeTCA BO BCEX PervoHax NPoXKMBaHUA 3BeHOB. HOPMbl 3BEHCKOro
A3blKa YCTaHOBJEHbI B BMAe ONyOnnKoBaHHbIX TEKCTOB B TeUeHue NATK AeCATKOB NeT Ha
cywecTBylolein rpadurike, a npaBuna NpaBonucaHna KogmouumnpoBaHbl B ABYA3bIYHbIX
CNoBapAX, COCTaBAEHHbIX aBTOPUTETHBbIMU YUYEHbIMM C Hay4HbIMU cTeneHAmnU. CeroaHs,
KOrfa 3BeHCKMIN A3blK CTOUT Ha FPaHN NCYE3HOBEHUA, BESIEHNE BPeMeHN — He OMbITbl C
rpa¢uueckor CUCTEMOI, a NepecTporika METOAMNKNA N METOAOB OOyYeHUs A3bIKY IOHbIX
3BEHOB, Pa3paboTKa HOBbIX yYeOHO-METOANYECKIMX MOCOOUIA.

Cnepytoulan npobsiema — CUCTEMHOCTb B 00YUYEHUN S3blKaM KOPEHHbIX MaJIounCIeH-
HbIX HapogoB CeBepa, B TOM Yncsie 1 3BeHCKOMY. Hy>KHO oTgaTb fgomkHoe MnHNCTepcTBy
06pa3oBaHNA Hallel pecnybnmnku, 4ETH LWKOJIbHOTO BO3pacTa BCe-TaKuM MiaHOMEPHO BO-
BrieyeHbl B 0byueHue A3bIkoB. Ho npu ycnosusx otcyTcTeusa cdhepbl 0bpaLleHns A3bIKOB U1
A3bIKOBOW Cpefibl MOCie OKOHYaHUA LUKOMbl BCE YCUMSA NO 00yYeHIo fi3blkaM NpeacTaBu-
Tesnel KOPeHHbIX ManounciieHHbIx HapoaoB CeBepa CBOAATCA Ha HeT. B chpepe npodeccro-
HanbHOro 06pa3oBaHNA B HacTosLLee BpeMs A3bIKM KOPEHHbIX ManoyncyieHHbIX HAPOaoB
CeBepa M3yyatoTcs TONbKO Ha Kadepape cesepHon dunonorum CBOY nm. M.K.Ammocosa 1
AIKyTCKOM nefarornyeckom konnegxe. Cpeamn npeacraButeneil KOPEHHbIX ManouncneH-
HbiX HapopoBs CeBepa B NocnefHee Bpemsa 3aMeTHO YBeNNYUNCA KONIMYECTBEHHDIN MOKa-
3aTefib 06yyaloLWMXCA NO CNeUMaNbHOCTAM TEXHUYECKOTO 1 TEXHONOrMYeCckoro Hanpas-
NeHnA, BeCbMa BbICOK MOKa3aTeflb MOCTynalwWwmnx Ha SKOHOMMYECKME N MeQULUHCKue



WHpopmayuoHHO-Hay4Hoe usdaHue

cneunanbHOCTU, OTMEYAETCA 3aMeTHOE eXKerogHoe MNoBbileHNe KOIMYeCTBEHHOro NokKa-
3aTens 3a4nciieHHbIX Ha paboune cneymanbHocTU. [loyemy Obl He NPOJOIXKNTD U3yUYeHne
POAHBIX A3bIKOB MOSIOAEXbIO KOPEHHbIX ManoyncneHHbIXx Hapopos CeBepa B yCIOBUAX
BY30BCKOro obpa3oBaHuA? B HacToAWMIA MOMEHT Ha3penia HeoOXxoAMMOCTb BBeAeHUA
npenofaBaHUsA A3bIKOB KOPEHHbIX ManoyncieHHbIx Hapogos CeBepa Ha Bcex dakynbTe-
Tax CBOY, gpyrux BY3ax, CCY3ax, yupexaeHusax HINO. CerogHa cTyaeHTbl By30B AKyTUM
— NpeacTaBUTeNN KOPEHHbIX ManoyYncieHHblX Hapogos CeBepa 13 MeCcT X KOMMAKTHOro
NPOXKMBAHUA MOYYalOT OLWYTUMYK GUHAHCOBYIO KOMMEHCALMIO JOMOMHUTENBHO K CTU-
neHauu. 35ecb OLHUM U3 YCIIOBUI NOMYYEHNA AaHHbIX BbIMaT MOXET ObITb 3aHATME B pa-
KynbTaTMBax MO POAHbIM A3blKaM KOPEHHbIX ManoyncieHHbix Hapogos CeBepa.

B pecnybnuke perynspHo npoBoAATCA pa3fivyHble GpecTBanu, OpraHU3yTCsa KOH-
KYpPCbl, CMOTPbI, HaLMOHaNbHble NPa3gHUKN KOPEHHbIX ManoyncieHHbix Hapogos Cese-
pa. He obolifeH BHUMaHVEM 1 TaKON KyNnbTypHbIi GEeHOMEH, KaK 3nmnyeckme ckasaHua
TYHIYCCKMX HapOAOB HUMKaH 1 HMMHaKaH. MicnonHutenn ¢onbknopa 3BeHOB U 3BEHKOB
oduuManbHO yfocToeHbl pecnybnmkaHckoro 3BaHunA «CKasnTenb». 3T0 0COBEHHO LieHHO
CerofHA, Koraa y manouuncsieHHblx Hapogos CeBepa MOBCEMECTHO OTMevaeTca yTpaTa
cKasutenbckon Tpaguumn. CneunanncTbl B KOHLUE MPOLIOro BeKa yKe oTMevanu snuye-
CKY0 GONBbKNOPHYIO CMEPTb Y TaKMX TYHIYCO-MaHbYKYPCKUX HApOAOB, Kak HervaanbLbl,
OpOKM, COMOHbI N Ap. B HacToAwee Bpems, NO HaWUM CBeeHMAM, Ha TeppuTopumn AKy-
TUW TONbKO Garogaps eAVHUYHbIM HUMKaIaHaM, B TOM YKCIIE XKMTeNbHMLe C. TononnHoe
TomnoHckoro parnioHa OceHnHon Japbe MuxannoBHe, xutenbHuue c. bepesoka Cpega-
HeKoNbIMCKOro ynyca XabapoBckoii AHHe VIBaHOBHe, y 9BEHOB Noka GyHKLMOHUPYET 3nu-
yeckoe UCMOJIHEHVE KaK BaXKHbIl KOMMOHEHT GpONbKNOPHOW Tpaauumn 3BeHOB. B ganb-
HelwweMm cnepgyeTt obpaTuTb 6onee NpUcTasbHOe BHUMaHUE Ha 3NnYecKyto GonbKNopHYyo
TPaAuLMIO 3BEHOB, NPUHATb PAJ Mep AN1A ee COXPaHeHUA 1 Pa3BUTUSA, B TOM Ynciie npea-
YCMOTpEeTb CTUMNEHANANbHYIO NOAAEPXKKY CKa3nTeNnen-HMmMKanaHoB.

ExxerogHo n3gatoTca Xy[oXKeCTBEHHble U3JaHNA Ha A3blKaX MaflouNCIEHHbIX HApOAOB
CeBepa. OyHkumoHupyeT TO «leBaH» HBK «Caxa», Bellalowwmin No TeneBUAEHNIO Ha 3BEH-
CKOM, MpaBAa, BblAenaemoe KOAMYeCTBO YacoB Ha 3dup, HUYTOXKHO Mano. He BepetcaA
pagvonepefay Ha 3BEHCKOM f3blke M He BblMyCKaeTCA HM OJHa 3BeHCKaA raseta, 3a Uc-
KJl0YeHMEeM 3BEHCKMX CTPaHML B rasete «/nKkaH».

BaHbIM HanpaBneHMem aKTMBHOrO CO3MAATeNIbHOrO A3bIKOBOrO CTPOUTENbCTBA
npeacTaBAseTca cofencTBMe NCMONb30BaHUI0 OGULMANbHBIX A3bIKOB B 0OLLECTBEHHON
XN3HW B MeCTax KOMMaKTHOro NPOoXnBaHMA ManoymcneHHbIx Hapogos CeBepa: npoBefe-
HUW KyNbTYPHbIX MeponpuATuin, pabotel CMW, agMUHNCTPaATMBHBIX OpraHoB 1 rocygap-
CTBEHHOW cny»k6bl. Ha cerofHs B paioHax pecny6irKuy He BbINyCKaeTCsi HU OLHOrO nevat-
HOro U34aHnA Ha A3blKax ManoyncneHHbIX Hapoaos CeBepa, HEeT AeCTBEHHbIX NPOorpaMm
N KypCOB MO NOBbILIEHWIO KBannduKaLmm 1 T.4. A8 B3POCIOro HaceneHns, He UCNOoNb3y-
I0TCA oduLManbHble A3bIKK 1 B aiMVHUCTPATUBHBIX U FOCYAAPCTBEHHbIX yUpexaeHnsX.
B aTon cuTyauum uenecoobpasHbiM 6bino Obl B KaxaoM MyHULMMNanbHOM obpa3oBaHMK
MEeCT KOMMAaKTHOrO MPOXMBAHMA MasiouUCNIeHHbIX HapopoB CeBepa BBECTU MPAKTUKY
KYpCOBOI MOArOTOBKU B3POCOro HaceneHus Ha PoAHbIX A3blKax, HavaTb paboTy no mc-
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Nosib30BaHUIO Ha CBOEN TeppuToprn odrLManbHbIX A3bIKOB B 1eN0NPON3BOACTBE, B BUAE
BbIBECOK, NS1aKkaToB, TabnmyeK 1 npou.

Bonblioe 3HaueHVe MeeT Tak»Ke NUHIBUCTUYeCcKoe obecneyeHmne pas3BUTHA A3bIKOB,
obcnyxuMBalolLee B NePBYI0 o4epefb XpaHeHNe A3bIKOBOWM MHpopMaLnn 1 ee nepegady
B MPOCTPAHCTBE 1 BO BpeMeHU (Co3jaHne pasfnnyHbiX TUMOB rPamMmMaTuK U HaLMOHab-
HO-PYCCKMX 1 PyCCKO-HaLMOHasbHbIX C/IOBapeli pasfimyHoro obbema v npeaHasHayeHns,
n3gaHne NamATHYKOB GponbKropa n ap.). B sTom HanpasneHun Beget paboty UTMMMHC
CO PAH, B akTuBe KOTOPOro — roToBble K neyaTty paboTbl, KOTOPble CEerofHA He MoryT 6bITb
M3AaHbl U3-3a OTCYTCTBUA CPEACTB.

CobntogeHune Bcex NepeynciieHHbIX YCIOBMIN MO0 Gbl CNOCO6CTBOBATh YNyULLEHMIO
A3bIKOBOW CMTYaLMW y SBEHOB ¥ CO3AaHMI0 YCNOBUIA ANA NoafepxaHua bonee nnm meHee
NONHOLIEHHOTO GYHKLIMOHNPOBAHWA 3BEHCKOrO A3blKa Ha NepCneKTuBY.
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YIK 811.512.211

Kupunn Cmpyuykos’

O PE3YJIbTATAX JIEKCUKOTPAOUYECKNX UCCNIEQOBAHUIA
CEKTOPA CEBEPHOI ®UIONOIrMn

ON THE RESULTS OF RESEARCH LEXICOGRAPHICAL PHILOLOGY
OF THE NORTHERN SECTOR

B cmamee npedcmassieHbl OCHOBHbIe JleKCUKozpaguyeckue mpyosi myHzycogeoos VH-
cmumyma 2yMaHumapHseix Ucc1e008aHuli u npobsiem ManoyucieHHslx Hapodos Cesepa CO
PAH, ony6nukosaHHble 8 nepuo0 ¢ cepeduHel XX 8 00 Hacmosuje2o 8pemMeHu.

Knroueasble ciosa: myHzycogedeHue, 38eHKUlICKUU A3bIK, Hapeyvue, 2080p, OUAIeKMOoI0-
euyeckut, c108apeb, 1eKCUKd, OyX08HASA, MAMEPUAIbHAA Kybmypd, UCKOHHAA, 83auMooel-
cmaue.

The article presents the main lexicographical works tungusovedov Institute for Humanities
Research and Indigenous Studies of the North of Siberian Branch of the Russian Academy of
Sciences, published in the period from the middle of the XX century to the present.

Keywords: tungusovedenie, Evenki language, dialect, accent, dialectological, dictionary,
vocabulary, spiritual, material culture, aboriginal, interaction.

OCHOBHbIMM HanpaBIeHNAMM HayUYHOW AEATENbHOCTU 3BEHKOBEAOB NHCTUTYTA ABNA-
I0TCA IMHIBUCTUYECKOE OMMCaHNe SBEHKUINCKOTO A3blKa 1 ero roBOPOB, B TOM YKC/Ie NeK-
crKorpaduueckoe onvcaHre 3BeHKNINCKNX FTOBOPOB.

B cTaTbe NpefcTaBneHbl pe3ynbTaTbl IEKCUKOTpaduUecKkomn paboTbl TYHIYCOBEAOB WH-
CTUTYTa 3a NpolleALmne rofbl, HaunHaa ¢ 1958 r.

AIKyTCKOe TYHrycoBefeHMe OTHOCUTENIbHO MoJiogoe. MiccnenoBaHmA A3bIKOB HAPOAOB
CeBepa Hauyanocb B VIAJTM B KoHUe 60-x rogoB ¢ NPUXo4oM Ha paboTy B MIHCTUTYT Be-
AyLWKMX CNeunanncToB No 3BEHKNNCKOMY A3bIKY KaHAMAaTa nejarormyecknx Hayk ArHum
BacnnbeBHbl PomaHoBoOW 1 KaHauAaTa drnonornyeckmx Hayk AHHbl HukonaesHbl Mbipee-
Bol. UM B coaBTOpPCTBE NOArOTOBAEHbI Y U3AaHbI CBbilwe 60 HayYHbIX TPYAOB MO A3bIKY U
donbKnopy. T0 N ANaNeKToNIornyeckne NccnefoBaHns, n GonbKNoOpPUCTUYECKIME CTaTbl,
N nekcmKkorpadpuueckue paborol [4, 5, 6].

! CrpyukoB Knpunn HamcapaeBuny, KaHanaaTt Gunonornueckrx Hayk, IHCTUTYT ryMaHUTapHbIX NCCneoBaHnii
1 npobnem mManoumcneHHbix Hapogos CeBepa CO PAH,. E-mail: kafedrasev@mail.ru

Struchkov Kirill, Candidate of Philological Sciences, Institute for Humanities Research and Indigenous Studies
of the North, Siberian Branch of the Russian Academy of Sciences.
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Pa6ota PomaHoBoi A.B., MbipeeBoi A.H. n bapalukoBsa .M. «B3anmoBnnaHue sBeH-
KMICKOTO 1 AKYTCKOTO A3bIKOBY [5] ABNAETCA Hayanom ucciegosaHui, npegnpuHATbix Ce-
BepHou rpynnon MHcTuTyTa sA3blka, nutepatypbl 1 nctopum Akytckoro ¢dunvana CO AH
CCCP. Bropo1i BbINyCK AnaneKTonormyeckmx MmaTepuanos Nno roBopam 3BeHKOB AKYyTCKOM
ACCP “Ouepku yuypcKoro, MaiCKOro n TOTTUHCKOrO rOBOPOB” AABNAETCA NPOJOIKEHNEM
pabot A. H. MbipeeBoli 1 A. B. PomaHOBOW MO 13y4YeHNIo A3blKa SBEHKOB.

B 1968 r. BbIXOOQWUT M3 NeyaT COBMECTHbIN TPy SBEHKOBEAOB MO feKcMKorpapum —
«[InanekTonornyecknin CnoBapb 3BEHKUMCKOro A3blka: NO MaTepuanaM roBOpoOB 3BEH-
KOB AKyTnu» [6]. DTO TpeTnin BbiNyCK ANANEKTONOrNMYeCcKMX maTepranoB Mo U3ydYeHuto
roBOPOB 3BEHKOB. B cioBape cBefeHbl MaTepuarsbl, CobpaHHble cocTaBuTensimn B 1958-
1963 rr. BO BpeMA KOMaHAVUPOBOK B MeCTa paccenieHnA 3BeHKOB — B OneKMUHCKUR, Yuyp-
CKUI, ANJaHCKUI painoHbl AKyTrm, B AAHO-Malckuin paiioH XabapoBCKOro Kpas, a TakxKe
M.I. KonecoBbiMm B 1956 1. B TUMNTOHCKOM parioHe (YynbMaHCKNI roBop). 1na cpaBHeHMA C
JIEKCMKOW rOBOPOB 3BEHKOB fIKyTUM npuBneyeHbl cnosa 13 cnosapsA M. Bacuneswny, gna
CpaBHeHMA C 3BEHCKOW nekcmkom — n3 cnosaps B.U. UuHumnyc n J1.[. Puwec, ana cpaBHe-
HUA C AKYTCKON nekcmnkomn — n3 cnoeapa 3.K. MNekapckoro n opdorpadmryeckoro cnosaps
AKYTCKOrO A3bIKa, /1A CPaBHEHMA C PycCKon nekcnkom — us cnosapsa C.U. Oxerosa.

Mpu cocTaBneHny cnoBapsA aBTOPbl CTaBUNWN «ChneaytoLive 3agaaun: 1) BbIABUTb OTHO-
LIEHVe TOBOPOB 3BEHKOB AKYTUMN K COCEAHUM (KPaiHEBOCTOUYHbBIM U HOXKHbIM) SBEHKUI-
CKMM roBOpaMm, a TakKe K ApYyrMm AuanekTam 3BEHKUMCKOro A3blKa; cuctemartmsaumsa
NEKCUKM B 3TOM MaHe HeOOXOAMMA TakXe AnA OCBeLleHNA BONpoca NCTopun paccene-
HUA TYHrYCOB (COBpPEMEHHbIX 3BEHKOB U 3BEHOB) NO TEPPUTOPUM COBPEMEHHOMN AKyTuUY;
2) nokasaTb fleKCcmyecKme 3aMCTBOBAHUA N3 3BEHCKOrO, AKYTCKOrO N PYCCKOrO A3bIKOB,
YTO HEOOXOAMMO AN1s Pa3pPaboTKM NPO6eMbl B3aMOBVSHUN U B3aUMOCBA3EN SBEHKNN-
CKOTO 1 9BEHCKOr O, 9BEHKMINCKOrO 1 AKYTCKOrO, 3BEHKNNCKOrO N PYCCKOro A3bIKOB (3anMm-
CTBOBAHMA 13 PaHHUX THPKCKUX A3bIKOB He yKa3blBaloTcA)» [6].

CnoBapb PomaHoBol A.B. u MbipeeBoii A.H. obnagaeT nekcnkorpapmyeckon nHpop-
MaTVMBHOCTbIO, OH OTpa)kaeT He TONbKO OOLLUEe3BEHKUINCKYIO TEKCMKY FOBOPOB 3BEHKOB
AKY TN, HO 1 NHOA3bIYHbIE 3aIMCTBOBaHUA, MOMABLUNE B 3BEHKUNCKUI A3bIK U3 POACTBEH-
HOro €My 3BEHCKOrO, a TakXe 13 PYCCKOro 1 AKYTCKOro A3bIkoB. HECOMHEHHbIM BOCTOVH-
CTBOM Hafo OTMETUTb, YTO OH AENCTBUTENbHO ABAAETCA JIMHIBUCTUYECKNM, @ HE MPOCTO
nepeBoOAHbIM ABYA3bIYHbIM CJ/IOBapeM.

CnepyioWwym KpynHbIM AOCTUXKEHUEM SIKYTCKUX TYHTYCOBEA0B B 06/1aCTV NIeKCUKOrpa-
bum siBnseTca «IBEHKUNCKO-PYCCKIMI CIOBapb», coaepawmii okono 30 000 cnos, usgax-
HbI B n3fdaTtenbcTBe «Hayka» B HoBocmbupcke B 2004 r. [4]. OH BkntoueH B ceputo «[a-
MSATHVKM 3THUYECKOWN KyJbTYPbl KOPEHHbBIX ManoynciieHHbIX HapofoB Ceepa, Cnbupu n
DanbHero BocTtoka; T. lIl.). I3paHue BbinonHeHO B paMKax nporpaMmbl GyHAaMeHTaNbHbIX
nccnepoBaHunit ONOH PAH «McTopurKo-KynbTypHas 3BONOLUA, COBPEMEHHOE NOJSIOXKEHNE
N NepCcneKkTrBbl YCTOMYNBOrO Pa3BUTUA KOPEHHbIX ManoymcneHHbIX Hapogos Cesepa, Cu-
6upn n JanbHero Boctoka» (MpoeKT «A3bikn ManouncneHHbix Hapogos CeBepa B cucteme
STHOKYJIbTYPHOIO B3anMOZENCTBUAN).
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OJTOT CNoBapb Ha CerofHAWHUN AeHb ABNAETCA CaMblM NOJSIHbIM C/IOBapeMm, B CMNCOK
€ro UCTOYHUKOB BOLLMN paHee onybnmkoBaHHble cnosapu .M. Bacnnesuy, b.B. bongbl-
peBa, noseBble MaTepuarnbl, cObpaHHble A.H. MbipeeBoi 1 ip. BO BPeMA HayUHbIX JKCe-
avunin B 1958—1999 rr. [1, 2]. HayuHbIMK COTPYAHUKaMU CEKTOPaA ceBepHon dunonorum
TLWaTeNnbHO Obiny NpopaboTaHbl Xy[oXKeCTBEHHAA NMTepPaTypa 3BEHKUACKNX NUcaTenen,
nepeBofHasA C PyCCKOro A3blKa Ha IBEHKUNCKNIA XyAoXeCTBEHHasA 1 0bLeCcTBeHHO-NoNN-
TYeckaa nuTepaTypa, yuebHble n3gaHmA. B cnoBapb BoLNa Takxke NeKCuKa A3blka 3BEH-
KoB, npoxmsatownx B KHP.

B Hero BKJOUEHbI, KpOMe COOCTBEHHO SBEHKUMCKKMX, U 3aMMCTBOBAHHbIE 13 APYIUX
A3bIKOB CJTIOBa — U3 PYCCKOro, 6YPATCKOro, MOHIONbCKOTO 1 AIKYTCKOTO A3bIKOB.

B cocTtaBneHuun nepBrYHbIX ClIOBapHbIX cTaTel yyacteoBanu: T. E. AHgpeeBa (6ykBa E);
M. M. baraesa (6yksbl B, [, [, W); I. . Bapnamosa (6ykBsa I, H. E. KyapuHa (6yksbl J1, M, H,
H,H,0,1N,Y, 3,10, fl). Bca TexHmueckas paboTta Hag cnosapém BbinonHeHa J1. E. KyapuHon.
PykoBoaunTenem npoekTa 6bina KaHgmaat dunonormyeckux Hayk A.H. MbipeeBa, nssect-
HbIli B Poccum TyHrycoBeg, nmetoLas 605bLwon nekcmkorpaduyeckunii onbiT.

Mo cBoemy cofilepaHuto CioBapb ABAAETCA AnanekTonornyeckum. Criosa cHab»eHbl
rnomeTamu roBopoB 1 AranektoB. CocTaBUTeNN CTaBUIN CBOEN 3afa4eil oka3aTb NOCUIIb-
HYIO MOMOLLb SBEHKAM-YUYUTENAM, YYaLUMCA, NepeBoAYMKaM, CTyaAeHTaM Npu U3yyeHnn
3BEHKUINCKOTO A3bIKa, YUTEHNW 3BEHKUINCKIMX ra3eT, o6LeCcTBEHHO-NONUTUYECKON NnTepa-
TYPbl Y IPY NEpeBOfE C 3BEHKUICKOTO fA3blKa Ha pycckuid. CnoBapb MOXET ObITb NnoneseH
TaKXe 1 uccnepoBaTenaM, 3aHUMaIOLMMCA U3yYeHneMm ypano-antaickmx, B TOM Yymcie un
TYHIYCO-MaHbUYXXyPCKIMX A3bIKOB.

Martepuanbl cnoBapsa AaloT BO3MOXHOCTb CTaBUTb M pellaTb HOBble 3afayn, CBA3aH-
Hble C U3y4eHueM JIeKCUKU 8 MpdoUUYUOHHbIX dcnekmax (CMCTEMHO-CEMaHTUYECKOM, Co-
BOObOpa3oBaTesibHOM, MOTVBALMOHHOM, STUMONIOrMYECKOM U IP.) U HOBbIX, B YaCTHOCTU
KOTHUTUBHOM, OPVEHTNPOBAHHOM Ha M3y4yeHre COOTHOLIEHNA A3blka AnanekToHocuTe-
Nen N UX MbIWAEHWA, A3blka N CO3HAHUA, MUPOOLLYLIEHWA, MUPOBOCNPUATUN SBEHKOB,
A3bIKOBOW JIMYHOCTM AMANeKTOHOCUTENA, NINHIBOKYIbTYPOIOrMYeCKOM, HanpaBieHHOM
Ha BbliBNeHne GparmMeHTOB MaTePUanbHON 1 AYXOBHOM KyNbTypbl 9BEHKOB B CEMaHTUKe
LVaneKTHbIX TEKCUYECKUX 1 Gppa3eonormyeckmx efmHuL, Ha YCTaHOBEHME KOTHUTUBHbBIX
NCTOYHUKOB 06pa3HbIX CNOB U T.4.

CnoBapb ABnAeTcA 6eCLeHHbIM WCTOYHUKOM [aHHbIX O KOHLENTyalbHOW KapTuHe
MUpa 3BEHKOB. JT000I AnaneKTHbIN CI0Bapb, B TOM YAC/IE 1, FOBOPOB 3BEHKUNCKOrO fA3bl-
Ka, ABNAETCA A3bIKOBbIM NaMATHUKOM MaTePUaNbHON N AYXOBHOW KyNbTypbl SBEHKOB, 13
KOTOPOro YepnatoT 3HaHUA 06 3BeHKe, YenioBeke TPYAa, er0 MUPOOLLYLLIEHUAX, MAPOMO-
HMMaHWW, ero NpeACcTaBNeHNAX O HPABCTBEHHOCTH, O TOM, «4TO TaKOe XOPOLUO 1 YTO Takoe
nnoxo». Takue TUMbl CNOBapei JaloT Takke boraTelnin MaTepman ana conocTaBuTesNb-
HbIX NCCNefoBaHUN NIEKCUKN B Pa3HbIX acneKkTax.

K Takum cnoBapAM OTHOCATCA CNOBapwW, MOATrOTOBMEHHbIE HALIMMU COTPYAHUKaMU
B COTpyaHuWuyecTBe C bnaroBelleHCKUM rocygapCTBEHHbIM Nejarornyeckym yHUBepCu-
TeTOM B paMKax peanv3aumm AONroCPOYHON LeneBon nporpammbl «Passutue Typusma
N 3THOKY/BTYPHOrO HacnefcTsa B AMypckoi obnactv Ha 2012-2016 rogbl» — «CnoBapb
[XKeNTYNaKkCKoro rosopa aMypCcKmnx 3BeHKOB» 13 2-x YacTen [1, 2].
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HacTtoawumin «CnoBapb OXKenTynakcKoro roBopa aMypCKnx 3BeHKOB» CTaBUT CBOEN 3a-
faven 3aprKcMpoBaTh JIEKCUKY MCUE3aloLLero rosopa 3BeHKNNCKOro A3blKa.

HaHHbIn cnoBapb, cogepxawmn 16300 cnoe B nepBoin yactn 1 4000 cnoB BO BTO-
PO YacTu, COCTaB/IEH HAa OCHOBE C/IOBAaPHbIX MaTePUANIOB, 3aNMCaHHbIX HOCUTENbHULEN
AXKeNTYNnakcKoro rosopa yumtenbHulen-neHcrnoHepkon Manbuakutosomn Pancon Ero-
pOBHOW, NpoXKMBaBLen B nocenke YcTb-Hiokxa TolHAMHCKOro parioHa Amypckoi obna-
CTW. INnIoCTpaTUBHbBIN KOHTEKCTHBIN MaTeprian BCECTOPOHHE PacKpbiBaeT CEMAHTUKY U
rpammatumyeckoe ¢GYHKLMOHUPOBaHUE YHUKaNbHOMO AuanekTHoro cnosa. CroBapHble
MaTepuasbl AOMONHAIOT 06Pa3Lbl peun 3BEHKOB AXKENTYNaKCKOro roBopa, CTaTba o GpoHe-
TUYECKMX, MOPGONOrMYECKUX 1 IEKCUYECKUX 0COOEHHOCTAX roBOPa, KpaTKne nctoprye-
CKune cBefieHnA 06 3BeHKax fiaHHOW TOKaNbHOW rpynmbl U CBefleHNA O COCTaBUTENAX CJI0-
BapA. ABTopamu lNpurnoxeHua aenATca okTop dmnnonornyeckmnx Hayk /. Bapnamosa
1 KaHampaaTt dunonormnyeckux Hayk AHgpeea T.E. Cnosapb 6bin n3gaH npu priHaHCOBOM
nopgep»kke brmy.

CnoBapb 3eCcKoro roBopa 3BeHKOB AMypCKo 0611acTy, aBTOpaMu KOTOPOro ABMAIOT-
ca b.B. bonabipes, I'B. boikosa, I'N. ApnamoBsa n J1.K. CeHnHa, n3gaH Takxe B rop. bnarose-
WweHcKe nsgatenbcteom BITIY B 2010 o6bemom 435 c. 1 ¢ npunoxeHnem [3]. OH cogeput
10000 cnoB, cocTaBneH Ha OCHOBE C/IOBapPHbIX MaTepPKanoBs, 3aNnCcaHHbIX HOCUTENbHULIEN
3erickoro rosopa CeHuHon Jluamnen KOHCTaHTMHOBOW. VNMOCTPATMBHBIN KOHTEKCTHbIN
MaTepuan BCECTOPOHHE pacKpblBaeT CEMaHTUKY U rpaMmaTinyeckoe GyHKLMOHMPOBaHME
YHUKaNIbHOTO AManekTHoro ciiosa. CioBapHble mMaTepuranbl JOMOSHAT obpasLbl peun
3BEHKOB 3eCKOro roBopa U cBefleHna O cocTaButensx cnosaps. [MpunoxeHne 6biio
nogrotosneHo V. Bapnamoson. HMumnatopom, aBTOPOM U KOOPAMHATOPOM MpPOEKTa
Mo JOKYMEHTMPOBAHUIO MCYe3aloLmx roBOPOB 3BEHKOB AMYypCKOW obnacty ABnAeTcaA
a.bunon.H., npod., un.-kopp. PAEH, nnpektop HayuyHo-meToamnueckoro LeHTpa NMHIBK-
CTUKWN N MEXKYNbTYPHON KoMMyHUuKaumm BITTY T.B. beikosa.

Taknm obpasom, 3a nepuog ¢ 1958 roga TyHrycoenbl MHCTUTYTa BHecnn 6onbluoi
BKNag B 3BEHKMINCKYIO ANANeKTHY NeKCMKorpaduio n B POCCUNCKYIO AUANeKTHYO Nek-
cukorpaduio B Lenom. MNepep HawyM CEKTOPOM CTOAT elle Honblume TeopeTuyeckne un
npakTMyeckne 3agayunm No PasBUTKIO, YKPEMNIEHNIO 1 PacnpOCTPaHEHNIO IBEHKNIACKOrO
NUTEPaTYpPHOro A3blKa, Pa3paboTKe pas3fiMyHbIX TUMOB CHOBape (TEPMUHONOTNYECKUX,
STUMOJIOTMYECKMX U AP.), CO3AaHMe akaJeMNYeCKon rpammaTki u gp.
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YIK 811.512.211

Bapeapa benontobckan’

O LULBETOOBO3HAYEHWUI B 5BEHCKOM A3bIKE

ABOUT COLORTERMS IN EVENKI LANGUAGE

B cmamee npedcmasneHsl ocobeHHocmu 0603Ha4YeHUsA U48emos 8 38eHCKoM A3bike. [1o-
Ka3aHbl XapakmepHsie 0cobeHHOCMU OpMUPOBAHUSA 4eemoob03HAYeHUS 8 C8A3U C Ky/lb-
mypol y 58eHKO8.

Knio4essle cnoea: s3seHKulickuli A3biK, OyX08HAA, MAMEPUG/bHAA Ky/1bmypad, 48emoo-
603Ha4eHue, ysemosoli chekmp, A3biK, ONUCAHUE, KAPMUHA MUPA.

The article presents the particular designation of colors in the Even language . Showing
characteristic features of formation of color terms in connection with the culture of the Evenki.

Keywords: Evenki language, spiritual, material culture, color term, the color spectrum,
language, description, picture of the world.

«HaumoHanbHas KynbTypHas KapTiHa MMpa NepBrYHa MO OTHOLLEHMIO K A3bIKOBOM.
OHa nonHee, 6oraye, rny6xe, Yem COOTBETCTBYIOLAA A3bIkoBasA. OfHAKO UMEHHO A3bIK
peanusyeTt, BepbanusyeT HaUMOHaNbHYO KyNbTYPHYIO KapTiHY MUpa, GUKCMpyeT ganeko
He BCe, UTO eCTb B HaUMOHANIbHOM BUAEHUM MUPa, HO CNocobeH onucatb Bcex [2, c.94].
B paHHOW CBA3M OTMETUM, UTO C/TIOBA, 0603HaualoWme LIBETOBOV CMEKTP, APKO Nnepeaatot
3CTeTUYECKOE BOCTPUATIE OKPY»KaloLLero Mmnpa 3BeHamu. B HaunoHanbHom opexae sBe-
HOB XY[OXeCTBEHHOE OpPHAaMEHTaJIbHOE YKpalleHve Bcerga omivyanocb 6oraToin LBeTo-
BOI raMMOl M KPacOUYHOCTbIO, T.K. CaMa Npupoaa cnocobCcTBOBaNa Co3AaHNIo LIBETOBOIO
ob6pasa. B opHameHTOBKe ofieXabl SBEHOB UCMOJb30BasIM B KAUeCTBe OCHOBHbIX TPU LiBe-
Ta — 6enbliA, YEPHDI, CUHWUIA, YTO MOKa3blBaeT C/efyoLme CMMBObI: Genblii LBeT buce-
pa — onpenenseT CHer, YepHbIi — 0603HaYaEeT UBET 3eMJIN, @ CUHUI ONIULIETBOPAET Hebo.
B 3BEHCKOM fi3blKe CUHWIA 1 3ef1eHblii 0603HAYaloTCs OAHMM CJIOBOM 4ynbaHs, HO ¢ Mno-
FICHEHVEM — OpaT UynbaHsAH — LBET TPaBbl — 3eJIeHbIN, @ HAHWH YyN0aHsH — LiBET Heba —
CUHWIA. MicxoaAa 13 3TOro, HOCUTESTI0 3BEHCKOro si3blKa MPUXOAUTCA UCNOJb30BaTb B peun

' benontobckasa BapBapa lpuropbeBHa, KaHAMAAT GUNONOTMUYECKMX HayK, 3aBefylolas Kadenpoi ceBepHol
dunonormm NHCTUTYTa A3bIKOB 1 KynbTypbl Hapopos CeBepo-Boctoka PO CBOY nm. M.K. AMmocosa. E-mail:
severfil@mail.ru

Beloluybskaya Varvara, Candidate of Philological Sciences, Head of Department, Institute of Languages and
Cultures of the Peoples of the Northeast, M.K. Ammosov North-Eastern Federal University.
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Bbllle Ha3BaHHble C/IOBOCOYETAHNA, XOTA €CTb UMA LBETa CBETNO-3efIeHbIl — YypyHs.
YypyHsa (3643HP3, Acan, YyypwT) — CBET/IO-3eN1eHbll (Bucep, rnasa, rmasa, bucep). Haxogat
MECTO B KY/NIbTYPHOW 1 peasibHOW KapTUHE MMPa IBEHOB 1 axpomaTuyeckrie LiBeTa — yep-
HblA, 6enblii, Cepbiii, a TakKe KOpUUYHeBbIN. HOMMHaTMBHOE 3HaueHWe c/ioBa 6enbliii NoKa-
3bIBAET LIBET CHera, 6e51oro onexs, 3uMHel KyponaTky, 3MHEro necua 1 T.4. B aBeHckom
A3blKe CNoBo H6enbli 0603HaYalT CUHOHKMbI — FTUATaHA, HebaTw, iyp6aHa, MUNTK3P3. 3ame-
TUM, YTO [/151 SBEHCKOWN CYOKyNbTYpbl Gesblil LBET OJIEHA ABMIAETCA HE TONIbKO CYIMBOJIOM
KpacoTbl, HO U NoKa3aTenem 60XKeCTBEHHOCTH, T.K. 6enblii OneHb AnsA 3BeHa — CBALEHHOe
XMBOTHOE. B 9BEHCKOM A3bIKe MHOTO CJIOB — CUHOHUMOB, 0603HaualoLWmX 6enbli LBET, YTO
0COOEHHO XapaKTEPHO A/ HAVMEHOBAHWI MacTy onieHel. Ecnm 6enblii oneHb Ha3sbiBa-
eTca HebaTw, rMNTanpw, rMATaHA opaH, TO oNleHb-anbOMHOC BblAENAETCA UMEeHeM LiBeTa
— KyMOapuH, YnpurKa, runTaHaA. A 6enbiii ofieHb C TEMHOW NECTPUHKON LEPCTU OTMEYEH
C/IoBaMM HapbsAMa, XUN3p; oneHb ¢ 6enoi oTMeTHHON Ha Nby — Tocany, TocanaH, Tocan-
YaH. XapaKTepHO, YTO B OTHOLUEHWNM CEAbIX BOJIOC MOXXHO MCNOJIb30BaTh NpuiaraTefibHble
Heb6aTu, rmnTanpu — 6enbiii 1 cnoBa 6ypyHsA, BypKyny, KOTopble 06pa3oBaHbl OT MMEHU
cywecTButenbHoro 6ypky, 6ypkyna — nopolla, nepBbili cHer. bnaropogHyto cefuHy on-
MAKOHCKME 3BEHbI Ha3blBAKOT CJIOBOM MUJIK3P3, HaNpUMep, MUIIK3P3 HIOPUTINIKIH STUKSH
— ceflol CTapuK.

B 3BEHCKOM A3blKe MMA LBETa YEpHbIA — XakapuH — OTMEUYEHO TakXe HEKOTOpPbIMU
0CobeHHOCTAMM ynoTpebneHna. YepHblli LBET COOTBETCTBEHHO 0hOPMIAETCA CUHOHU-
MaMu-npunaraTenbHbIMA ANIPaHSA, XakapblH, HEFY3He, KEMTaHS, eflyHs, XaHpa, a MoHATME
TEMHOTa, TbMa — C/I0OBaMU XaTap, XMMH3Hb; HanpryMep XaTap TYr3UuH — yepHas Tyya, Xa-
Tap fgonba - TeMHas Houb. CJIOBO XMMH3Hb 0603HaYaeT NOHATUE- TEMHOTa, MPaK, CyMpak,
Mr1a. XMH3Hb XMC3UMH — TEMHbBIN Bevep. I163MAYN3 X0 XUMH3Hb, B uyme oueHb TeMHO,
MpayuHo. Ecnu npunaratenbHoe HerysHe UCMOJb3yeTcA TONbKO B OTHOLIEHNY 0603Haye-
HUA YePHOro LBETa BOJIOC, KOCbI, TO YepPHas, TEMHAA MaCTb OJIeHA BblpaXaeTca Apyrum
MMeHeM LBEeTa — XaHPa, Hanpumep, XxaHpa opaH — oJieHb TEMHOW MacTy, XaHpa ocan — oJle-
HWUI KaMyC TEMHOTO LIBETa, YHTa, T.€. MoUTK YepHoro uBeTa. Kpome Toro B A3bike BCTpe-
YaloTCA CJI0Ba HaHraTa, HAHYIM — YepHasA BA3Kasa Macca, YTO XapakTepum3yeT CTeneHb 3a-
rpsA3HeHHOCTN YeM-nnbo. Hanprmep, HAHYNU UTK — FPA3HOE YepHOE NNLO, HaHraTa UTK
— ML, YepHoe OT NpuAUMLWen rpasun. Mima npunaratesibHoe ANpaHA CO 3HAaYEHNEM Yep-
HbII, YrONbHO-YepHBbIN 06Pa30BaHO OT UMEHU CYLLECTBUTENIbHOTO ANpa — yronb. AnpaHa
T3BT3, Acas, €N, MO — YepHble (Arofa, rnasa, KaMeHb, iepeBo).

Taknum 06pas3om, A3bIK — He TOJIbKO CPEeACTBO MO3HaHMA MUPa, CNocob nepepaboTKu
1 nepegaun nHbopmaLun, HO N APKOEe OTParKeHUe OKpy»Katolero Mmpa. TauHCTBO Kap-
TUHbI MUpPa B $pUNocodpCKOM, MOSTUYECKOM OLLYLLLEHMM 3aKITIOYEHO, HanprMep, B BbICKa-
3blBaHUU n3BeCTHOro dpunocoda apeBHocTn ABpenua ABryctuHa: «Kto o6bACHWT yau-
BWTE/NbHbIE CBOWCTBA CAMOrO OrHs, KOTOPbIN BCE 0OOXKEHHOE AenaeT YepHbIM, Oyayun
cam cBetibIM? [la 1 3TO CBOMCTBO OMHA He COCTABAET, Tak CKa3aTb, MPaBuUa, NOTOMY UTo
Hao60pOoT, NOOLIBaBLUME B €r0 MAaMEHN KaMHU CTaHOBATCA U camu Henbimu» [1, C. 68].
[enctBnTenbHoO, NpoLecc orHa (Tor) nepefaeT He TONIbKO NPAMOE BOCNPUATHE LIBETOBOW
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rammbl, — 6enbiin — Heb6aTu, YepPHbIN — XaKapblH, ANPaHA, KPaCHbIN — Xy/aHaA, CepbI — YTbl,
HO 1 TauT B cebe rnyboKre MbICIIN O ANaNeKTUKE XKNU3HEHHbIX ABIEHWI — CBET/IbIV (HIPUH),
TEeMHbIV (XMMH3H), Nnama (HynyH), 3o1a (XynTaH), KameHb (8€n), n 1.4. B 3BeHCKOM A3bike
[J1A ONNCAHNA OTHA, NIaMeHN, CKPbI, TOPALLEro Yris, XapakTepHO UCMonb30BaHme Npu-
naraTenibHOro XyTaTbl, XyTaHA, XOTA HepefKO BCTpeyaeTca v XynaHA. [laHHble npunara-
TeNbHble 0603HaualoT KPACHbI LiBET, HO CJIOBA — XyTaHsA, XyTaTbl BHOCAT fONONHUTESNIbHBbIN
CMbICI — UCKPALWNIACA.

Jlntepartypa

1. AsrycTuH, A. / LuT. no TapaHos I.C. ®unocodus nsnytpu: 70 myaperos, ¢unoco-
¢doB, mbicnuTeneit ot ConomoHa go LoneHrayspa / A. ABryctuH. — MockBa : OcToxbe,
1996. - 309 c.

2. Tep-MuHacosa, C.I. f3bIK 1 MexKynbTypHaa kommyHukauma / C.I. Tep-MuHacosa. —
MockBa : N3g-Bo MI'Y, 2004. — 352 c.

References

1. Augustine, A./ Op . by Taranov PS. Philosophy inside: 70 sages, philosophers, thinkers
from Schopenhauer to Solomon. - Moscow : Ostozhye, 1996. - 309 p.

2. Ter-Minasova, S.G. Language and Intercultural Communication — Moscow : MGU,
2004.-352 p.

— 108 —



WHpopmayuoHHO-Hay4Hoe usdaHue

Ana sameTok

— 109



NHdopMaLMOHHO-HayyHOe n3gaHne
APKTUKA. XXI Bek. lymaHuTapHblie HayKu
Pacnpocmparsemcsa 6ecnnamHo

Ne 3(6)
2015

TnaBHbIN pegaKkTop
M.IO. MpucaxHbIn

Yuypeaurtenob
®rAQY BINO «Ceepo-BocTouHbin pepepanbHbin yHuBepcutet um. M. K. AMmocosa»

MeuaTaeTcA B aBTOPCKOW peAakLmm
KomnbloTepHas BepcTtka O. K. Conosbesa
OdopmneHune 06noxku M. 1. AHmunuH

lMoanucaHo B nevatb 29.12.2015. [lata Bbixoga 29.12.2015.
®opmat 70x100/16. MeuaTb undpposas. MNeu. n. 6,8. Yu.-n3a. n. 8,5. Tupax 30 3k3. 3aka3 N2 58.
W3patenbcknii gom CeBepo-BocTouHoro pefiepanbHOro yHuBepcuTeTa
Appec Tunorpadun: 677891, r. AkyTck, yn. lNeTpoBckKoro, 5.

CeupetenbcTtso o peructpaumm MU Ne ®C77-54131 ot 17 maa 2013 r.
3apeructprpoBaHo OefepanbHoii cny»x601 No Hag3opy B chepe CBA3N,
MHGOPMALIMIOHHBIX TEXHOJIOTUI U MAacCOBbIX KOMMYHUKALIMIA



